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Ri Jesús cubij chi cäqueyej na ru petbal ri Lokꞌalaj Espíritu

1  1 Lokꞌalaj tat Teófilo: Pa ri nabe nu wuj a ri xintzꞌibaj che la, xintzijon 
chrij ronojel ri xuban ri Jesús, xukujeꞌ chrij ronojel ri xucꞌut canok 

chquiwäch ri winak aretak xuchaplej u patänixic ri Dios waral chkaxol. 
2 Pa ri nabe nu wuj xintzijon chrij nimalaj ronojel ri xuban ri Areꞌ cꞌä 
xcꞌam na bi chicaj. Aretak mäjaꞌ queꞌ chicaj, xuya takanic, xeupixbaj can 
ri apóstoles b ri xeuchaꞌ. Rumal ri Lokꞌalaj Espíritu ri cꞌo rucꞌ, xubij can 
chque jas ri rajwaxic cäcaꞌno. 3 Xurik cꞌäx ri Jesús, xcämisaxic, te cꞌu riꞌ 
xucꞌut rib chquiwäch ri apóstoles chwinakil rech kꞌalaj chi cꞌastajinak 
chic chquixol ri cäminakib. Qꞌuia ri xuban chquiwäch rech cäquicojo 
chi kas tzij cꞌasal chic ri Areꞌ. Cawinak kꞌij riꞌ xucꞌut na rib chquiwäch 
amakꞌel. Xukujeꞌ xtzijon cucꞌ chrij ri cuban na ri Dios aretak cätakan pa 
qui wiꞌ ri winak.

4 Aretak ri Jesús cꞌä cꞌo cucꞌ ri apóstoles, xubij chque chi mebel bic pa 
ri tinimit Jerusalén chanim, xane chi queyeꞌnic. Je waꞌ xubij: Chiweyej na 
chi cäyataj chiwe ri bim lok rumal ri nu Tat, jas ri xinbij chiwe, —xcha 
chque. 5 Kas tzij, ri tat Juan xuban qui kasnaꞌ ri winak rucꞌ jaꞌ, are cꞌu ri 
ix xa pa quieb oxib kꞌij cäban na i kasnaꞌ rucꞌ ri Lokꞌalaj Espíritu, —xcha 
chque.

Cäpaki ri Jesús chicaj chquiwäch ri apóstoles
6 Are cꞌu ri apóstoles qui mulim quib rucꞌ ri Jesús, xquitaꞌ cꞌu che ri 

Areꞌ, xquibij: Kajaw, ¿a mat xopan ri kꞌij ri cäya la chque ri ka winakil chi 

RI WUJ RI CÄTZIJOX 
WI RI QUI BANOM 

RI APÓSTOLES
 

 

a 1:1 Ri “nabe nu wuj” ri cubij waral are RI UTZALAJ TZIJ RE RI EVANGELIO RI 
XUTZꞌIBAJ RI SAN LUCAS (San Lucas 1:1-4). b 1:2 Ri tzij “apóstol” quel cubij “takom”. E 
cablajuj u takoꞌn ri Jesús ri e chaꞌtal rumal. Jun “apóstol” rajwaxic riꞌ chi cäcowin 
chukꞌalajisaxic chi xcꞌastaj ri Jesús chquixol ri cäminakib (Hechos 1:21-26). 
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c 1:10 Ri “quieb achijab” riꞌ, e areꞌ ángeles waꞌ ri e takom lok rumal ri Dios. 

quetakan chi na jumul puwiꞌ ri ka tinimit Israel rech man cäquitakej tä 
takanic ri niqꞌuiaj winak chic pa ka wiꞌ? —xecha che.

7 Xchꞌaw cꞌu ri Jesús, xubij chque: Ri kꞌij, ri ajilabal, man yaꞌtal tä chiwe 
ix chi quiwetamaj, xane xak xuwi pu kꞌab ri ka Tat cꞌo wi ronojel waꞌ. 
8 Aretak cꞌut cäpe ri Lokꞌalaj Espíritu pi wiꞌ, cäcꞌoji na i chukꞌab. Te cꞌu riꞌ 
quixeꞌc, quitzijoj na jas ri i wilom chi xinban che qui toꞌic ri winak, jas 
ri xincꞌulmaj aretak xincämisaxic, xukujeꞌ aretak xincꞌastaj chquixol ri 
cäminakib. Ronojel waꞌ quitzijoj na pa Jerusalén, pa tak conojel ri tinimit 
re Judea, re Samaria, xukujeꞌ cꞌä pa tak ri qui tinimit ri winak ri sibalaj 
naj e cꞌo wi cho ruwächulew, —xcha chque.

9 Aretak ri Jesús xtoꞌtaj chubixic waꞌ we tzij riꞌ chque ri apóstoles, 
xyac bi chicaj chquiwäch. Ri e areꞌ tajin quecaꞌy che aretak xpaki chicaj, 
xchꞌuktaj cꞌu rumal jun sutzꞌ, man xecowin tä chic xquilo. 10 Ri e areꞌ tajin 
quecaꞌy chicaj che ri Jesús, xak cꞌu teꞌtalic xquicꞌut quib quieb achijab 
pa qui xcut ri sibalaj sak ri catzꞌiak. c 11 We achijab riꞌ xechꞌawic, xquibij 
chque ri apóstoles: Tataꞌib, alak riꞌ ri aj Galilea, ¿jas che xak cꞌo alak chiꞌ, 
tajin cäcaꞌy alak chicaj? —quecha chque. We Jesús riꞌ ri xyac bi chxol 
alak, xpaki chicaj, cäpe chi na ri Areꞌ jumul chic. Je cꞌu waꞌ ru petic jas ri 
xubano, xeꞌ chicaj, —xecha ri achijab chque ri apóstoles.

Cächaꞌ ri tat Matías chuqꞌuexel ri apóstol Judas
12 Te cꞌu riꞌ xekaj lok ri apóstoles cho ri juyub ri xecꞌoji wi, ri cäbix 

Ujuyubal Olivos che. Xetzelejic, xebeꞌ pa ri tinimit Jerusalén. Nakaj cꞌo 
wi ri juyub riꞌ che ri Jerusalén, man naj tä cꞌu ri cäbinibaxic, xuwi ri 
yaꞌtalic chi cäbin jun pa ri kꞌij re uxlanem (craj are jun kilómetro waꞌ). 
13 Aretak xeopan pa ri tinimit, xepaki pa ru cawik ja re ri ja ri e jekel 
wi. Ri e cꞌolic e areꞌ ri tat Pedro, ri tat Jacobo, ri tat Juan, ri tat Andrés, 
ri tat Felipe, ri tat Tomás, ri tat Bartolomé, ri tat Mateo, ri tat Jacobo u 
cꞌojol ri tat Alfeo, ri tat Simón ri cäbix “U Nimal Tinimit” che, rachiꞌl ri 
tat Judas, rachalal ri tat Jacobo. 14 Conojel waꞌ we apóstoles riꞌ junam ri 
qui chomanic xquimulij quib amakꞌel rech cäcaꞌn orar junam cucꞌ jujun 
ixokib cojonelab, cachiꞌl ri nan María ru nan ri Jesús, xukujeꞌ tak ri 
rachalal.

15 Pa tak ri kꞌij riꞌ qui mulim quib ri cojonelab. Craj e areꞌ jun ciento 
rucꞌ juwinak riꞌ ri qui mulim quib. Xwalij cꞌu ri tat Pedro, xtaqꞌui 
chquiwäch ri kachalal che qui chꞌabexic, xubij chque: 16 Kachalal, 
tzrajwaxic wi chi cäbantajic jas ri cubij ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic, 
ri xubij lok ri Lokꞌalaj Espíritu chuchiꞌ ri ka mam David ojer, —cächaꞌ. Ri 
ka mam David xchꞌaw chrij ri Judas ri xcꞌamow qui be ri jumulaj winak 
ri xechapow ri Kajaw Jesús. 17 Ri Judas jun ri areꞌ chkaxol nabe, xyiꞌ che 
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d 2:1 Ri winak aj Israel cꞌo jun qui nimakꞌij, Pentecostés u biꞌ. Are ri kꞌij ri queꞌtoꞌtaj che ru 
molixic ri cebada (jun grano ri jeꞌ quelic jas ri trigo). Cäban u banic waꞌ aretak ocꞌowinak 
50 kꞌij ri nimakꞌij Pascua. 

chi cächacun junam kucꞌ. 18 Are cꞌu ri areꞌ xulokꞌ jun rulew rucꞌ ri puak, 
ri tojbal re ri etzelal ri xubano. Chꞌiquilic xkajic, xtzak pulew, xrakꞌatin ru 
pam, xel lok juntir ri rixcoꞌl, —cächaꞌ. 19 Xel cꞌu u tzijol waꞌ ri xucꞌulmaj ri 
Judas chquixol conojel ri winak pa ri tinimit Jerusalén. Xa je riꞌ ri winak 
xquicoj ri tzij Acéldama che ru biꞌ ri ulew riꞌ. Ri tzij riꞌ pa ri qui chꞌabal ri 
winak quel cubij Ulew re Quicꞌ. 20 Tzꞌibtal cꞌu pa ri wuj Salmos, cubij:

Chtoliꞌ can u pam ri rachoch, chwonobax canok,
mat cꞌo chi na jun cäcꞌoji chupam, —cächaꞌ.

Xukujeꞌ cubij:
Ri rekleꞌn ri areꞌ, chyoꞌk che jun winak chic, —cächaꞌ,

—xcha ri tat Pedro chque.
21 E cꞌo cꞌu achijab chkaxol ri xujcachiꞌlaj amakꞌel aretak xcꞌoji ri 

Kajaw Jesús kucꞌ. 22 Tzaretak ri xban u kasnaꞌ ri Jesús rumal ri tat Juan, 
cꞌä aretak xcꞌam bi ri Areꞌ chicaj chkaxol, e cꞌolinak we achijab riꞌ kucꞌ. 
Tzrajwaxic cꞌut chi jun chque ri e areꞌ coc kucꞌ chutzijoxic chi kas tzij 
xcꞌastaj bi ri Kajaw Jesús chquixol ri cäminakib, —xcha ri tat Pedro 
chque.

23 Xquichomaj cꞌu quij quieb achijab: E areꞌ ri tat José ri cäbix Barsabás 
che, ri xukujeꞌ cäbix Justo che, rachiꞌl ri tat Matías. 24 Xcaꞌn orar, xquibij: 
Kajaw, etam la ri canimaꞌ conojel ri winak, cꞌutu baꞌ la chkawäch jachin 
chque we quieb achijab riꞌ are chaꞌtal umal la, 25 rech coc riꞌ che apóstol, 
cucꞌam cꞌu ri ekleꞌn ri xuya can ri Judas aretak xkaj pa mac, xeꞌ cꞌu chilaꞌ 
jawijeꞌ ri yaꞌtal wi che, —xecha che ri Dios.

26 Xquesaj cꞌu suerte che rilic jachin ri cäcanajic. Are cꞌu ri suerte xkaj 
chrij ri tat Matías. Xoc cꞌu ri areꞌ cucꞌ ri julajuj apóstoles.

Ri Lokꞌalaj Espíritu cäkaj pa qui wiꞌ ri kachalal cojonelab

2  1 Aretak xurik ri nimakꞌij ri cäbix Pentecostés d che, conojel ri 
cojonelab junam qui wäch qui mulim quib pa jun ja. 2 Xak teꞌtalic 

xquita jun nimalaj jininem ri xpe chicaj, jeꞌ jas jun nimalaj quiäkikꞌ ri 
xjinin pa ronojel ri ja jawijeꞌ ri e tꞌuyul wi ri cojonelab. 3 Te riꞌ cꞌo ri 
xquilo, jeꞌ ta ne jas jujun u xak kꞌakꞌ ri xkaj pa qui jolom chquijujunal. 4 Je 
riꞌ ri Lokꞌalaj Espíritu xuchap canimaꞌ conojel, xquichaplej chꞌawem pa 
juleꞌ tak chꞌabal chic ri xeuya ri Lokꞌalaj Espíritu chque.

5 Pa tak ri kꞌij riꞌ e jekel pa ri tinimit Jerusalén achijab aj Israel 
ri queniman che ri Dios, ri e petinak pa conojel tak ri tinimit cho 
ruwächulew. 6 Aretak xquita waꞌ jas ri xquicꞌulmaj ri cojonelab, xquimulij 
quib qꞌuia winak. Man xquirik taj jas cäcaꞌno rumal chi chquijujunal ri 
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winak xquito chi ri cojonelab quechꞌaw pa ri jalajoj tak qui chꞌabal ri e 
areꞌ. 7 Xquixej cꞌu quib, sibalaj xquicajmaj ri tajin cäbanic. Xquitzijobela 
quib, xquibij: ¡Chiwilampeꞌ! ¿A mat aj Galilea conojel waꞌ we winak riꞌ ri 
tajin quechꞌawic? 8 ¿Jas lo u banic waꞌ chi quechꞌaw pa ri ka chꞌabal uj ri 
ketamam lok tzpa ri ka chꞌutinal? —quecha riꞌ. 9 Qꞌuia u wäch ri tinimit 
ri uj petinak wi. Chkaxol uj, ri uj cꞌo waral, e cꞌo winak ri aj Partia, aj 
Media, aj Elam, aj Mesopotamia, aj Judea, aj Capadocia, aj Ponto, aj Asia. 
10 Xukujeꞌ e cꞌo kucꞌ ri aj Frigia, aj Panfilia, aj Egipto. E cꞌo cꞌu niqꞌuiaj 
chic ri ajchilaꞌ pa África, ri e petinak jelaꞌ chrij ri tinimit Cirene. E cꞌo 
xukujeꞌ winak aj Roma chkaxol. Jujun chque ri e areꞌ e kas aj Israel, ri 
kas winak aj Israel ri qui nan qui tat. Jujun chic cꞌut xa e oquinak cucꞌ 
ri aj Israel winak, junam ri qui chomanic chrij ri Dios. 11 Xukujeꞌ e cꞌo 
winak aj Creta, xukujeꞌ aj Arabia, —quechaꞌ. Konojel cꞌut quekato chi 
cäquitzijoj tzpa ri ka chꞌabal uj chkajujunal ri nimak tak cajmabal ri u 
banom ri Dios, —xechaꞌ.

12 Sibalaj qui cajmam quib conojel ri winak, man xquirik tä cꞌu jas 
cäcaꞌno. Xquitzijobela quib, xquitala chbil tak quib, xquibij: ¿Jas lo u 
banic waꞌ? —xechaꞌ.

13 E cꞌo jujun ri xa xquitzeꞌj qui wäch ri cojonelab, xquibij cꞌut: ¡Waꞌ we 
winak riꞌ xa e kꞌabarelab! —xecha riꞌ.

Ri apóstol Pedro cutzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios chque ri winak
14 Te cꞌu riꞌ ri tat Pedro, junam cucꞌ ri julajuj apóstoles chic, xwalijic, 

xtaqꞌui chquiwäch ri winak che qui chꞌabexic. Co xchꞌawic, xubij cꞌu 
chque conojel ri e cꞌolic: Tataꞌib, alak aj Judea, xukujeꞌ onojel alak ri jekel 
alak waral pa Jerusalén, tatabej na alak ri quinbij, chetamaj alak waꞌ, 
—cächa chque. 15 Konojel ri uj ri ka mulim kib waral, man uj kꞌabarelab 
taj jas ri cächomaj alak. Cꞌä te ne u belej hora rech ri akꞌabil chanim riꞌ. 
16 Xane ri tajin quil alak cämic riꞌ are waꞌ ru bim lok ri ka mam Joel ri 
kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Dios. Are cꞌu waꞌ ri xubij:
 17 Ri Dios cubij: Pa ri qꞌuisbal tak kꞌij

quintak na bi ri Lokꞌalaj Espíritu wech in
pa qui wiꞌ conojel winak, —cächaꞌ.

Ri i cꞌojol xukujeꞌ ri i miaꞌl
cäquikꞌalajisaj na ri tzij
ri quinya chque.

Ri alabom ri e cꞌo chixol
cꞌo ri cäquil na ri quincꞌut chquiwäch,

ri tataꞌib cꞌut ri cꞌo chi ri qui junab
cꞌo ri cäquil na pa ri cachicꞌ, —cächaꞌ.

 18 Xukujeꞌ pa tak ri kꞌij riꞌ quintak na bi
ri Espíritu wech in pa qui wiꞌ
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ri patänil tak we, chi achijab chi ixokib,
cäquikꞌalajisaj cꞌu na ri tzij

ri quinya chque, —cächaꞌ.
 19 Quinban tak na cajmabal cho ri caj

xukujeꞌ cho ruwächulew.
Ri quinbano e areꞌ etal waꞌ chiwe.

Xak apawijeꞌ quilitaj wi na ri quicꞌ,
ri kꞌakꞌ, xukujeꞌ nimak tak sib
jeꞌ jas ri sutzꞌ, —cächaꞌ.

 20 Ri kꞌij cäkꞌekumar na,
ri icꞌ cäquiäkar na jeꞌ jas ri quicꞌ,

cäcꞌulmataj cꞌu waꞌ cꞌä mäjok curika na
ri nimalaj u kꞌij ri Kajaw Dios.
Ri kꞌij riꞌ kas tzij sibalaj nim u banic.

 21 Conojel cꞌu ri cäquitaꞌ na tokꞌob
che ri Kajaw Dios, cäquirik na
ru tobanic ri Areꞌ, —cächaꞌ,

—xcha ri apóstol Pedro chque ri winak.
22 Xutakej tzij ri tat Pedro, xubij: Tataꞌib, alak aj Israel, tatabej na alak 

ri quinbij, —cächa chque. Ri alak, etam alak chi ri Jesús aj Nazaret are 
waꞌ ri achi ri xyiꞌ u kꞌij rumal ri Dios chucꞌutic chi are ri Areꞌ takowinak 
lok. Kꞌalaj waꞌ chuwäch alak cumal tak conojel ri cajmabal ri xubano, 
ri nimak tak cꞌutbal, xukujeꞌ ri etal ri xeuban ri Dios chxol alak rumal 
ri Areꞌ, —cächaꞌ. 23 Pune ta ne je riꞌ, aretak xjach ri Jesús pa kꞌab alak, 
xchap alak, xya alak pa qui kꞌab itzel tak achijab chucämisaxic, xquirip 
cꞌu cho ri cruz. Jeꞌ xban alak waꞌ che rumal chi je waꞌ ru chomam lok ri 
Dios chrij ojer, —cächa ri tat Pedro chque. 24 Pune cꞌu je waꞌ ri xbantajic, 
xpe ri Dios, xresaj pu kꞌab ri cämical, xucꞌastajisaj chi na ri Jesús chquixol 
ri cäminakib, rumal chi man cꞌo tä jas cäcowin ri cämical chubanic che. 
25 Kas ojer cꞌut chꞌawinak lok ri ka mam David chrij ri Kajaw Jesús, xubij:

Ri in amakꞌel quinwil ri Kajaw cꞌo wucꞌ.
Cꞌo pa nu wiquiäkꞌab rech man cꞌo tä

jas ri cäcowin jun chubanic chwe
chi quinxej wib, —cächaꞌ.

 26 Rumal riꞌ sibalaj cäquicot ri wanimaꞌ,
amakꞌel quintzijoj tzij
re quicotemal,

cuꞌl cꞌu nu cꞌux chrij ri Dios
chi man cꞌo tä jun kas cꞌäxcꞌol
quinriko, cuxlan cꞌu ri wanimaꞌ.

 27 Man quinya tä la can chquixol
ri cäminakib,
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e 2:30 Ri tzij “Cristo” o “Mesías” quel cubij “chaꞌtal rumal ri Dios”. 

man cäya tä la chi cäkꞌay
ri nu cuerpo in,
in riꞌ ri lokꞌalaj patänil e la.

 28 Cꞌutum la ri be chnuwäch ri cäcꞌaman
bi pa ri kas cꞌaslemal,

cꞌo cꞌu na nimalaj nu quicotemal
aretak ri in cꞌo chi ucꞌ la, —cächaꞌ,

—xcha ri tat Pedro.
29 Kachalal, ri alak aj Israel, tampe alak ri quinbij: Kꞌalaj riꞌ chi ri ka 

mam David xcäm riꞌ ri areꞌ, xmuktajic. Ri jul ri xmuk wi xak are cꞌo 
waral kucꞌ uj cämic, —cächaꞌ. 30 Ketam cꞌut chi ri ka mam David are jun 
kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Dios, ri are cꞌut xucoj ri tzij ri xubij ri Dios 
che rucꞌ juramento, chi jun chque ri rachalaxic ri quil na u wäch pa tak 
ri kꞌij ri quepe na, are ri Cristo e ri cäyiꞌ na takanic pu kꞌab. Coc che Nim 
Takanel jeꞌ jas ri ka mam David. 31 Ri ka mam David jeꞌ ta ne chi ojer 
tajin cäril lok ri cucꞌulmaj ri Cristo, xchꞌaw chrij ru cꞌastajibal. Xubij 
cꞌut chi man cäcanaj tä can chquixol ri cäminakib, man cäkꞌay tä na ru 
cuerpo, —cächaꞌ. 32 Are cꞌu waꞌ we Jesús riꞌ ri xcꞌastajisax rumal ri Dios, 
ri uj konojel kas xkilo chi xcꞌastaj waꞌ chquixol ri cäminakib. 33 Xwalijisax 
rumal ri Dios, xnimarisax u kꞌij aretak xutꞌuyuba pa ru wiquiäkꞌab. 
Aretak cꞌut u cꞌamom chic pu kꞌab ru Tat ri Lokꞌalaj Espíritu ri xuchiꞌj 
canok, xutak lok pa ka wiꞌ, are cꞌu waꞌ ronojel ri tajin quil alak, ri tajin 
cäta alak, —cächaꞌ. 34 Pune cꞌu man xpaki ri ka mam David chicaj, jas ri 
xuban ri Kajaw Jesús, tzare cꞌut xbinic:

Xubij ri Kajaw ri ka Dios che ri Wajaw:
“Chattꞌuyul pa ri nu wiquiäkꞌab,

 35 cꞌä quinya na chawe chi catchꞌacanic,
cattakan pa qui wiꞌ conojel
ri cäcaꞌn qui cꞌulel chawe,” —cächa ri Dios,

—xcha ri ka mam David.
36 Kas rajwaxic chi conojel ri winak aj Israel chquetamaj chi we Jesús 

riꞌ ri xcämisaj alak cho ri cruz, are waꞌ xchaꞌic, xban Cristo che rumal ri 
Dios, xoc cꞌu che Rajaw ronojel, —xcha ri tat Pedro chque.

37 Aretak ri winak xquita waꞌ we tzij riꞌ, sibalaj cꞌäx xquinaꞌ pa canimaꞌ, 
xquitaꞌ cꞌu che ri tat Pedro xukujeꞌ chque ri niqꞌuiaj apóstoles chic, 
xquibij: Kachalal, ¿jas rajwaxic cäkaꞌno? —xecha chque.

38 Ri tat Pedro xubij chque: Chqꞌuexa ri animaꞌ alak, xukujeꞌ ri 
chomanic alak. Rajwaxic chi cäban kasnaꞌ alak chjujunal alak pa ru biꞌ 
ri Jesucristo, xa je riꞌ cäsach mac alak rumal ri Dios, ri Areꞌ cꞌut cusipaj 
ri Lokꞌalaj Espíritu chech alak. 39 Are chech alak ri Dios xuchiꞌj wi waꞌ, 
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chque ri alcꞌual alak, xukujeꞌ chque ri winak ri naj e cꞌo wi, chque cꞌu 
conojel ri quesiqꞌuix na rumal ri Dios ri Kajaw rech quecꞌoji na rucꞌ, —
xcha chque.

40 Ri tat Pedro qꞌuia xubij chque. Cucꞌ tak waꞌ we tzij riꞌ xeuchꞌabej, 
xeupixbaj, xubij chque: Chtoꞌ ib alak, yaꞌ alak can ri itzel tak winak re we 
kꞌij junab riꞌ, ri man jicom tä ri qui cꞌaslemal, —xcha ri tat Pedro chque.

41 Conojel cꞌu ri xquicꞌam pa canimaꞌ ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri xutzijoj ri 
tat Pedro, xban cꞌu qui kasnaꞌ. Craj e oxib mil riꞌ ri xeboc cucꞌ ri cojonelab 
pa ri kꞌij riꞌ. 42 Conojel cꞌu ri xecojonic, xquitakej u banic jas ri xquicꞌut ri 
apóstoles chquiwäch, xquimulij quib rucꞌ quicotemal, junam xcaꞌn orar, 
junam cꞌut xquitij ri qui wa.

Waral cäkil wi jas ri qui cꞌaslemal ri nabe tak cojonelab
43 Sibalaj xquixej quib conojel ri winak, rumal chi qꞌuia u wäch 

cajmabal xukujeꞌ tak etal xeban cumal ri apóstoles. 44 Conojel ri e 
cojoninak che ri Cristo xa jun qui chomanic, xquijachala ri jastak que 
chbil tak quib. 45 Xquiqꞌuiyij ri culew, xukujeꞌ ri jastak que. Are cꞌu ri 
rajil xquijachala chquiwäch ri cꞌo qui rajwaxic. 46 Ronojel kꞌij xquimulij 
quib pa ri nimalaj rachoch Dios, xukujeꞌ xquimulij quib cho tak cachoch 
ri cojonelab, xquijach ri wa chquiwäch conojel. Junam cꞌut xewiꞌc, 
xequicotic, man cꞌo tä jun cunaꞌ pa ranimaꞌ chi nim u banic. 47 Xquiya 
cꞌu u kꞌij ri Dios, nim xeꞌil wi cumal conojel ri winak. Ri Dios xubano chi 
ronojel kꞌij e cꞌo niqꞌuiaj winak chic ri cäquirik ru tobanic ri Areꞌ. Xeuya 
cꞌu ri winak riꞌ cucꞌ ri kachalal cojonelab.

Cꞌo jun achi ri man cäcowin taj cäbinic, cäcunax cumal ri apóstoles

3  1 Jun kꞌij xepakiꞌc, xebeꞌ ri tat Pedro rachiꞌl ri tat Juan pa ri nimalaj 
rachoch Dios pa ri u rox hora re ri benak kꞌij, ri hora ri cäban ri 

oración. 2 Chilaꞌ cꞌut cꞌo jun achi ri man xcowin taj xbinic rumal ri cꞌäx 
ri cꞌo che ri rakan tzpa tak ri kꞌij ri xil u wäch. Xyiꞌ cꞌu waꞌ chuchiꞌ ri 
nimalaj rachoch Dios chiꞌ ri uchibe ri cojom Sibalaj Jeꞌlic che ru biꞌ. Jeꞌ 
cꞌu xban waꞌ che ri achi ronojel kꞌij rech cutaꞌ u limosna chque ri winak 
ri queboc bi pa ri nimalaj rachoch Dios. 3 Aretak ri achi xeril ri quieb 
apóstoles, ri tat Pedro, ri tat Juan oquem que pa ri rachoch Dios, xutaꞌ 
jun u limosna chque. 4 Ri e areꞌ cꞌut co xecaꞌy che, xubij cꞌu ri tat Pedro: 
Chatcaꞌy chke, —xcha che.

5 Ri achi co xcaꞌy chque, xuchomaj areꞌ chi cꞌo jas cäyiꞌ can che cumal. 
6 Are cꞌu ri tat Pedro xubij che: Man cꞌo tä nu rajil, man cꞌo tä sak puak, 
man cꞌo tä kꞌän puak. Are cꞌu ri cꞌo wucꞌ quinya na chawe. Rumal ri 
Jesucristo aj Nazaret, pa ru biꞌ ri Areꞌ, chatwalijok, chatbinok, —xcha che.

7 Ri tat Pedro xuchap che ru wiquiäkꞌab, xuyaco. Chanim cꞌut xecowir 
ri rakan ri achi, xukujeꞌ ru kul tak rakan. 8 Xa je riꞌ ri achi ri u banom 
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cꞌäx ri rakan xuqꞌuiäk rib, xtaqꞌuic, xuchaplej binem. Xoc cꞌu bi junam 
cucꞌ ri apóstoles pa ri nimalaj rachoch Dios, xbinic, xuqꞌuiäk rib, xuya u 
kꞌij ri Dios. 9 Conojel cꞌu ri winak xquilo chi tajin cäbinic, xukujeꞌ chi tajin 
cuya u kꞌij ri Dios. 10 Sibalaj cꞌu xquicajmaj waꞌ ri xucꞌulmaj ri achi, man 
xquirik tä cꞌut jas cäcaꞌno rumal chi xquetamaj u wäch ri achi chi are ri 
cätꞌuyi ronojel kꞌij chutaꞌic u limosna chuwäch ri nimalaj rachoch Dios pa 
ri porta ri cojom Sibalaj Jeꞌlic che ru biꞌ.

Ri apóstol Pedro cutzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios 
chuwäch ri nimalaj rachoch Dios

11 Ri achi ri u banom cꞌäx ri rakan nabe, ri xcunatajic, ri areꞌ man 
xutzokopij tä ri tat Pedro, ri tat Juan. Conojel cꞌu ri winak sibalaj qui 
cajmam quib, xquitij anim, xquimulij quib chquij ri quieb apóstoles pa ri 
rakan ja ru biꞌ Rakan Ja re Salomón ri e cꞌo wi ri e areꞌ. 12 Aretak ri tat 
Pedro xrilo chi xquimulij quib ri winak, xubij chque: Kachalal, alak aj 
Israel, ¿jas che cäcajmaj alak waꞌ ri xbantajic? ¿Jas che co cujcaꞌyej alak? 
¿A xa cächomaj alak chi rucꞌ ri ka chukꞌab uj o xa rumal chi sibalaj uj 
nimanelab che ri Dios xkaꞌno chi cäbin we achi riꞌ? 13 Man jeꞌ tä riꞌ, xane 
are ru Dios ri ka mam Abraham, ri ka mam Isaac, xukujeꞌ ri ka mam 
Jacob, are Dios waꞌ xa xunimarisaj u kꞌij ri Jesús, ri lokꞌalaj u Cꞌojol ri 
xjach alak pa qui kꞌab ri kꞌatal tak tzij. Aretak ri tat Pilato xuchomaj u 
tzokopixic bic, ri alak man xaj tä alak. 14 Man xaj tä alak chi cätzokopix 
ri lokꞌalaj u Cꞌojol ri Dios ri kas jicom ranimaꞌ, xane xbij alak chi are utz 
cätzokopix jun cämisanel chuqꞌuexwäch ri Areꞌ. 15 Xak je riꞌ xcämisaj 
alak ri Jesús, ri jun ri cäyoꞌw ri kas cꞌaslemal chque ri winak. Ri Dios 
cꞌut xucꞌastajisaj ri Areꞌ chquixol ri cäminakib. Ri uj cꞌut xkilo chi kas 
tzij xcꞌastajic. 16 Rumal cꞌu ri cojonic che ru biꞌ ri Jesús xutzir we achi 
riꞌ ri quil alak, ri etam alak u wäch. Ri cojonic riꞌ che ri Jesús, are waꞌ 
xbanowic chi xutzir canok we achi riꞌ chuwäch onojel alak, —cächa ri tat 
Pedro.

17 Wetam cꞌu in, kachalal, chi ri alak, xukujeꞌ ri cꞌamal tak be alak, 
xcämisaj alak ri Jesús rumal chi man kas cächꞌob alak ri tajin cäban 
alak. 18 Ri Dios cꞌut xuyaꞌ chi je waꞌ xbanic, rech jeꞌ quel wi ri u bim lok 
ri Areꞌ cumal conojel ri ojer tak kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab, chi ri Cristo 
ri chaꞌtal rumal ri Dios curik na cꞌäx. 19 Rumal riꞌ chqꞌuexa animaꞌ alak, 
tzelej baꞌ alak rucꞌ ri Dios rech quesachtaj ri mac alak, —cächaꞌ. We jeꞌ 
cäban alak waꞌ, ri Dios cubano chi quepe na kꞌij re jororemal rech cuxlan 
animaꞌ alak. 20 Xukujeꞌ cutak na lok ri Jesús ri ojer riꞌ chaꞌtalic rech coc 
che Cristo che toꞌic alak. 21 Che we chanim riꞌ rajwaxic chi ri Jesucristo 
cäcꞌoji na can pa ri caj cꞌä cutzirisax cꞌu na ronojel rumal ri Dios, cäban 
na u banic ronojel waꞌ jas ri u banom nabe, jeꞌ jas ri xubij lok ri Dios 
chquichiꞌ ri lokꞌalaj tak kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ojer, —cächa ri tat 
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f 4:1a “Sacerdote aj Israel”: Chawilaꞌ ri San Lucas 1:8, xukujeꞌ ri Diccionario, qꞌuisbal re we 
Nuevo Testamento. g 4:1b Ri tataꞌib “saduceos” e areꞌ winak waꞌ aj Israel ri nim qui banic 
ri man cäquicoj cꞌut chi kas tzij quecꞌastaj na ri cäminakib. 

Pedro. 22 Rumal riꞌ ri ka mam Moisés xubij chque ri ka nan ka tat ojer: 
“Ri Kajaw ri ka Dios cuchaꞌ na jun chque ri i winakil, cutak cꞌu na rech 
coc che kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab, jeꞌ jas ri xinutak in. Rajwaxic cꞌut chi 
quinimaj ronojel ri cubij chiwe,” —cächaꞌ. 23 “Apachin cꞌu ri man cuta tä 
ri cubij ri kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Dios riꞌ, quesax na bi pa ri tinimit 
Israel, cäsachisax cꞌu na u wäch,” —xcha ri ka mam Moisés, —cächa ri 
tat Pedro.

24 Conojel cꞌu ri kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Dios, cächapletaj lok rucꞌ ri 
ka mam Samuel, xukujeꞌ ri cꞌä te xepe chic, conojel waꞌ ri xekꞌalajisanic, 
xquiya lok u bixic waꞌ ri tajin cäcꞌulmataj cämic, —cächaꞌ. 25 Ronojel 
ri xuchiꞌj lok ri Dios cumal tak ri kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Areꞌ, ech 
alak waꞌ. Ri Dios cꞌut xuban jun trato cucꞌ ri ka mam ojer chubanic utzil 
chech alak, aretak xubij che ri ka mam Abraham: “Conojel ri winak cho 
ruwächulew quetewchitaj cꞌu na cumal ri awachalaxic ri quil na qui 
wäch,” —xcha ri Dios. 26 Aretak ri Dios xucꞌastajisaj ru Cꞌojol chquixol 
ri cäminakib, nabe xutak bi ucꞌ alak, alak riꞌ ri winak aj Israel, rech 
cätewchix na alak, rumal chi ri Areꞌ cubano chi chjujunal alak cätas ib 
alak chrij ri etzelal, —xcha ri tat Pedro chque.

Ri tat Pedro rachiꞌl ri tat Juan xecꞌam bic chquiwäch ri kꞌatal tak tzij

4  1 Ri tat Pedro rachiꞌl ri tat Juan cꞌä tajin cäquitzijobej ri winak 
aretak xepe ri sacerdotes aj Israel, f cachiꞌl ri qui nimakil ri chajil 

tak re ri nimalaj rachoch Dios, xukujeꞌ ri tataꞌib saduceos, g xeopan cꞌu 
cucꞌ. 2 Sibalaj yactajinak coyowal, rumal chi ri tat Pedro, ri tat Juan tajin 
quequitijoj ri winak, cäquibij chi kas tzij quecꞌastaj chi na ri cäminakib. 
Cäquibij cꞌut chi are cꞌutbal waꞌ chque conojel chi xcꞌastaj ri Jesús 
chquixol ri cäminakib. 3 Xequichapo, xequicꞌam bic, xequicoj cꞌu pa cheꞌ 
cꞌä chucab kꞌij, rumal chi ya naꞌtam chic. 4 E qꞌuia chque ri xquita ru Lokꞌ 
Pixab ri Dios ri xecojonic. We queajilax xak xuwi ri achijab, craj e job mil 
ri e areꞌ.

5 Chucab kꞌij cꞌut xquimulij quib pa Jerusalén ri cꞌamal tak qui be ri 
winak aj Israel, ri qui nimakil ri winak, xukujeꞌ ri tijonelab re ri Pixab. 
6 Xquirik quib cucꞌ ri tat Anás rachiꞌl ri tat Caifás, ri kas qui nimakil 
sacerdotes. E cꞌo ri tat Juan, ri tat Alejandro, xukujeꞌ conojel ri cachalal 
ri qui nimakil sacerdotes. 7 Xquitacꞌaba cꞌu ri tat Pedro, ri tat Juan 
chquiwäch, xquicꞌot qui chiꞌ, xquibij chque: ¿Jachin ri yoꞌwinak pa i kꞌab 
chi quiban ri tajin cäkilo? ¿Jas u biꞌ ri quicojo rech quixcowinic quiban 
waꞌ? —xecha chque.
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h 4:11 We abaj riꞌ are ri Jesús mismo. 

8 Ri tat Pedro, kajinak ri Lokꞌalaj Espíritu puwiꞌ, xubij chque: Tataꞌib, 
alak ri cꞌamal tak qui be ri winak, alak riꞌ ri qui nimakil ri winak aj Israel, 
9 cämic cäcꞌot alak ka chiꞌ rumal ri utzil ri xbantaj che jun achi yawab che 
retamaxic jas ri xban chucunaxic. 10 Chetamaj baꞌ alak xukujeꞌ conojel ri 
winak aj Israel chi rumal ri Jesucristo aj Nazaret, pa ru biꞌ ri Areꞌ, xcunataj 
waꞌ we achi riꞌ ri cꞌo chuwäch alak. Ri Jesús ri xcämisaj alak cho ri cruz, 
ri xcꞌastajisax rumal ri Dios chquixol ri cäminakib, are ri Areꞌ xcunan we 
achi riꞌ. 11 We Jesús riꞌ are waꞌ ri abaj ri man xaj tä alak, alak riꞌ ri yacal 
tak ja, are abaj waꞌ xcoj che tokꞌebal re ri ja. h 12 Man cäriktaj tä ru tobanic 
ri Dios rucꞌ jachin jun winak, xane xak xuwi rucꞌ ri Jesús. Je riꞌ, rumal chi 
ri Dios man u yoꞌm tä chke ru biꞌ jachin jun chic cho ronojel ruwächulew, 
ri yaꞌtal che chi rumal ri areꞌ cuyaꞌ cäkarik na ru tobanic ri Dios, —xchaꞌ.

13 Aretak ri kꞌatal tak tzij xquilo chi ri tat Pedro, ri tat Juan man 
cäquixej tä quib quechꞌawic, xukujeꞌ xquilo chi xak e winak ri man 
cꞌo tä ri qꞌuia quetamam chrij wuj, sibalaj xquicajmaj waꞌ. Te cꞌu riꞌ 
xquichꞌobo chi e areꞌ tak waꞌ jujun chque ri xerachiꞌlaj ri Jesús. 14 Xukujeꞌ 
xquilo chi cꞌo ri achi ri xcunatajic tacꞌal cucꞌ ri apóstoles, xa je riꞌ man 
xquirik tä chic jas cäquibij. 15 Xquibij cꞌu chque ri apóstoles chi quebel bi 
chquiwäch, are cꞌu ri e areꞌ xecanajic, xquitzijobela cꞌu quib. 16 Xquibij: 
¿Jas cäkaꞌn chque we achijab riꞌ? Kas tzij cꞌut etamtal chic cumal conojel 
ri winak pa ri tinimit Jerusalén ri cajmabal etal ri caꞌnom. Man cuyaꞌ tä 
cꞌut cäkabij chi man kas tzij taj. 17 Je baꞌ kaꞌna waꞌ, rech man cäbin tä más 
u tzijol ri xbantajic. Chekaxibij rech man quetzijon tä chic chuwek cäbij 
chrij ri Jesús che jachin jun, —xechaꞌ.

18 Xequisiqꞌuij cꞌut, xetakan chque chi man cꞌo tä chi jumul cäquitzijoj 
chic ri Jesús, man cäquiya tä chi cꞌu tijonic pa ru biꞌ chque ri winak. 
19 Xechꞌaw cꞌu ri tat Pedro rachiꞌl ri tat Juan, xquibij: Kas chomaj alak riꞌ, 
¿a are utz lo cäril ri Dios chi are cujniman chech alak chuqꞌuexwäch ri 
cäkanimaj ri Areꞌ? 20 Ri uj cꞌut man cujcowin taj ri mat cäkabij chi na ri 
kilom xukujeꞌ ri ka tom, —xecha chque.

21 Ri kꞌatal tak tzij xcaj xequixibij ri apóstoles, qꞌuia ri xquibij chque, 
xequitzokopij cꞌu bic. Man xquirik taj jas cäcaꞌn chucꞌäjisaxic qui wäch, 
rumal chi conojel ri winak tajin cäquiya u kꞌij ri Dios rumal ri xbantajic. 
22 Ri achi ri xbantaj wi ri cajmabal cunanic cꞌo chi na cawinak u junab 
rucꞌ u wiꞌ.

Ri cojonelab cäquitaꞌ che ri Dios chi cäyiꞌ qui 
chukꞌab, xukujeꞌ chi man cäquixej tä quib

23 Aretak ri tat Pedro, ri tat Juan e tzokopital chic, xebeꞌ cucꞌ ri niqꞌuiaj 
cojonelab chic, xquitzijoj ronojel ri xbix chque cumal ri qui nimakil ri 
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sacerdotes xukujeꞌ conojel ri qui nimakil ri winak. 24 Aretak xquita waꞌ, 
junam xcaꞌn orar, xquibij che ri Dios: Nimalaj Kajaw, lal riꞌ ri kas Dios 
ri xbanow ri caj, ri ulew, ri mar. Ronojel ri cꞌolic, xbantaj cꞌu waꞌ umal 
la. 25 Tzojer cꞌut bim la lok rumal ri Lokꞌalaj Espíritu chuchiꞌ ri ka mam 
David ri patänil e la, xbij la:

¿Jas lo waꞌ chi ri winak cho ruwächulew yactajinak coyowal, xak 
quetontiric, cäcaꞌn cꞌu nimal?

¿Jas che waꞌ chi ri winak cäquichomaj u banic chꞌoj ri man cꞌo tä u 
beyal?

 26 Ri nimak tak takanelab cho ri uwächulew junam xquiwalijisaj quib,
ri qui nimakil ri winak xquimulij quib
rech cäquiyac quib chrij ri Kajaw Dios, xukujeꞌ chrij ri Cristo ri 

chaꞌtal rumal ri Dios,
—xcha la, —quecha ri cojonelab.

27 Xquitakej oración, xquibij: Kas cꞌu tzij wi xquirik quib ri nim takanel 
Herodes rucꞌ ri tat Poncio Pilato waral riꞌ pa we tinimit junam cucꞌ ri 
niqꞌuiaj winak chic cachiꞌl ri winak aj Israel, xquimulij cꞌu quib chrij 
ri lokꞌalaj Cꞌojol la, ri Jesús, ri chaꞌtal umal la. 28 Jeꞌ xcaꞌn waꞌ rech jeꞌ 
cäbantajic jas ri chomam la lok chi rajwaxic cäbanic. 29 Kajaw, chilampe 
la cämic riꞌ chi qꞌuia ri tajin cäquibij we winak riꞌ chkij. Ya la chke uj, 
ri uj patänil tak e la, chi cujcowinic cäkatzijoj ri Lokꞌ Pixab la, man cꞌo 
tä cäkaxej wi kib. 30 Xukujeꞌ cäkataꞌ che la chi cäcꞌoji ke ri chukꞌab la 
chubanic cunanic chque ri yawabib, xukujeꞌ che qui banic ri cajmabal tak 
etal, xukujeꞌ nimak tak cꞌutbal pa ru biꞌ ri lokꞌalaj Cꞌojol la, ri Jesús, —
xecha che ri Dios.

31 Aretak xetoꞌtaj chubanic orar, ri ja ri e cꞌo wi xslabisaxic, conojel cꞌut 
xkaj ri Lokꞌalaj Espíritu pa qui wiꞌ, man xquixej tä quib xquitzijoj ru Lokꞌ 
Pixab ri Dios.

Conojel ri jastak que ri cojonelab are quech conojel waꞌ
32 Ri qꞌuia winak ri e cojoninak che ri Cristo, xa jun qui chomanic 

conojel, cäquinaꞌ pa canimaꞌ chi xa e jun. Man cꞌo tä jun cubij chi xak 
xuwi rech areꞌ ri cꞌo rucꞌ, xane conojel ri jastak que, are quech conojel 
waꞌ. 33 Ri apóstoles rucꞌ nimalaj chukꞌab xquitakej u tzijoxic chi kas tzij 
xcꞌastaj ri Kajaw Jesús chquixol ri cäminakib. Ri Dios cꞌut cuya nimalaj 
tak tewchibal pa qui wiꞌ conojel ri cojonelab. 34 Xa je riꞌ man cꞌo tä jun 
chquixol ri cꞌo u rajwaxic, rumal chi conojel ri cꞌo culew o ri cꞌo cachoch 
xquiqꞌuiyij waꞌ. Are cꞌu ri rajil xquicꞌam bi cucꞌ ri apóstoles. 35 Cäquiya 
waꞌ we puak riꞌ pa qui kꞌab, ri e areꞌ cꞌut cäquijach waꞌ chquiwäch ri cꞌo 
qui rajwaxic. 36 Xak je riꞌ, cꞌo jun tataꞌ, jun chque ri levitas, José u biꞌ, 
ri xil u wäch pa Chipre, jun chꞌäkap ulew waꞌ ri cꞌo pa ri mar. Ri tataꞌ 
riꞌ xukujeꞌ cäbix Bernabé che cumal ri apóstoles. Quel cubij waꞌ chi are 
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jun ri cucuꞌbisaj qui cꞌux ri winak. 37 We achi riꞌ cꞌo jun chꞌäkap rulew 
xuqꞌuiyij, xucꞌam cꞌu bi ri rajil, xujach pa qui kꞌab ri apóstoles.

Ri tat Ananías rachiꞌl ri nan Safira ri rixokil 
cäcaꞌn jun mac re subunic cho ri Dios

5  1 Cꞌo cꞌu jun achi chic u biꞌ Ananías, ri rixokil are Safira u biꞌ. Junam 
xquichomaj u qꞌuiyixic jun chꞌäkap culew. 2 Ri achi xresaj can jubikꞌ 

che ri puak ri rajil ri ulew, retam cꞌu waꞌ ri rixokil. Je riꞌ xa niqꞌuiaj ri 
puak xucꞌam bic, xujach pa qui kꞌab ri apóstoles, jeꞌ ta ne chi are tzꞌakat 
ri puak ri xyiꞌ cumal. 3 Xpe cꞌu ri tat Pedro, xubij che ri tat Ananías: 
Ananías, ¿jas che xya la che ri Satanás chi coc pa ri animaꞌ la, xban la tzij 
che ri Lokꞌalaj Espíritu rucꞌ ri subunic ri xban la, xesaj cꞌu la can niqꞌuiaj 
che ri rajil ri ulew ri xqꞌuiyij la? 4 ¿A mat ech la ri ulew aretak mäjok 
cäqꞌuiyij la? Aretak xqꞌuiyij la ri ulew, ¿a mat ech la ri puak? —cächaꞌ. 
¿Jas cꞌu che xchomaj la waꞌ pa animaꞌ la? Man are tä chque ri winak ri 
xban wi la tzij rucꞌ ri subunic, xane are che ri Dios ri xban wi la, —xcha 
ri tat Pedro che.

5 Aretak ri tat Ananías xuta waꞌ we tzij riꞌ, xtzak pulew, xcämic. Conojel 
cꞌu ri xetow ri xbantajic sibalaj xquixej quib. 6 Xepe cꞌu ri alabom, xquipis 
ru cuerpo pa jun payuꞌ, xquicꞌam bic, xeꞌquimuku canok.

7 Craj ocꞌowinak chi oxib horas xopan ri rixokil ri tat Ananías. Man 
retam tä cꞌut jas ri xbantajic. 8 Xubij cꞌu ri tat Pedro che: Bij la chwe, ¿a 
jeꞌ puak waꞌ ri xbij alak chi xyiꞌ che ri ulew ri xqꞌuiyij alak? —cächaꞌ.

Xubij cꞌu ri ixok: Jeꞌ, jelaꞌ ri puak, —xcha che ri tat Pedro.
9 Ri tat Pedro xubij che ri ixok: ¿Jas che xchomaj alak junam chi 

cäcowin alak chubanic ri subunic che ri Lokꞌalaj Espíritu rech ri Kajaw? 
—cächaꞌ. Chilampe la, xak chiꞌ ri porta chic e cꞌo wi ri alabom ri 
xeꞌquimuku can ri achajil la, cäcꞌam na bi la xukujeꞌ cumal ri e areꞌ, —
xcha ri tat Pedro che.

10 Chanim xtzak ri nan Safira pulew chuwäch ri tat Pedro, xcämic. 
Aretak xeboc bi ri alabom, cꞌä te xquilo cäminak ri nan Safira. Xquicꞌam 
cꞌu bic, xeꞌquimuku can chuxcut ri rachajil. 11 Conojel ri kachalal 
cojonelab, xukujeꞌ conojel ri xquita waꞌ ri xbantajic, sibalaj xquixej quib.

Ri apóstoles cäcaꞌn qꞌuia u wäch tak cajmabal
12 Sibalaj cꞌu qꞌuia u wäch tak cajmabal, xukujeꞌ nimak tak cꞌutbal tajin 

quebantaj chquixol ri winak cumal ri apóstoles. Conojel ri cojonelab cꞌut 
tajin cäquimulij quib amakꞌel pa ri rakan ja re ri nimalaj rachoch Dios, ri 
cäbix Rakan Ja re Salomón che. 13 Man cꞌo tä jun chque ri niqꞌuiaj winak 
chic cucochꞌo coc cucꞌ ri cojonelab, pune sibalaj nim queꞌil wi cumal 
ri winak re ri tinimit. 14 E qꞌuia cꞌu ri xecojon che ri Kajaw Jesús, chi 
achijab chi ixokib, je riꞌ chi sibalaj xeqꞌuiar ri cojonelab. 15 Xa cumal ri 

HECHOS 4 ,  5

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



265

cajmabal ri tajin cäcaꞌn ri apóstoles, ri winak xequesaj lok ri qui yawab 
pa tak ri be, xequiya pa tak chꞌat, cho tak pop rech aretak cocꞌow ri tat 
Pedro chquixcut, xuwi ta ne ru nanochꞌ cäkaj pa qui wiꞌ rech queutziric. 
16 Xukujeꞌ ne ri winak ri quebel pa tak ri tinimit ri e cꞌo chunakaj ri 
Jerusalén, xquicꞌam lok ri qui yawab cachiꞌl ri tajin cäquirik cꞌäx cumal ri 
itzelalaj tak espíritus ri e cꞌo chque. Conojel cꞌut xecunatajic.

Ri tat Pedro, ri tat Juan queocsax pa cheꞌ
17 Are cꞌu ri qui nimal sacerdotes, xukujeꞌ conojel ri rachiꞌl, ri winak 

ri cäbix saduceos chque, sibalaj cꞌäx cäquinaꞌ chquij ri apóstoles rumal 
chi sibalaj nim queꞌil wi cumal ri winak. 18 Xequichapo, xequicoj pa cheꞌ 
jawijeꞌ e cꞌo wi ronojel u wäch ajpacheꞌ. 19 Xpe cꞌu jun ángel ri xtak lok 
rumal ri Kajaw Dios, chakꞌab cꞌut xujak ri porta rech ri cheꞌ, xeresaj lok, 
xubij chque: 20 Jix pa ri nimalaj rachoch Dios, chixtacꞌal chilaꞌ che qui 
tzijobexic ri winak chrij waꞌ we cꞌacꞌ cꞌaslemal riꞌ, —xcha ri ángel chque.

21 Xquita ri xbix chque rumal ri ángel. Je cꞌu riꞌ chucab kꞌij xeboc pa ri 
nimalaj rachoch Dios, xquichap cꞌu qui tijoxic ri winak.

E cꞌo ri apóstoles chilaꞌ aretak ri qui nimal sacerdotes cucꞌ ri rachiꞌl 
xequisiqꞌuij conojel ri qui nimakil ri winak aj Israel xukujeꞌ conojel ri 
nimak tak tataꞌib rech cäquimulij quib. E areꞌ tak waꞌ xetakan bi che qui 
cꞌamic lok ri apóstoles pa cheꞌ. 22 Aretak cꞌut xeopan ri takoꞌn pa cheꞌ, 
man xequirik tä cꞌu ri apóstoles. Xetzelejic, xequiya u bixic waꞌ. 23 Je waꞌ 
xquibij: Aretak ri uj xujopanic xkilo chi ri cheꞌ utz banom che u tzꞌapixic, 
xukujeꞌ chi ri chajinelab e cꞌo chiꞌ tak ri porta. Aretak cꞌut xkajako, cꞌä te 
xkilo chi man cꞌo tä jun chupam, —xecha chque.

24 Aretak xquita waꞌ we tzij riꞌ, ri kas qui nimal sacerdotes, xukujeꞌ 
ri cꞌamal qui be ri chajil tak re ri nimalaj rachoch Dios, xukujeꞌ ri qui 
nimakil ri sacerdotes xquitaꞌla chbil tak quib, xquibij: ¿Jas ta lo ri 
cäcꞌulmataj chi na? —xechaꞌ. 25 Chanim cꞌut xopan jun achi, xubij chque: 
Ri achijab ri xcoj alak pa cheꞌ, chanim e cꞌo pa ri nimalaj rachoch Dios, 
tajin quequitijoj ri winak, —xcha chque.

26 Chanim ri cꞌamal qui be ri chajil tak re ri nimalaj rachoch Dios, xeꞌ che 
quilic ri apóstoles, xeucꞌam cꞌu bi ri chajinelab che rachiꞌl. Xeucꞌam lok ri tat 
Pedro, ri tat Juan rucꞌ utzil, man cꞌo tä cꞌu jas xuban chque rumal chi cuxej rib 
chquiwäch ri winak, we ne ri areꞌ cäban che abaj cumal. 27 Aretak xecꞌamtaj 
lok, xequiya chquiwäch ri qui nimakil ri winak ri qui mulim quib. Xpe ri qui 
nimal sacerdotes, xucꞌot qui chiꞌ, xubij: 28 ¿A mat xkabij chiwe rucꞌ pixbenic 
chi man queitijoj tä chic ri winak chrij ri Jesús? ¡Chiwilampe ri i banom! 
Cämic cꞌut i jabum ri i tijonic pa ronojel we tinimit Jerusalén. Xukujeꞌ quibij 
chi uj ri uj ajchakꞌ mac che ru cämical we achi riꞌ ri Jesús, —xcha chque.

29 Ri tat Pedro, xukujeꞌ ri niqꞌuiaj apóstoles chic xechꞌawic, xquibij che: 
Tzrajwaxic wi are cäkanimaj ri cubij ri Dios nabe chuwäch ri cäquibij 
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i 5:34 Ri tataꞌib “fariseos” e areꞌ winak waꞌ aj Israel ri sibalaj xquitakej u nimaxic ru Pixab 
ri Moisés. Xcaꞌn cꞌu nimal, xquichomaj cꞌut chi e utz na chquiwäch conojel ri winak. Qꞌuia 
qui nakꞌatisam wi quib ri man kas tä are ri cubij ru Tzij ri Dios. j Capítulo 6, Título: Ri 
diáconos e areꞌ waꞌ cꞌo quekleꞌn che qui toꞌic ri niqꞌuiaj cojonelab chic (1 Timoteo 3:8-13). 

ri winak. 30 Ri qui Dios ri ka mam ojer xucꞌastajisaj ri Jesús ri xcämisaj 
alak, ri xrip alak cho ri cruz. 31 Tzare waꞌ we Dios riꞌ xunimarisaj u 
kꞌij ri Jesús, xutꞌuyuba pa ru wiquiäkꞌab, xucoj che Cꞌamal Be chque ri 
winak, xukujeꞌ xucoj che Toꞌl Que. Jeꞌ xuban waꞌ rech ri winak aj Israel 
cäquiqꞌuex canimaꞌ, cäquiqꞌuex qui chomanic, cäquirik cꞌu ri sachbal qui 
mac. 32 Ri uj xkilo chi xcꞌastaj ri Jesús, rumal riꞌ ri Dios uj u cojom che 
kꞌalajisal tak re chquiwäch ri winak junam rucꞌ ri Lokꞌalaj Espíritu ri u 
yoꞌm ri Dios chque ri queniman che, —xecha chque.

33 Ri qui nimakil ri winak, aretak xquita waꞌ sibalaj xpe coyowal. Are 
cäcaj quequicämisaj ri apóstoles. 34 Cꞌo cꞌu jun tataꞌ chquixol ri qui nimakil 
ri winak, Gamaliel u biꞌ, are tijonel re ri Pixab, jun fariseo. i Nim quil wi ri 
areꞌ cumal ri winak. Ri areꞌ xtaqꞌui akꞌanok, xubij chi queꞌesax na bi jun 
rat ri apóstoles. 35 Te cꞌu riꞌ xubij chque ri qui nimakil ri winak: Kachalal, 
alak aj Israel, kas chomaj na alak jas ri cäban alak chque we achijab riꞌ. 
36 Chnaꞌtaj chech alak chi xqueꞌ quieb oxib junab waꞌ, xwalij jun achi, 
Teudas u biꞌ, ri xuban che rib chi nim u banic. E quiejeb ciento achijab 
ri xeboc rucꞌ. Xcämisax cꞌu ri areꞌ, xa je riꞌ conojel ri e cꞌo rucꞌ xejabunic, 
xqꞌuis cꞌu u wäch juntir. 37 Bantajinak chi waꞌ, xwalij chi jun tataꞌ, Judas 
u biꞌ, aj Galilea, aretak tajin cäban ri censo, queajilax cꞌu ri winak. E qꞌuia 
cꞌut ri xeboc rucꞌ. Xcämisax cꞌu ri areꞌ xukujeꞌ. Xa je riꞌ conojel ri e cꞌo rucꞌ 
xejabunic. 38 Rumal riꞌ quinbij chech alak chi are utz na we cäya can alak 
we achijab riꞌ, mänim ib alak cucꞌ. We ri tajin cäquitzijoj o ri tajin cäcaꞌno 
are quech ri winak, cäsach na u wäch waꞌ. 39 We cꞌu ne rech ri Dios, man 
cäcowin tä alak cäsach alak u wäch. Chilampe alak chi mäyac ne ib alak 
chrij ri Dios, mächꞌojin alak rucꞌ ri Areꞌ, —xcha chque.

40 Conojel ri qui nimakil ri winak xquinimaj ri xubij ri tat Gamaliel. 
Xequisiqꞌuij cꞌu ri apóstoles, xequichꞌayo, xequirapuj. Te cꞌu riꞌ xquiya 
takanic chque chi man cꞌo tä chi jumul cäquitzijobej ri winak pa ru biꞌ ri 
Jesús. Te cꞌu riꞌ xequitzokopij bic. 41 Ri apóstoles cꞌut xebel bi chquiwäch 
ri qui nimakil ri winak, xequicotic rumal chi ri Dios xuya chque chi 
cäquirik qꞌuixbalalaj cꞌäxcꞌol rumal ri Jesús. 42 Man xquitanaba tä cꞌu 
u tzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ri Jesucristo ronojel kꞌij. 
Xequitijoj cꞌu ri winak pa ri nimalaj rachoch Dios, xukujeꞌ cho tak ja.

Ri apóstoles quequichaꞌ wukub diáconos j

6  1 Pa tak ri kꞌij riꞌ sibalaj xeqꞌuiar ri cojonelab. Are cꞌu ri cojonelab 
ri quechꞌaw pa griego xquichap u yaquic tzij chquij ri cojonelab 
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ri quechꞌaw pa hebreo. Ri winak ri quechꞌaw pa griego cäquibij chi ri 
malcaꞌnib ri e cꞌo cucꞌ man junam tä cäban che quilic aretak cäjach ri wa. 
2 Are cꞌu ri apóstoles xequimulij conojel ri cojonelab, xquibij cꞌu chque: Uj 
riꞌ, ri uj apóstoles, man utz taj chi mat cäkatakej u tzijoxic ru Lokꞌ Pixab 
ri Dios mac rech uj cujjachow ri wa. 3 Kachalal, tzucuj baꞌ alak wukub 
achijab chxol alak. We achijab riꞌ rajwaxic chi utz ri qui cꞌaslemal, kꞌalaj 
chi cätakan ri Lokꞌalaj Espíritu pa canimaꞌ, cꞌo quetambal, cäkaya cꞌu 
pa qui kꞌab ru jachic ri wa. 4 Are cꞌu ri uj cäkatakej u banic orar, xukujeꞌ 
cäkatakej u tzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios, —xecha ri apóstoles chque ri 
cojonelab.

5 Conojel cꞌut utz xquita ri xquibij ri apóstoles. Xquichaꞌ cꞌu ri tat 
Esteban. Ri areꞌ are jun tataꞌ ri sibalaj cäcojon che ri Dios, xukujeꞌ kꞌalaj 
chi ri Lokꞌalaj Espíritu cätakan pa ranimaꞌ. Xukujeꞌ xquichaꞌ ri tat Felipe, 
ri tat Prócoro, ri tat Nicanor, ri tat Timón, ri tat Parmenas, xukujeꞌ ri tat 
Nicolás ri aj Antioquía ri ojer oquinak cucꞌ ri winak aj Israel, junam ru 
chomanic chrij ri Dios. 6 Te cꞌu riꞌ xequiya we achijab riꞌ chquiwäch ri 
apóstoles. Ri e areꞌ cꞌut xquiya qui kꞌab pa qui wiꞌ, xcaꞌn orar.

7 Are cꞌu ru Lokꞌ Pixab ri Dios xjabun u wäch, sibalaj xeqꞌuiar ri 
cojonelab pa ri tinimit Jerusalén. Xukujeꞌ sibalaj e qꞌuia chque ri 
sacerdotes aj Israel xeniman che ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio.

Ri tat Esteban cächapic, cäcꞌam bic, cäyiꞌ cꞌu 
chquiwäch ri qui nimakil ri winak

8 Sibalaj nim cꞌu ru tokꞌob ri Dios cꞌo puwiꞌ ri tat Esteban, xukujeꞌ yoꞌm 
nimalaj u chukꞌab rech cuban nimak tak etal chquixol ri winak, xukujeꞌ 
nimak tak cajmabal. 9 Xewalij cꞌu jujun achijab ri quepe pa jun rachoch 
Dios ri cojom “Quech Tzokopim Achijab” che ru biꞌ, xquichap cꞌu tzij rucꞌ 
ri tat Esteban. Xepe chi cꞌu niqꞌuiaj achijab chic chrij. E cꞌo ri aj Cirene, aj 
Alejandría, aj Cilicia, xukujeꞌ niqꞌuiaj chic ri e petinak pa tak ri tinimit re 
Asia. 10 Man xecowin tä cꞌut xquikꞌatej u wäch ru tzij ri tat Esteban, rumal 
chi ri areꞌ cꞌo u noꞌj, cächꞌaw cꞌu rucꞌ ri etamanic ri yoꞌm che rumal ri 
Lokꞌalaj Espíritu. 11 Xequitoj cꞌu jujun achijab rech cäquibij chi kas tzij qui 
tom ri tat Esteban cubij ri äwas u bixic chrij ri ka mam Moisés xukujeꞌ chrij 
ri Dios. 12 Je riꞌ xcaꞌno, xquicojola qui cꞌux ri winak xukujeꞌ ri nimak tak 
tataꞌib cachiꞌl ri tijonelab re ri Pixab rech cäpe coyowal chrij ri tat Esteban. 
Xquimajij cꞌu ri tat Esteban, xquichapo, xquicꞌam bi chquiwäch ri qui 
nimakil ri winak. 13 Xukujeꞌ xequitzucuj achijab rech cäquibij ri man kas 
tzij taj chrij ri tat Esteban. We winak riꞌ cäquibij: We achi riꞌ man cäcos tä 
chubixic ri äwas u bixic chrij we lokꞌalaj rachoch Dios riꞌ ri kech uj, xukujeꞌ 
chrij ru Pixab ri ka mam Moisés. 14 Ka tom cꞌut ri areꞌ cubij chi we Jesús riꞌ 
ri aj Nazaret cusach na u wäch we nimalaj rachoch Dios riꞌ, xukujeꞌ cuqꞌuex 
na ronojel ri uj u nakꞌatajisam wi can ri ka mam Moisés, —xecha riꞌ.
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k 7:8 Ri u cojic ri etal riꞌ che ru cuerpo jun ala o jun achi are waꞌ cäbix “circuncisión” che, 
retal ri trato ri xuban ri Dios rucꞌ ri Abraham ri ojer qui mam ri winak aj Israel. l 7:9 Ri a 
José ri qui chakꞌ ru cꞌojol ri Jacob, are xukujeꞌ jun chque ri ojer qui mam ri winak aj Israel 
cämic. 

15 Te cꞌu riꞌ ri qui nimakil ri winak xukujeꞌ conojel ri e tꞌuyul pa ri 
kꞌatbal tzij, aretak xecaꞌy che ri tat Esteban, xquilo chi ru palaj are jeꞌ jas 
ru palaj jun ángel.

Ri tat Esteban cukꞌalajisaj ru Lokꞌ Pixab ri Dios 
chquiwäch ri qui nimakil ri winak

7  1 Xpe ri qui nimal sacerdotes, xutaꞌ cꞌu che ri tat Esteban, xubij: ¿A 
kas tzij waꞌ ri tajin cäbix chawij? —xcha che.

2 Xchꞌaw cꞌu ri tat Esteban, xubij chque conojel: Lokꞌalaj tak kachalal, 
alak cꞌamal tak ka be, tampe alak ri quinbij, —cächaꞌ. Ri ka Dios, ri 
sibalaj nim u kꞌij, xucꞌut rib chuwäch ri ka mam Abraham ojer aretak 
cꞌo pa tak ri juyub re Mesopotamia, cꞌä mäjok cäkꞌax areꞌ pa ri tinimit 
Harán. 3 Xubij che: “Chaya can ra tinimit, xukujeꞌ conojel ri awachalaxic, 
rech cateꞌ pa ri ulew ri quincꞌut na chawäch,” —xcha che. 4 Xel cꞌu bi 
ri ka mam Abraham pa ri qui tinimit ri winak aj Caldea, xeꞌc, xcꞌoji pa 
Harán. Te cꞌu riꞌ, aretak cäminak chi ru tat, xcꞌam lok rumal ri Dios waral 
pa we tinimit ri cꞌo wi alak cämic. 5 Man xyiꞌ tä cꞌu chꞌäkap ulew che 
rechbal ri ka mam Abraham pa we tinimit riꞌ rumal ri Dios, man cꞌo tä 
cꞌu ne jun alaj chꞌäkap ri cuyaꞌ cäcꞌoji wi. Xubij cꞌu ri Dios che chi cäpe 
na ri kꞌij aretak ri areꞌ cärechbej na ri ulew, cäcanaj can waꞌ we ulew riꞌ 
chque ri ralcꞌual aretak cäcäm ri areꞌ, pune ta ne mäjaꞌ cꞌo ralcꞌual ri ka 
mam Abraham pa tak ri kꞌij riꞌ. 6 Xukujeꞌ xubij ri Dios che chi ri ralcꞌual 
ri quil na qui wäch quecꞌoji na pa jun tinimit chic, ri man qui tinimit taj. 
Quecꞌoji na pa qui kꞌab ri winak jelaꞌ, quepatänin na chque. Are quiejeb 
ciento junab cäquirik na cꞌäx chilaꞌ, —xcha ri Dios. 7 Xukujeꞌ xubij ri Dios 
che: “Ri in quinkꞌat na tzij pa qui wiꞌ ri niqꞌuiaj winak chic ri quecojow 
na che patänil tak que. Quebel cꞌu na lok chilaꞌ, quinquipatänij na waral 
riꞌ,” —xcha ri Dios che. 8 Xukujeꞌ xuban jun trato ri Dios rucꞌ ri ka mam 
Abraham. Che retal ri trato xtakan ri Dios chi cäkꞌat ru cuerpo jun achi 
o jun ala. k Rumal riꞌ ri ka mam Abraham, aretak ilom chi u wäch ri alaj 
a Isaac ru cꞌojol, chuwajxak kꞌij xucoj ri etal che ru cuerpo. Xukujeꞌ jeꞌ 
xuban ri tat Isaac che ri a Jacob ru cꞌojol, ri tat Jacob xukujeꞌ xucoj ri 
retal ri trato chque ru cꞌojol ri areꞌ, xkꞌat ri qui cuerpo. Ri cablajuj u cꞌojol 
ri tat Jacob e are waꞌ ri ojer tak qui mam conojel ri winak aj Israel cämic, 
—cächaꞌ.

9 Ri ralcꞌual ri tat Jacob, ri ka mam ojer, cꞌäx xquinaꞌ che ri a José ri 
qui chakꞌ, l xquiqꞌuiyij cꞌut rech cäcꞌam bi pa Egipto. Ri Dios cꞌut, cꞌo ri 
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Areꞌ rucꞌ ri a José. 10 Xutoꞌ cꞌut pa conojel tak ri cꞌäxcꞌol ri xuriko. Xuya 
u noꞌj, xuya che chi utz quil wi rumal ri Faraón ri nim takanel puwiꞌ ri 
Egipto. Aretak achi chic ri a José, ri Faraón xucoj ri areꞌ che kꞌatal tzij 
puwiꞌ ronojel ri Egipto, xukujeꞌ xucoj ri areꞌ che takanel puwiꞌ ri rachoch. 
Ronojel cꞌut xuya pu kꞌab, —cächaꞌ.

11 Xpe cꞌu wiꞌjal xukujeꞌ nimalaj cꞌäxcꞌol puwiꞌ ronojel ri Egipto, xukujeꞌ 
puwiꞌ ronojel ri Canaán. Ri ka nan ka tat ojer man cꞌo tä chi ri cäquitijo. 
12 Are cꞌu ri tat Jacob, aretak xuto chi cꞌo trico pa Egipto, xeutak bi ri 
u cꞌojol jelaꞌ. Ri cablajuj u cꞌojol ri tat Jacob, e are cꞌu waꞌ ri ka mam 
ojer. Are cꞌu nabe mul waꞌ ri xebeꞌ pa Egipto. 13 Chucamul chic ri xebeꞌc, 
are chiꞌ ri tat José xucꞌut rib chquiwäch ri rachalal, xretamaj cꞌu ri nim 
takanel, ri Faraón, jachin tak ri rachalaxic ri tat José. 14 Xtakan cꞌu ri tat 
José chucꞌamic ri Jacob ru tat, xukujeꞌ conojel ri niqꞌuiaj rachalaxic. E 
oxcꞌal olajuj winak cꞌu waꞌ chconojel. 15 Jeꞌ u kꞌaxic waꞌ ri tat Jacob pa 
Egipto junam cucꞌ ri rachalaxic, chilaꞌ cꞌut xcäm wi. Xukujeꞌ chilaꞌ xecäm 
wi ri cablajuj u cꞌojol, ri ojer tak ka mam. 16 Xcꞌam cꞌu lok ri qui cuerpo 
pa Siquem rech quemuk pa ri mukubal ri xulokꞌ ri ka mam Abraham 
chque ru cꞌojol ri tat Hamor aj Siquem rucꞌ ru rajil ri areꞌ, —cächaꞌ.

17 Aretak cꞌut xa jubikꞌ craj man copan ri kꞌij ri cäbantajic jas ru bim ri 
Dios rucꞌ juramento che ri ka mam Abraham, ri tinimit Israel xnimaric, 
sibalaj xeqꞌuiar cꞌu ri ka winakil pa Egipto. 18 Are chiꞌ cꞌut xoc chi na jun 
takanel chic puwiꞌ ri Egipto ri man retam tä u wäch ri tat José. 19 We nim 
takanel riꞌ xnaꞌw che qui subic ri ka winakil, xuban cꞌu etzelal chque ri 
ka nan ka tat ojer. Xuban cꞌäx chque, xeutako rech quequiwonoba can 
ri alaj tak calcꞌual ri teꞌ xil qui wäch rech xak quecämic. 20 Pa tak cꞌu ri 
kꞌij riꞌ xil u wäch ri alaj a Moisés. Are sibalaj utz xil wi rumal ri Dios. Ru 
nan u tat xecowinic xquiqꞌuiyisaj na oxib icꞌ cho cachoch. 21 Aretak cꞌut 
xajwatajic chi xquiya canok, xriktaj rumal ru miaꞌl ri Faraón ri takanel 
puwiꞌ ri Egipto, xucꞌam bi cho rachoch, xuqꞌuiyisaj, xuban ralbal che. 
22 Je riꞌ ri a Moisés xcꞌut ronojel u wäch etambal re Egipto chuwäch, 
xukujeꞌ ronojel u wäch noꞌj. Rumal waꞌ ri a Moisés xcꞌoji nimalaj u noꞌj. 
Nim chi cꞌu u kꞌij ri areꞌ. Xkꞌalajin cꞌu waꞌ aretak xchꞌawic, xukujeꞌ pa 
ronojel ri xubano, —cächaꞌ.

23 Aretak tzꞌakat chic cawinak u junab, xpe pa ranimaꞌ ri qui solixic 
ru winakil, ri winak aj Israel. 24 Chilaꞌ xril jun chque ru winakil ri tajin 
cäban cꞌäx che rumal jun aj Egipto. Xeꞌ cꞌut, xutoꞌ, xucämisaj cꞌu ri aj 
Egipto chutojic u qꞌuexel ri cꞌäx ri xuban che ri aj Israel. 25 Xuchomaj cꞌu 
ri tat Moisés chi ru winakil cäquichꞌob na chi ri Dios cucoj na ri areꞌ che 
qui tzokopixic. Ri e areꞌ cꞌut man xquichꞌob tä waꞌ. 26 Chucab kꞌij chic 
ri tat Moisés xeurik quieb winak aj Israel ri tajin quechꞌojinic, craj cꞌut 
cujach qui wäch, cuya utzil chquixol, xubij chque: “Ri alak achalal ib 
alak. ¿Jas che cꞌäx cäban alak chbil tak ib alak?” —xcha chque. 27 Are 
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m 7:38 Ri nim juyub Sinaí are xukujeꞌ cäcoj juyub Horeb che ru biꞌ. 

cꞌu ri jun ri tajin cuban cꞌäx che ri rachiꞌl, xupakchij apan ri tat Moisés 
jelaꞌ, xubij che: “¿Jachin xatcojow che takanel xukujeꞌ che kꞌatal tzij pa 
ka wiꞌ? 28 ¿A cawaj quinacämisaj jas ri xaban che ri jun aj Egipto iwir?” 
—xcha che. 29 Aretak ri tat Moisés xuta waꞌ we tzij riꞌ, xanimaj bic, xel bi 
pa Egipto, xeꞌ pa Madián. Xcꞌoji cꞌu chquixol winak ri man u winakil taj. 
Chilaꞌ cꞌut xcꞌuliꞌc. Xil qui wäch quieb u cꞌojol, —cächaꞌ.

30 Ocꞌowinak chi cꞌu cawinak junab, xucꞌut rib jun ángel chuwäch pa ri 
juyub ri cätzꞌinowic, nakaj che ri nim juyub, Sinaí u biꞌ. Ri ángel cꞌo pa ri 
kꞌakꞌ rech ri juwiꞌ qꞌuix ri tajin cäcꞌatic. 31 Sibalaj cꞌu xucajmaj waꞌ ri tat 
Moisés aretak xrilo. Aretak xkeb rucꞌ rech kas cärilo, xuto chi xchꞌaw lok 
ri Kajaw Dios, xubij: 32 “In riꞌ ri qui Dios ri a mam ojer, ru Dios ri a mam 
Abraham, ru Dios ri a mam Isaac, ru Dios ri a mam Jacob,” —xchaꞌ. Are 
cꞌu ri tat Moisés xuxej rib, xbirbitic, man xucochꞌ tä chic xrilo. 33 Xubij 
cꞌu ri Kajaw Dios che: “Chewesaj ra xajäb, rumal chi ri chꞌäkap ulew ri at 
cꞌo wi are lokꞌalaj ulew waꞌ. 34 Kas tzij wilom ri cꞌäx ri tajin cäquirik ri nu 
winak pa Egipto. Nu tom ri cokꞌej ri winak, rumal cꞌu riꞌ in kajinak lok 
che qui toꞌic, rech quetzokopitajic. ¡Tasaꞌjmpeꞌ! Catintak na bi pa Egipto,” 
—xcha ri Kajaw Dios che, —cächa ri tat Esteban.

35 Are ri tat Moisés xetzelax u wäch cumal ri winak aj Israel. Xquibij 
che: “¿Jachin xatcojow pa ka wiꞌ che takanel, xukujeꞌ che kꞌatal tzij?” 
—xecha che. Pune je riꞌ, are ri areꞌ ri xutak bi ri Dios che takanel pa qui 
wiꞌ xukujeꞌ che toꞌl que. Jeꞌ xuban ri Dios rumal ri ángel ri xucꞌut rib 
chuwäch pa ri juwiꞌ qꞌuix. 36 Ri tat Moisés are ri areꞌ ri xeresaj lok ri ka 
nan ka tat ojer pa Egipto. Xuban nimak tak cꞌutbal xukujeꞌ tak cajmabal 
pa Egipto, pa ri Quiäk Mar, xukujeꞌ pa tak ri juyub ri cätzꞌinowic. 
Cawinak junab cꞌut xuban waꞌ. 37 Are waꞌ ri tat Moisés ri xubij chque ri 
winak aj Israel: “Ri Dios cuchaꞌ na jun chque ri i winakil, cutak cꞌu na 
rech coc che kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab, jeꞌ jas ri xinutak in. Rajwaxic cꞌut 
chi quinimaj ronojel ri cubij chiwe,” —xcha chque. 38 Tzare cꞌu riꞌ ri tat 
Moisés ri xcꞌoji chquixol ri winak aj Israel ri qui mulim quib pa ri juyub ri 
cätzꞌinowic, xukujeꞌ xcꞌoji ri areꞌ rucꞌ ri ángel ri xchꞌaw rucꞌ puwiꞌ ri nim 
juyub, Sinaí u biꞌ, m xukujeꞌ cucꞌ ri ka nan ka tat ojer. Xukujeꞌ xuta ri tzij 
ri cuya ri kas cꞌaslemal, xucꞌam cꞌut, xuya lok waꞌ chke uj, —cächa ri tat 
Esteban chque.

39 Ri ka mam ojer cꞌut, man xcaj taj xeniman che, xane xa xquetzelaj u 
wäch. Xquipakchij ri ka mam Moisés, xquirayij pa canimaꞌ ri qui tzelejic 
jumul chic pa Egipto. 40 Xquibij che ri tat Aarón: “Cheabana jujun ka tiox 
ri quenabej na chkawäch, rumal chi man ketam taj jas xucꞌulmaj we tat 
Moisés ri xujesan lok pa Egipto,” —xecha che. 41 Xcaꞌn cꞌu jun qui tiox ri 
jeꞌ cäpe jun alaj amaꞌ wacäx, xequicämisaj tak awaj, xequisipaj cꞌu cho ri 
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n 7:44 Chawilaꞌ ri tzij “rachoch Dios” pa ri Diccionario, qꞌuisbal re we Nuevo Testamento. 

qui tiox ri xcaꞌno. Xcaꞌn cꞌu jun nimakꞌij, xequicot rucꞌ ri jun tiox ri xak 
e areꞌ xebanowic. 42 Rumal riꞌ ri Dios xutas rib chquij, xeutzokopij canok 
rech quequikꞌijilaj ri kꞌij, ri icꞌ, ri chꞌimil, jeꞌ jas ri cäbix pa ri qui wuj ri 
kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios:

Winak aj Israel, pa tak ri cawinak junab ri xixcꞌoji pa ri juyub ri 
cätzꞌinowic, ¿a xeicämisaj lo awaj che quisipaxic waꞌ chnuwäch 
in?

 43 Man jeꞌ taj xibano, xane are xeikꞌijilaj niqꞌuiaj tak dioses. Are xitelej 
ri rachoch ri dios, Moloc u biꞌ (are jun carpa waꞌ ri rachoch ri qui 
dios Moloc),

xukujeꞌ ru caꞌyebal ru chꞌimil ri i dios, Renfán u biꞌ.
Xak e tiox riꞌ ri ix xixbanowic rech queikꞌijilaj.
Xa rumal waꞌ quixinwesaj na bi pa ri i tinimit ix, quixintak cꞌu na 

bi pa jun tinimit chic ri naj cꞌo wi, cꞌä jelaꞌ chꞌäkäp che ri tinimit 
Babilonia,

—xcha ri Dios chque.
44 Ri ka nan ka tat ojer, aretak xquibinibej ri juyub ri cätzꞌinowic, cꞌo 

ri rachoch Dios cucꞌ. n Are waꞌ ri banom rucꞌ manta, ri cꞌo wi ri tzꞌalam 
tak abaj re ri Pixab. Jeꞌ cꞌu u banic waꞌ jas ri xubij ri Dios che ri ka mam 
Moisés, aretak xubij che chi cuban jun rachoch Dios ri jeꞌ u banic jas ri 
cꞌutum chuwäch. 45 Ri ka nan ka tat ojer xquechbej waꞌ we rachoch Dios 
riꞌ pa qui kꞌab ri qui nan qui tat ri e areꞌ. Aretak cꞌut ri winak riꞌ rachiꞌl 
ri tat Josué xeboquic, xecꞌoji pa ri culew ri niqꞌuiaj winak chic ri esam 
bi chquiwäch rumal ri Dios, xquicꞌam bi ri rachoch Dios cucꞌ. Xekꞌijilan 
cꞌu chupam cꞌä pa ru kꞌijol ri ka mam David ojer. 46 Ri nim takanel David 
nim xil wi rumal ri Dios, je riꞌ chi xurik nimalaj utzil pa ru cꞌaslemal. 
Rumal riꞌ are u rayinic cuyac jun kas rachoch ri Dios. Are Dios waꞌ ru 
Dios ri ka mam Jacob ojer xukujeꞌ. 47 Are cꞌu ri tat Salomón ru cꞌojol ri tat 
David xyacow waꞌ we ja riꞌ che ri Dios aretak xoc che takanel. 48 Pune ri 
Nimalaj Dios aj Chicaj man cäcꞌoji tä pa jun ja ri xa banom cumal winak, 
jas ri xubij ri kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Dios:
 49 Ri caj are nu tꞌuyulibal

ri quintakan wi puwiꞌ ronojel,
are cꞌu ri ulew jeꞌ ta ne ruxlanibal

ri wakan.
¿Jas cꞌu u wäch ri ja

ri quiwaj quiyac chwe?
—cächa ri Kajaw Dios,
¿o jawijeꞌ cꞌo wi ri uxlanibal

ri quinuxlan wi?
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o 7:52 Ri Jicomalaj Patänil re ri Dios are ri Cristo, ri Toꞌl Ke, ri xquibij lok ri ojer tak 
kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Dios. p 7:56 Ri Jesús xucoj we biꞌaj riꞌ chbil rib chucꞌutic chi 
are ri Cristo o ri Mesías ri xtzꞌibax ojer pa ru Lokꞌ Pixab ri Dios chi cäpetic. 

 50 ¿A mat are ri in ri xinbanow
ronojel ri cꞌolic?

—xcha ri Dios, —xcha ri tat Esteban.
51 Ri tat Esteban xutakej u bixic chque ri qui nimakil ri winak: Ri alak 

sibalaj abajarinak ri animaꞌ alak. Ri animaꞌ alak man queniman tä che 
ri Dios, man coc tä cꞌu ru tzij pa jolom alak. Alak xak junam cucꞌ ri man 
e cojonelab taj. Ri alak amakꞌel cäkꞌatej alak u wäch ri Lokꞌalaj Espíritu. 
Junam alak cucꞌ ri mam alak ojer, —cächaꞌ. 52 ¿A cꞌo lo jun chque ri 
kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri mat xban cꞌäx che cumal ri mam 
alak ojer? Man cꞌo tä jun, xane xequicämisaj ri xeyoꞌw lok u bixic chi 
cäpe na ri Cristo ri Jicomalaj Patänil re ri Dios. o Are cꞌu waꞌ ri xjach 
alak pa qui kꞌab ri winak, xcämisaj alak. 53 Ru Pixab ri Dios ri xyiꞌ nabe 
canok cumal ri ángeles che ri ka mam Moisés, are Pixab waꞌ ri xyiꞌ chech 
alak. Pune je riꞌ, ri xuban ri Dios rech cäyataj ri Pixab pa kꞌab alak, man 
cänimaj tä alak waꞌ, —xcha ri tat Esteban chque.

Cäcämisax ri tat Esteban cumal ri winak
54 Ri winak, aretak xquita waꞌ we tzij riꞌ, sibalaj xpe coyowal che ri 

tat Esteban, xquimutꞌutꞌej ri qui ware chrij chucꞌutic ri nimalaj coyowal. 
55 Are cꞌu ri areꞌ kajinak ri Lokꞌalaj Espíritu puwiꞌ, xcaꞌy chicaj, xril cꞌu 
ri jeꞌlalaj u juluwem ri Dios, xukujeꞌ xril ri Jesús, tacꞌal pa ru wiquiäkꞌab 
ri Dios. 56 Xubij cꞌut: ¡Chilampe alak! —xchaꞌ. Quinwil ri caj jaktalic, 
xukujeꞌ quinwil ri Ralcꞌual ri Dios ri Kas Winak p cꞌo pa ru wiquiäkꞌab ri 
Dios, —xcha chque.

57 Ri nimak tak tataꞌib xquitzꞌapij ri qui xiquin, sibalaj co xquirakakej 
qui chiꞌ. Xak jun xquiyoꞌ xebeꞌ chrij ri tat Esteban. 58 Xquesaj bi chrij ri 
tinimit, xquiqꞌuiäk cꞌu che abaj. Ri achijab cꞌut ri xebanow tzij chrij ri areꞌ 
xquiya can ri catzꞌiak rucꞌ jun achi, Saulo u biꞌ. 59 Aretak tajin cäquiqꞌuiäk 
che abaj, ri tat Esteban xuban orar, xutaꞌ tokꞌob che ri Kajaw Jesús, xubij: 
Kajaw Jesús, cꞌama la ri wanimaꞌ, —xchaꞌ.

60 Te cꞌu riꞌ xxuquiꞌc, co xurak u chiꞌ, xubij: Tat, mäya la waꞌ we mac riꞌ 
chquij, —xcha ri tat Esteban.

Xuwi xbitaj waꞌ rumal, xel ranimaꞌ.

Ri tat Saulo cuban cꞌäx chque ri cojonelab

8  1 Ri tat Saulo utz xrilo chi xcämisax ri tat Esteban.
Kas cꞌu pa ri kꞌij ri xcäm ri areꞌ xchaptaj u banic nimalaj cꞌäx 

chque ri kachalal cojonelab pa ri tinimit Jerusalén. Conojel cꞌut xejabux 
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bic. E cꞌo xebeꞌ pa tak ri tinimit re Judea, e cꞌo niqꞌuiaj chic xebeꞌ pa 
tak ri tinimit re Samaria. Xuwi ri apóstoles xecanaj canok. 2 Xepe cꞌu 
jujun achijab ri kas queniman che ri Dios, xquicꞌam bi ri tat Esteban, 
xeꞌquimuku canok. Sibalaj xebokꞌ cꞌu chrij. 3 Are cꞌu ri tat Saulo xutakej 
u banic cꞌäx chque ri kachalal cojonelab. Xoc cho tak ja, xeucharchatej bi 
achijab, ixokib, xeucoj cꞌu pa cheꞌ.

Cätzijox ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio pa Samaria
4 Are cꞌu ri cojonelab ri xebel bi pa ri tinimit Jerusalén, xquitzijoj ri 

Utzalaj Tzij re ri Evangelio apawijeꞌ chiꞌ ri xebeꞌ wi. 5 Ri tat Felipe xeꞌ pa 
jun tinimit re Samaria, chilaꞌ cꞌut xuchaplej qui tzijobexic ri winak chrij 
ri Cristo. 6 Ri winak xquimulij quib chrij ri tat Felipe. Sibalaj xquitatabej 
ri tzij ri xubij. Xukujeꞌ xquil ri cajmabal tak etal ri tajin cubano. 7 E qꞌuia 
cꞌu ri winak ri e cꞌo itzelalaj tak espíritus chque. Xeutzir cꞌu waꞌ we 
winak riꞌ. Ri itzelalaj tak espíritus, aretak xebel chque ri winak, xquirak 
qui chiꞌ, xebeꞌc. E qꞌuia cꞌu ri cäminak qui cuerpo ri xecunatajic, xukujeꞌ 
e qꞌuia ri u banom cꞌäx ri cakan, ri man xecowin taj xebinic. Ri e areꞌ 
xukujeꞌ xecunatajic. 8 Je riꞌ chi conojel ri winak pa ri tinimit riꞌ sibalaj 
xequicotic.

9 Cꞌo cꞌu jun tataꞌ pa ri tinimit riꞌ, Simón u biꞌ, ri nabe canok xuban ri 
itzinic, xesub ri winak aj Samaria rumal. Xuban che rib chi ri areꞌ sibalaj 
nim u banic pa ri tinimit. 10 Conojel cꞌu ri winak chi acꞌalab chi riꞌjab 
sibalaj xquitatabej ri cubij ri achi riꞌ, xquibij: We achi riꞌ are cꞌo ri nimalaj 
u chukꞌab ri Dios rucꞌ, —xechaꞌ. Ri Nimalaj u Chukꞌab ri Dios, —xuchix 
che ri areꞌ.

11 Ojer chi cꞌu riꞌ e subum lok ri winak rumal ri itzinic ri tajin cubano. 
Rumal cꞌu riꞌ sibalaj xquicoj ri xubij. 12 Aretak cꞌut ri winak xquinimaj ri 
Utzalaj Tzij re ri Evangelio ri xutzijoj ri tat Felipe chque chrij ru takanic 
ri Dios, xukujeꞌ chrij ri Jesucristo, xa je riꞌ e qꞌuia chque xban qui kasnaꞌ, 
chi achijab chi ixokib. 13 Xukujeꞌ ne ri tat Simón xcojonic, xban u kasnaꞌ, 
xuchaplej cꞌu rachiꞌlaxic ri tat Felipe. Sibalaj xucajmaj ri nimak tak 
cajmabal, xukujeꞌ ri nimak tak etal ri xebantajic.

14 Aretak ri apóstoles ri e cꞌo pa ri tinimit Jerusalén xquito chi ri 
winak pa Samaria xquinimaj ru Lokꞌ Pixab ri Dios, xequitak bi ri tat 
Pedro rachiꞌl ri tat Juan jelaꞌ. 15 Aretak xeopanic, xcaꞌn orar pa qui wiꞌ ri 
cojonelab aj Samaria rech cäkaj ri Lokꞌalaj Espíritu pa qui wiꞌ. 16 Je riꞌ, 
rumal chi man cꞌo tä jun chque kajinak ri Lokꞌalaj Espíritu puwiꞌ. Xuwi 
banom qui kasnaꞌ pa ru biꞌ ri Kajaw Jesús. 17 Te riꞌ ri tat Pedro, ri tat Juan 
xquiya ri qui kꞌab pa qui wiꞌ ri cojonelab, xkaj cꞌu ri Lokꞌalaj Espíritu pa 
qui wiꞌ.

18 Ri tat Simón xrilo chi aretak ri apóstoles xquiya ri qui kꞌab pa qui 
wiꞌ ri cojonelab, xkaj ri Lokꞌalaj Espíritu pa qui wiꞌ, xpe cꞌu ri areꞌ, xuchiꞌj 
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q 8:27 Ri eunuco are jun achi ri xtas chquij ri niqꞌuiaj achijab rech cuban na jun chac ri 
sibalaj nim u banic. r 8:28 Ri carreta riꞌ are jas jun carruaje ri cäjicꞌ cumal ri quiej, 
quecꞌoji cꞌu ri winak chupam che ri binem. 

puak chque. 19 Xubij: Ya alak we chukꞌab riꞌ chwe in xukujeꞌ, rech apachin 
ri quinya ri nu kꞌab puwiꞌ cäkaj ri Lokꞌalaj Espíritu puwiꞌ, —xcha chque.

20 Xubij cꞌu ri tat Pedro che: Utz na we ta ri rajil la cäsach u wäch waꞌ ucꞌ 
la, rumal chi cächomaj la chi ri cusipaj ri Dios cuyaꞌ cälokꞌ waꞌ rucꞌ puak. 
21 Man cꞌo tä e la kucꞌ pa we chac riꞌ, man yaꞌtal tä cꞌu waꞌ che la, rumal 
chi man jicom tä ri animaꞌ la chuwäch ri Dios. 22 Ya la can waꞌ we etzelal 
riꞌ ri chomam la. Bochiꞌj baꞌ la ri Dios, taꞌ la tokꞌob che chi cäsachtaj ri mac 
la, are cꞌu riꞌ ri itzel chomanic ri xqꞌuiy pa animaꞌ la. 23 Kꞌalaj cꞌut chi cꞌo ri 
cꞌäx ri tꞌuyul pa ri animaꞌ la. Are waꞌ ru xeraꞌ ri etzelal. Jeꞌ ta ne chi ri lal 
chaptajinak la rumal we etzelal riꞌ, —xcha ri tat Pedro che ri tat Simón.

24 Xchꞌaw cꞌu ri tat Simón, xubij che ri tat Pedro: Bana baꞌ alak orar pa 
nu wiꞌ chuwäch ri Kajaw Dios, rech man quinrik tä ne jubikꞌ ri cꞌäx ri xbij 
la chwe, —xcha che.

25 Aretak ri quieb apóstoles xetoꞌtaj chubixic ru banom ri Dios pa ri 
qui cꞌaslemal, xukujeꞌ chutzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios, xetzelej bi pa 
Jerusalén. Xquitzijoj can ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio pa tak ri alaj tak 
tinimit re Samaria ri xeocꞌow wi.

Ri tat Felipe cätzijon rucꞌ jun achi nim u banic aj Etiopía
26 Te cꞌu riꞌ jun ángel xuchꞌabej ri tat Felipe, xubij che: Chatwalij baꞌ, jat 

pa ru mox ri relbal kꞌij pa ri be ri quel bi pa ri tinimit Jerusalén, cäxuli 
pa Gaza, —xcha che.

We be riꞌ are waꞌ ri cäkꞌatan pa ri juyub ri cätzꞌinowic. 27 Xwalij cꞌu 
bi ri tat Felipe, xeꞌc. Xurik cꞌu jun tataꞌ aj Etiopía pa ri be. Are jun tataꞌ 
eunuco, q —cuchixic. We achi riꞌ sibalaj nim u banic, are quilow ronojel 
ri jastak re ri chichuꞌ ri cäcoj Candace che ru biꞌ. Ri ixok riꞌ are ri nim 
takanel pa qui wiꞌ conojel ri aj Etiopía. Ri tataꞌ riꞌ u petic pa ri tinimit 
Jerusalén ri xukꞌijilaj wi ri Dios. 28 Tzelejem cꞌu re pa ru tinimit, tꞌuyul pa 
ru carreta, r tajin cusiqꞌuij ri wuj ri xutzꞌibaj ri ka mam Isaías, kꞌalajisal re 
ru Lokꞌ Pixab ri Dios ojer. 29 Ri Espíritu rech ri Dios xubij che ri tat Felipe: 
Chatkeb rucꞌ we jun carreta riꞌ, chawachiꞌlaj bic, —xcha che.

30 Aretak xkeb ri tat Felipe, xuto chi ri tataꞌ tajin cusiqꞌuij ri wuj ri u 
tzꞌibam ri ka mam Isaías, xutaꞌ cꞌu che: ¿A cächꞌob la jas quel cubij ri 
tajin cäsiqꞌuij la? —xcha che.

31 Ri tataꞌ xubij che: ¿Jas ta quinban in chuchꞌobic waꞌ we man cꞌo 
jachin ri cäbin chwe jas quel cubij ri tajin quinsiqꞌuij? —xcha che.

Xubij cꞌu che ri tat Felipe chi cäpaki lok pa ri carreta, cätꞌuyi bi rucꞌ 
areꞌ.
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32 Jawijeꞌ ri tajin cusiqꞌuij wi ri tataꞌ pa ru Lokꞌ Pixab ri Dios, je waꞌ cubij:
Jeꞌ jas ri cäban che jun chij

ri cäcꞌam bi pa pilic,
jeꞌ xban che ri areꞌ.

Jeꞌ jas jun alaj chij
ri man curak tä u chiꞌ
aretak cäsocax ri rismal,

jeꞌ xuban ri areꞌ, man cꞌo tä
jas xubij.

 33 Xkasax u kꞌij ri areꞌ. Pune man cꞌo tä
u mac, xkꞌat tzij puwiꞌ.
Man jicom tä cꞌut ri xban che,
man cꞌo tä cꞌu jun ri xtoꞌwic.

¿Jachin ta cꞌu ri cäcowin che
qui tzijoxic jas qui banic ri winak
ri xil ta ne qui wäch rumal ri areꞌ?

Man cꞌo tä jun, rumal chi xesax bi
pa ri tinimit, xcꞌam cꞌu bic
pa cämisaxic,

—cächa ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri tajin cusiqꞌuij ri tataꞌ.
34 Xubij ri tataꞌ ri nim u banic che ri tat Felipe: Bana baꞌ la tokꞌob, bij la 

chwe, ¿jachin chrij tajin cächꞌaw ri kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Dios? ¿A are 
ri areꞌ ri tajin cächꞌaw chrij chbil rib, o are jun chic ri cubij? —cächa che.

35 Xchꞌaw cꞌu ri tat Felipe. Rucꞌ we tzij riꞌ ri tajin cusiqꞌuij ri aj Etiopía, 
xuchaplej u tzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ri Jesús. 36 E benak 
pa ri be, ocꞌowem cäcaꞌn chuchiꞌ jun jaꞌ, ri tataꞌ aj Etiopía xubij che ri tat 
Felipe: Cꞌo joron waral, ¿a mat cuyaꞌ cäban nu kasnaꞌ chiꞌ? —xcha riꞌ.

37 Ri tat Felipe xubij che: We kas tzij cäcojon la, cuyaꞌ cäban ri kasnaꞌ 
la, —xcha che.

Xchꞌaw cꞌu ri areꞌ, xubij: Quincojo chi ri Jesucristo are ru Cꞌojol ri Dios, 
—xchaꞌ.

38 Xtakan cꞌu chutacꞌbaxic ri carreta. Ri quieb xekaj pa ri jaꞌ, xban cꞌu u 
kasnaꞌ ri tataꞌ rumal ri tat Felipe. 39 Aretak xebel lok pa ri jaꞌ, ri Espíritu 
rech ri Kajaw Dios xucꞌam bi ri tat Felipe. Ri tataꞌ ri nim u banic aj Etiopía 
man xril tä chi u wäch. Xutakej cꞌu ru be ri areꞌ, sibalaj xquicot ranimaꞌ. 
40 Are cꞌu ri tat Felipe teꞌ cärilo chi cꞌo ri areꞌ pa ri tinimit Azoto. Xel bic 
jelaꞌ, benam re pa ri tinimit Cesarea. Pa ronojel tinimit ri xocꞌow wi xutzijoj 
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque ri winak cꞌä xopan na pa Cesarea.

Waral cäkil wi ru qꞌuexic ru cꞌaslemal ri tat Saulo

9  1 Are cꞌu ri tat Saulo sibalaj royowal chquij ri winak ri e cojoninak 
che ri Kajaw Jesús. Ri areꞌ craj queucämisaj. ¡Xeuxibij cꞌut! Rumal 
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riꞌ xeꞌ ri areꞌ, xtzijon rucꞌ ri qui nimal sacerdotes ri cꞌo pa ri tinimit 
Jerusalén. 2 Xutaꞌ che chi cuya bi jujun tak wuj che, ri cubij wi chi yoꞌm 
takanic pu kꞌab rech coc pa tak ri rachoch Dios pa ri tinimit Damasco. 
Je riꞌ rech queutzucuj ri queniman che ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, chi 
achijab chi ixokib, che qui chapic rech queucꞌam lok che cocsaxic pa cheꞌ 
pa ri tinimit Jerusalén. 3 Benak cꞌu pa ri be, cꞌo ri areꞌ chunakaj ri tinimit 
Damasco, xak teꞌtalic cꞌut xtunun jun nimalaj sakil chrij ri xpe chicaj. 
4 Xtzak cꞌu pulew, teꞌ xuto chi cꞌo jun ri xchꞌaw lok chicaj ri xubij: Saulo, 
Saulo, ¿jas che tajin caban we nimalaj cꞌäx riꞌ chwe? —xcha riꞌ.

5 Ri tat Saulo xubij: ¿Jachin ri lal, Tat? —xcha che.
Ri Jun ri xchꞌawic xubij: ¡In riꞌ ri Jesús! Ri cꞌäx ri tajin cabano, are 

chwe In ri tajin caban wi waꞌ. Xak je riꞌ ri at tajin carik cꞌäx jas ri cuban 
ri wacäx ri cucoj akan che ri jun cheꞌ tꞌistꞌic u wiꞌ, —xcha che.

6 Ri tat Saulo xuxej rib, xbirbitic, xubij: Tat, ¿jas caj la chi quinbano? 
—xchaꞌ.

Xubij cꞌu ri Kajaw Jesús che: Chatwalijok, jat pa ri tinimit, cäbix cꞌu na 
chawe jas ri rajwaxic cabano, —xcha che.

7 Ri achijab ri e benak pa ri be rucꞌ ri tat Saulo sibalaj xquixej quib 
rumal chi xquita ri chꞌabal, man cꞌo tä cꞌu jachin xquilo. 8 Xwalij cꞌu ri tat 
Saulo, xujak ru wakꞌäch, man xcowin tä cꞌut xcaꞌyic. Rumal riꞌ xa xyukex 
bi che ru kꞌab, xcꞌam bi pa ri tinimit Damasco. 9 Chilaꞌ cꞌut xcꞌoji wi oxib 
kꞌij, man xcowin taj xcaꞌyic. Man cꞌo tä cꞌu jas xutijo.

10 Cꞌo cꞌu jun cojonel pa ri tinimit Damasco, Ananías u biꞌ. Xucꞌut rib ri 
Kajaw Jesús chuwäch, xubij che: ¡Ananías! —xcha che.

Ri areꞌ xchꞌawic, xubij: In cꞌolic riꞌ, Wajaw, —xcha che.
11 Ri Kajaw Jesús xubij che: Chatwalij baꞌ, jat pa ri jun be ri cäbix 

“Jicom” che. Aretak catopan pa rachoch ri tat Judas, chataꞌ che we cꞌo ri 
jun achi chilaꞌ aj Tarso, Saulo u biꞌ. Chanim riꞌ tajin cuban orar. 12 Cꞌo ri 
xucꞌut ri Dios chuwäch. Xril jun achi, Ananías u biꞌ, ri xoc bi rucꞌ, xuya ru 
kꞌab puwiꞌ rech cäcowinic cäcaꞌy jumul chic, —xcha ri Kajaw Jesús che.

13 Xchꞌaw cꞌu ri tat Ananías, xubij: Kajaw, e qꞌuia ri qui bim chwe chrij 
we achi riꞌ chi u banom qꞌuia u wäch cꞌäx chque ri winak pa ri tinimit 
Jerusalén ri e cojoninak che la. 14 Ulinak cꞌu waral, yoꞌm lok takanic pu 
kꞌab cumal ri qui nimakil sacerdotes che qui chapic bi conojel ri cäquicoj 
ri biꞌ la aretak cäcaꞌn orar, —xcha che.

15 Xubij cꞌu ri Kajaw Jesús che: ¡Jat baꞌ! Are rumal chi we achi riꞌ 
chaꞌtal wumal rech cutzijoj ri Utzalaj Tzij chwij In chque ri winak re ri 
niqꞌuiaj tak tinimit chic, chque ri quetakan pa qui wiꞌ, xukujeꞌ chque ri 
winak aj Israel. 16 Quincꞌut cꞌu na chuwäch jas ri nimalaj cꞌäx ri rajwaxic 
curik na ri areꞌ rumal wech in, —xcha ri Kajaw Jesús che ri tat Ananías.

17 Xeꞌ cꞌu ri tat Ananías. Xoc bi pa ri ja ri cꞌo wi ri tat Saulo, xuya ru 
kꞌab puwiꞌ, xubij cꞌu che: Wachalal Saulo, ri Kajaw Jesús, ri xucꞌut rib 
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chuwäch la pa ri be ri petinak wi la, xinutak lok ucꞌ la rech cäcowin la 
cäcaꞌy chi na la, xukujeꞌ rech cäkaj ri Lokꞌalaj Espíritu puwiꞌ la, —xcha 
che.

18 Chanim cꞌut xetzak lok jeꞌ ta ne jujun solot pu wakꞌäch ri tat Saulo. 
Je riꞌ xcowinic xcaꞌy jumul chic ri areꞌ. Xwalij cꞌut, xban u kasnaꞌ. 19 Te 
cꞌu riꞌ xwiꞌc, xpe chi jumul ru chukꞌab. Xcꞌoji cꞌu na quieb oxib kꞌij cucꞌ ri 
cojonelab ri e cꞌo pa ri tinimit Damasco.

Ri tat Saulo cutzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios pa ri tinimit Damasco
20 Te cꞌu riꞌ ri tat Saulo xuchaplej u tzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios pa tak 

ri rachoch Dios, cubij cꞌu chque ri winak chi ri Jesús are ri u Cꞌojol ri 
Dios. 21 Conojel cꞌu ri xquita ru tzij sibalaj xquicajmaj waꞌ, xquibij: ¿A mat 
are waꞌ ri achi ri cuban cꞌäx chque ri winak pa Jerusalén ri cäquicoj ru biꞌ 
ri Jesús aretak cäcaꞌn orar? ¿A mat are ulinak waral che qui chapic bic, 
che qui jachic pa qui kꞌab ri qui nimakil sacerdotes? —xecha riꞌ.

22 Are cꞌu ri tat Saulo rucꞌ nimalaj chukꞌab xchꞌawic, xukꞌalajisaj cꞌut chi 
ri Jesús kas tzij Are ri Cristo, ri Toꞌl Ke, je riꞌ chi ri winak aj Israel ri e cꞌo 
pa ri tinimit Damasco man xquirik tä chic jas cäcaꞌno.

Ri tat Saulo xa jubikꞌ craj chi cäcämisax cumal 
ri winak aj Israel pa ri tinimit Damasco

23 Ocꞌowinak chi cꞌu qꞌuialaj tak kꞌij, ri winak aj Israel xquichomaj jas 
cäcaꞌn chucämisaxic ri tat Saulo. 24 Ri areꞌ cꞌut xretamaj jas ri qui chomam 
u banic chucämisaxic. Pakꞌij chi chakꞌab ri e areꞌ xquiyuxlej ri tat Saulo 
chuchiꞌ tak ri porta re ri tinimit chucämisaxic. 25 Are cꞌu ri cojonelab 
xquicꞌam ri tat Saulo, xquiya pa jun nim chicäch. Chakꞌab xquikasaj bi 
chrij ri tapya ri cꞌo chrij ri tinimit. Jeꞌ ri xcaꞌn chutoꞌic ri tat Saulo.

Ri tat Saulo copan pa ri tinimit Jerusalén
26 Aretak xopan ri tat Saulo pa ri tinimit Jerusalén, xraj xcꞌoji cucꞌ ri 

cojonelab. Conojel cꞌut xquixej quib che ri areꞌ rumal chi man xquicoj taj 
chi are jun kas cojonel. 27 Xpe cꞌu ri tat Bernabé, xucꞌam bi ri tat Saulo 
chquiwäch ri apóstoles rech cäquetamaj u wäch. Xutzijoj cꞌu chque jas 
xuban ri tat Saulo, xril ri Kajaw Jesús pa ri be, xukujeꞌ chi xchꞌaw ri 
Kajaw Jesús rucꞌ. Xubij cꞌu chque chi ri tat Saulo man xuxej tä rib che 
qui tzijobexic ri winak chrij ri Cristo pa ri tinimit Damasco. 28 Je riꞌ ri 
tat Saulo xcanaj can cucꞌ ri cojonelab pa ri tinimit Jerusalén, xerachiꞌlaj 
jawijeꞌ ri xebeꞌ wi. 29 Man xuxej tä rib che qui tzijobexic ri winak chrij ri 
Cristo. Xuchap tzij cucꞌ ri winak aj Israel ri quechꞌaw pa griego. Are cꞌu ri 
e areꞌ xa xquitzucuj jas cäcaꞌn na chucämisaxic. 30 Aretak xquetamaj waꞌ 
ri kachalal, xquicꞌam bi ri tat Saulo pa ri tinimit Cesarea, xquitak cꞌu bi 
pa ri tinimit Tarso.
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31 Xak je riꞌ conojel ri kachalal cojonelab ri e cꞌo pa Judea, pa Galilea, 
xukujeꞌ pa Samaria, xuxlan ri canimaꞌ. Tajin quecowiric, cꞌo cꞌu na qui 
chukꞌab. Xquixej quib chuwäch ri Dios, xeniman cꞌu che. Are ri Lokꞌalaj 
Espíritu ri tajin cäbanowic chi sibalaj queqꞌuiaric, chi cäcꞌoji na qui chukꞌab.

Waral cäkil wi ri u cunaxic ri tat Eneas
32 Pa jun kꞌij ri tat Pedro tajin queusolij ri kachalal, xukujeꞌ xeꞌ che 

quilic ri kachalal cojonelab ri e cꞌo pa ri tinimit Lida. 33 Chilaꞌ xurik 
wi jun achi, Eneas u biꞌ. We achi riꞌ wajxakib junab chic cꞌo pa chꞌat, 
cäminak cꞌu ru cuerpo. 34 Ri tat Pedro xubij che: Tat Eneas, ri Jesucristo 
catcunanic. Chatwalijok, chabana can u banic ra chꞌat, —xcha che.

Chanim cꞌut xwalijic. 35 Aretak cꞌut ri winak ri e cꞌo pa ri tinimit 
Lida, xukujeꞌ ri e cꞌo pa ri takꞌaj re Sarón ri cꞌo wi ri Lida, xquilo chi ri 
tat Eneas xwalijic, xquiya can ri ojer qui cꞌaslemal. Rumal ri xbantajic 
xecojon che ri Kajaw Jesús.

Waral cätzijox wi jun chichuꞌ cojonel ri xcämic, xcꞌastaj cꞌut
36 Pa tak ri kꞌij riꞌ cꞌo jun chichuꞌ cojonel pa ri tinimit Jope, Tabita u biꞌ, ri 

cäbix Dorcas che pa ri chꞌabal griego. We chichuꞌ riꞌ amakꞌel xuban ronojel 
u wäch utzil chque ri winak, xeutoꞌ cꞌu ri cꞌo qui rajwaxic. 37 Pa tak ri kꞌij riꞌ 
xyawaj ri nan Dorcas, xcämic. Aretak xchꞌajtaj ru cuerpo, xyiꞌ pa ru cawik 
ja. 38 Nakaj cꞌut cꞌo wi ri tinimit Jope che ri tinimit Lida ri cꞌo wi ri tat Pedro. 
Ri cojonelab xquito chi ri tat Pedro cꞌo pa Lida, xequitak bi quieb achijab 
chubixic che: Bana baꞌ la jun tokꞌob, saꞌj la kucꞌ chanim, —xecha bic.

39 Ri tat Pedro xuban cꞌu u banic rib, xeꞌ cucꞌ ri achijab. Aretak 
xeopanic, xquicꞌam bi ri tat Pedro pa ri cawik ja ri cꞌo wi ri cäminak. 
Xepe cꞌu conojel ri malcaꞌnib ixokib, xemuli chrij ri tat Pedro, tajin 
quebokꞌic, xquicꞌut tak ri camixaꞌ xukujeꞌ niqꞌuiaj atzꞌiak chic ri xuban 
ri nan Dorcas aretak cꞌaslic. 40 Ri tat Pedro xubij chque chi quebel na 
bi conojel, te cꞌu riꞌ xxuquiꞌc, xuban orar. Xcaꞌy cꞌu che ri chichuꞌ ri 
cäminak, xubij: Nan Dorcas, walij baꞌ la, —xcha che.

Ri nan Dorcas xcaꞌyic, aretak cꞌut xril ri tat Pedro, xwalijic, xcuꞌbic. 
41 Ri tat Pedro xuchap che ru kꞌab, xuyaco. Xeusiqꞌuij ri malcaꞌnib ixokib, 
xukujeꞌ conojel ri niqꞌuiaj cojonelab chic. Cꞌasal chic xuya chquiwäch 
rech cäquilo. 42 Xel cꞌu u tzijol waꞌ pa ronojel ri tinimit Jope. E qꞌuia cꞌut 
xecojon che ri Kajaw Jesús. 43 Naj cꞌut xcꞌoji na ri tat Pedro pa ri tinimit 
Jope cho rachoch jun tataꞌ joskꞌil tzꞌum, Simón u biꞌ.

Ri tat Pedro queꞌ cho rachoch jun tataꞌ, 
Cornelio u biꞌ, ri man aj Israel taj

10  1 Cꞌo cꞌu jun tataꞌ, Cornelio u biꞌ, pa ri tinimit Cesarea. Ri tataꞌ riꞌ 
are jun qui nimal soldados ri cꞌo cien achijab pu kꞌab. Ri soldados 
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s 10:9 Pa tak ri kꞌij riꞌ are liꞌlic qui wiꞌ ri cachoch ri winak. Chilaꞌ xeuxlan wi, xukujeꞌ 
xechacunic. 

riꞌ cäbix “Aj Italiano” chque. 2 Ri areꞌ xkꞌijilan che ri Dios, junam cucꞌ 
conojel ri e cꞌo pa rachoch. Xniman che ri Dios, xuxej rib chuwäch. Qꞌuia 
ri u banom che qui toꞌic ri mebaꞌib winak aj Israel, amakꞌel cꞌut xuban 
orar chuwäch ri Dios. 3 Pa jun kꞌij, craj pa ri rox hora re ri benak kꞌij, 
cꞌo ri xucꞌut ri Dios chuwäch ri tat Cornelio. Are jun ángel ri takom lok 
rumal ri ka Tat. Kas xrilo xoc bi ri ángel rucꞌ, te cꞌu riꞌ ri ángel xubij che: 
¡Tat Cornelio! —xcha che.

4 Ri areꞌ sibalaj xuxej rib, co xcaꞌy che ri ángel, xutaꞌ che: ¿Jas caj la, 
tat? —xcha che.

Are cꞌu ri ángel xubij che: Ri Dios retam jas a banom, chi sibalaj 
caban orar chuwäch, xukujeꞌ rilom ri utzil ri caban chque ri winak. Man 
sachinak tä waꞌ che ri Areꞌ. 5 Cheataka bi jujun achijab pa ri tinimit Jope 
chusiqꞌuixic lok jun tataꞌ, Simón u biꞌ, ri xukujeꞌ cäbix Pedro che, —
cächaꞌ. 6 Ri areꞌ cꞌo pa rachoch jun tataꞌ ri xukujeꞌ cäcoj Simón che ru biꞌ. 
We tataꞌ riꞌ are joskꞌil tzꞌum, ri cꞌo rachoch chuchiꞌ ri mar, —cächaꞌ. Ri tat 
Pedro cubij cꞌu na chawe jas ri rajwaxic cabano, —xcha ri ángel che ri tat 
Cornelio.

7 Aretak benak chi ri ángel ri xtzijon rucꞌ ri tat Cornelio, ri areꞌ 
xeusiqꞌuij quieb chque ri patänil tak re, xukujeꞌ jun soldado ri sibalaj cuꞌl 
u cꞌux ri tat Cornelio chrij rumal kas tzij cäcojon ri soldado riꞌ che ri Dios. 
8 Xutzijoj chque ronojel ri xrilo, te cꞌu riꞌ xeutak bi pa ri tinimit Jope.

9 Chucab kꞌij e benak ri achijab pa ri be, nakaj chic e cꞌo wi che ri 
tinimit Jope. Ri tat Pedro cꞌut xpaki puwiꞌ ri ja ri cꞌo wi chubanic orar, s 
craj are ri u cablajuj hora chic. 10 Sibalaj cänum chi ri tat Pedro, craj 
cäwiꞌc, mäjaꞌ cꞌu cutzir ru wa re pakꞌij. Ri Dios xuban che ri tat Pedro chi 
xsachiꞌc, cꞌo cꞌu ri xucꞌut ri Dios chuwäch. 11 Xril ri caj tajin cäjakjobic, 
te cꞌu riꞌ xrilo chi tajin cäkaj lok cho ruwächulew jun liqꞌuilic manta ri 
sibalaj nim, ri ximital chque ri quiejeb u tzaꞌm. 12 E cꞌo cꞌu ronojel u wäch 
awaj chupam ri manta. E cꞌo chicop ri cajcaj cakan, xukujeꞌ e cꞌo chicop 
ri cäquijuruj quib, xukujeꞌ niqꞌuiaj chicop ri querapapic. 13 Xuta cꞌu Jun ri 
xchꞌaw lok chicaj ri xubij che: Chatwalijok, Pedro, chacämisaj apachique 
chicop, chatwok, —xcha che.

14 Xchꞌaw cꞌu ri tat Pedro, xubij che: ¡No, Wajaw! Man cꞌo tä cꞌu jumul 
nu tijom ri man yaꞌtal tä u tijic, ri äwas chwe quintijo, —xcha che.

15 Xchꞌaw jumul chic ri Jun ri xchꞌaw nabe, xubij che ri tat Pedro: Ri 
cubij ri Dios chi yaꞌtal u tijic, mabij at che chi äwas u tijic waꞌ, —xcha 
che.

16 Oxmul cꞌut xbantaj waꞌ. Te cꞌu riꞌ ri manta xpaki chi jumul chicaj. 
17 Ri tat Pedro tajin cuchomaj jas quel cubij waꞌ ri xrilo aretak ri achijab 
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ri e takom bi rumal ri tat Cornelio xeopan chiꞌ ri uchibe chutaꞌic we 
chilaꞌ ri rachoch ri tat Simón. 18 Co xechꞌawic chutaꞌic we chilaꞌ jekel wi 
jun tataꞌ, Simón u biꞌ, ri xukujeꞌ cäbix Pedro che. 19 Tajin cächoman cꞌu 
na ri tat Pedro chrij ri xucꞌut ri Dios chuwäch aretak ri Lokꞌalaj Espíritu 
xubij che: Chawilampeꞌ, e cꞌo oxib achijab tajin catquitzucuj. 20 Chatwalij 
baꞌ, chatkaj cꞌu na bic. Jat cucꞌ, muban cꞌu quieb a cꞌux. Are ri in xinyoꞌw 
takanic chque chi quepe che a chꞌabexic, —xcha ri Lokꞌalaj Espíritu che ri 
tat Pedro.

21 Xkaj cꞌu lok ri tat Pedro, xopan chilaꞌ jawijeꞌ e cꞌo wi ri achijab ri e 
takom bi rumal ri tat Cornelio, xubij chque: In riꞌ ri quintzucuj alak. ¿Jas 
tajquil alak wucꞌ? —xcha chque.

22 Ri e areꞌ xechꞌawic, xquibij: Uj takom lok rumal ri tat Cornelio, ri qui 
nimal jun ciento soldados. Are jun tataꞌ ri jicom ranimaꞌ, ri cäniman che 
ri Dios. Ri areꞌ sibalaj nim quil wi, xukujeꞌ sibalaj lokꞌ chquiwäch conojel 
ri winak aj Israel. Xbix cꞌu che rumal jun ángel ri xtak lok rumal ri Dios, 
chi cutak siqꞌuixic la rech queꞌ la cho rachoch, cuta cꞌu na ri tzij ri cäbij 
la, —xecha che.

23 Xeocsax cꞌu pa ja rumal ri tat Pedro, xecanaj chilaꞌ che ri jun akꞌab. 
Chucab kꞌij xewalijic, xeꞌ cꞌu ri tat Pedro cucꞌ ri tataꞌib. E rachiꞌl jujun 
kachalal aj Jope.

24 Chucab kꞌij xeopan pa ri tinimit Cesarea. Eyeninak cꞌu ri tat Cornelio 
chque junam cucꞌ jujun chque ri rachalaxic, xukujeꞌ ri winak ri sibalaj 
e utz rucꞌ ri areꞌ. 25 Aretak xopan ri tat Pedro, xel lok ri tat Cornelio 
chucꞌulaxic, xxuqui cꞌu chuwäch chukꞌijilaxic. 26 Xpe cꞌu ri tat Pedro, 
xuyaco, xubij che: ¡Walij la, tat Cornelio! Ri in, xak in achi jas ri lal, —
xcha che.

27 Tajin quetzijonic, xeboc apan chiꞌ ja. Xoc cꞌu bi ri tat Pedro, teꞌ xrilo 
qꞌuia winak qui mulim quib. 28 Xubij ri tat Pedro chque ri winak: Ri alak 
etam alak chi man yaꞌtal tä che jun aj Israel cärachiꞌlaj o coc pa rachoch 
jun winak ri man aj Israel taj. Ri Dios cꞌut xucꞌut chnuwäch chi man 
cuyaꞌ taj quinbij chi are äwas ri quincꞌoji rucꞌ jun winak ri man aj Israel 
o quinbij chi man chꞌajchꞌoj tä ri ranimaꞌ ri areꞌ cho ri Dios. 29 Rumal riꞌ 
aretak xtakan alak che nu siqꞌuixic, man cꞌo tä jas xincoj pa nu tzij, xinpe 
chanim. Cwaj cꞌut quinwetamaj jas che xtakan alak che nu siqꞌuixic, —
xcha ri tat Pedro chque ri winak.

30 Xchꞌaw cꞌu ri tat Cornelio, xubij: Xqueꞌ ne lo quiejeb kꞌij, jeꞌ tak hora 
riꞌ tajin quinban ri ayuno. Pa ri u rox hora re ri benak kꞌij in cꞌo pa ja, 
tajin quinban orar. Xak cꞌu teꞌtalic xtacꞌatob jun achi chnuwäch ri sibalaj 
cäjuluw ri ratzꞌiak. 31 Xubij cꞌu chwe: “Tat Cornelio, ri oración ri xabano 
xtataj rumal ri Dios, ri utzil ri tajin caban chque ri winak ri cꞌo qui 
rajwaxic sibalaj utz cäril wi ri Dios. 32 Chattakan baꞌ chusiqꞌuixic lok ri 
tat Simón ri xukujeꞌ cäbix Pedro che, ri cꞌo pa rachoch jun tataꞌ, Simón 
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u biꞌ, ri cꞌo pa ri tinimit Jope. We tataꞌ riꞌ are joskꞌil tzꞌum ri cꞌo rachoch 
chiꞌ ri mar. Aretak cäpetic cubij na chawe jas ri rajwaxic cabano,” —xcha 
chwe. 33 Rumal riꞌ chanim xintakan che siqꞌuixic la, cꞌamow cꞌut chi xpe 
la. Che cꞌu we chanim konojel ka mulim kib chuwäch ri Dios. Cäkaj cꞌut 
cäkatatabej ronojel ri takom la rumal ri Dios chubixic chke, —xcha ri tat 
Cornelio che ri tat Pedro.

Ri tat Pedro cutzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios cho rachoch ri tat Cornelio
34 Xuchaplej cꞌu tzijonem ri tat Pedro, je waꞌ xubij: Cämic kas xinwetamaj 

chi ri Dios xak junam queril conojel ri winak. 35 Xa apachique tinimit ri 
quepe wi, ri Dios utz queril ri winak ri cäquixej quib chuwäch, ri queniman 
cꞌu che, ri cäcaꞌn ronojel u wäch utzil. 36 Ri Dios xchꞌaw cucꞌ ri winak aj 
Israel rech cuya u bixic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque. Ri Evangelio 
riꞌ cubano chi queutzir ri winak rucꞌ ri Dios, cuxlan cꞌu ri canimaꞌ. Xuban 
waꞌ rumal ri Jesucristo, ri Kajaw nimalaj konojel. 37 Ri alak kas etam alak ri 
xbantaj pa ronojel ri Judea, xchaptaj bi pa Galilea aretak ri tat Juan xutzijoj 
ru Lokꞌ Pixab ri Dios chque ri winak, xuban cꞌu qui kasnaꞌ. 38 Etam alak chi 
ri Dios xuya u chukꞌab ri Jesús aj Nazaret rumal ri Lokꞌalaj Espíritu, xbin 
cꞌu pa tak ri tinimit, xuban ronojel u wäch utzil chque ri winak, xeucunaj 
conojel ri qui rikom cꞌäx pu kꞌab ri Itzel. Jeꞌ xuban waꞌ rumal chi ri Dios 
are ri Areꞌ cꞌo rucꞌ. 39 Ri uj cꞌut kas xkil waꞌ ronojel ri xuban ri Jesús pa tak 
ri juyub re Judea xukujeꞌ pa ri tinimit Jerusalén. Te cꞌu riꞌ xcämisaxic, xrip 
cho ri cruz. 40 Ri Dios cꞌut xucꞌastajisaj churox kꞌij chquixol ri cäminakib, 
xubano chi xucꞌut rib chkawäch uj. 41 Man xucꞌut tä cꞌu rib chquiwäch 
conojel ri winak, xane xuwi chkawäch uj, ri ojer riꞌ uj chaꞌtal rumal ri Dios 
rech cäkakꞌalajisaj ru Tzij. Uj cꞌu riꞌ ri junam xujwiꞌ rucꞌ ri Jesús aretak 
cꞌastajinak chic chquixol ri cäminakib. 42 Xujutak cꞌut rech cäkatzijoj ru 
Lokꞌ Pixab ri Dios chque ri winak, xukujeꞌ rech cäkakꞌalajisaj chi are waꞌ ri 
Jesús ri xocsax rumal ri Dios che Kꞌatal Tzij pa qui wiꞌ ri e cꞌascꞌoj, xukujeꞌ 
pa qui wiꞌ ri cäminakib. 43 Xukujeꞌ conojel ri kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab 
ri Dios ojer qui bim lok chi conojel ri quecojon che ri Jesús, rumal ri Areꞌ 
cäsachtaj na ri qui mac, —xcha chque.

Cäkaj cꞌu ri Lokꞌalaj Espíritu pa qui wiꞌ ri winak ri man aj Israel taj
44 Cꞌä tajin cätzijon ri tat Pedro aretak xkaj ri Lokꞌalaj Espíritu pa 

qui wiꞌ conojel ri tajin cäquitatabej ru Lokꞌ Pixab ri Dios. 45 Are cꞌu ri 
cojonelab aj Israel ri e petinak rucꞌ ri tat Pedro, sibalaj xquicajmaj chi 
xukujeꞌ xkaj ri Lokꞌalaj Espíritu pa qui wiꞌ ri niqꞌuiaj winak chic ri man e 
aj Israel taj. 46 Xquita cꞌut chi quechꞌaw pa juleꞌ tak chꞌabal chic, xukujeꞌ 
cäquiya u kꞌij ri Dios. 47 Xubij cꞌu ri tat Pedro: ¿A cꞌo ne lo jun ri cuyaꞌ 
cubij chi man cuyaꞌ taj cäban qui kasnaꞌ we winak riꞌ, ri qui cꞌamom ri 
Lokꞌalaj Espíritu, jas ri ka cꞌamom uj? Man cꞌo taj, —xcha chque.
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48 Xtakan cꞌu ri tat Pedro chi cäban qui kasnaꞌ pa ru biꞌ ri Kajaw Jesús. 
Ri cojonelab cꞌut xquibochiꞌj ri tat Pedro chi cäcanaj na can quieb oxib 
kꞌij chic cucꞌ.

Ri tat Pedro cutzijoj ronojel waꞌ chque ri 
cojonelab pa ri tinimit Jerusalén

11  1 Xquita cꞌu ri apóstoles, xukujeꞌ ri cojonelab ri e cꞌo pa Judea, 
chi ri niqꞌuiaj winak chic ri man e aj Israel taj xquicꞌamowaj ru 

Lokꞌ Pixab ri Dios. 2 Aretak xtzelej ri tat Pedro pa Jerusalén, ri cojonelab 
aj Israel ri xak cäquichomaj ri retal ri ojer trato, xquichap yokꞌonic chrij 
ri areꞌ. 3 Xquitaꞌ cꞌu che: ¿Jas che xoc la cucꞌ ri winak ri man aj Israel taj, 
te cꞌu riꞌ xwiꞌ la cucꞌ? —xecha che.

4 Are cꞌu ri tat Pedro xuchap u tzijoxic ronojel ri xbantajic, xubij chque: 
5 Pa jun kꞌij in cꞌo pa ri tinimit Jope. Aretak tajin quinban orar, cꞌo ri 
xucꞌut ri Dios chnuwäch. Xinwil jun nimalaj manta ri tajin cäkaj lok 
chicaj, chapom che ri quiejeb u tzaꞌm, kajem cubano jawijeꞌ ri in cꞌo wi. 
6 Aretak kas xincaꞌy che, te riꞌ xinwilo e cꞌo awaj cajcaj cakan chupam, 
nimak tak awaj, chicop ri cäquijuruj quib, xukujeꞌ chicop ri cꞌo qui xicꞌ. 
7 Cꞌo cꞌu Jun ri xchꞌaw lok chicaj ri xubij chwe: “Chatwalijok, Pedro, 
chacämisaj apachique chicop, chatwok,” —xcha chwe. 8 Ri in cꞌut xinbij: 
“¡No, Wajaw! Man cꞌo tä jumul nu tijom ri man yaꞌtal tä u tijic, ri äwas 
chwe quintijo,” —xincha che. 9 Xinuchꞌabej chi jumul, xubij: “Ri cubij ri 
Dios chi yaꞌtal u tijic, mabij cꞌu che chi äwas u tijic waꞌ,” —xcha chwe. 
10 Oxmul waꞌ xucꞌut rib chnuwäch, te cꞌu riꞌ ri manta ri e cꞌo wi ri awaj 
xpaki chi jumul chicaj. 11 Che we chanim riꞌ xeopan oxib achijab che nu 
tzucuxic, ri qui petic pa ri tinimit Cesarea. Xeboc cꞌu pa ri ja jawijeꞌ ri 
in cꞌo wi. 12 Ri Lokꞌalaj Espíritu rech ri Dios xubij chwe chi muban quieb 
nu cꞌux quineꞌ cucꞌ. Xebeꞌ we wakib kachalal riꞌ wucꞌ. Konojel cꞌut xujoc 
bi pa rachoch jun tataꞌ. 13 Ri tataꞌ riꞌ xutzijoj chke chi xril jun ángel ri 
xtaqꞌui chuwäch pa ri ja, ri xubij che: “Cheataka bi jujun achijab pa ri 
tinimit Jope chusiqꞌuixic lok jun tataꞌ, Simón u biꞌ, ri xukujeꞌ cäbix Pedro 
che. 14 Ri areꞌ cubij na chawe jas ri rajwaxic cabano rech carik ru tobanic 
ri Dios, ri at xukujeꞌ conojel ri awachalaxic,” —xcha che. 15 Aretak cꞌut 
tajin quinkꞌalajisaj ru Lokꞌ Pixab ri Dios chquiwäch ri winak ri qui mulim 
quib chilaꞌ, xkaj ri Lokꞌalaj Espíritu pa qui wiꞌ, jeꞌ jas ri xkaj pa ka wiꞌ 
uj nabe. 16 Xnaꞌtaj cꞌu chwe ri tzij ri xubij ri Kajaw Jesús: “Ri tat Juan 
kas tzij xuban kasnaꞌ rucꞌ jaꞌ, ri ix cꞌut cäban na i kasnaꞌ rucꞌ ri Lokꞌalaj 
Espíritu,” —xchaꞌ. 17 Je cꞌu riꞌ, we ri Dios xusipaj chque ri e areꞌ jeꞌ jas ri 
xusipaj chke uj ri uj cojoninak che ri Kajaw Jesucristo, ¿jas ta ne nu banic 
in chi quinkꞌatej ri cuban ri Dios? —xcha ri tat Pedro chque.

18 Aretak ri kachalal cojonelab aj Jerusalén xquita ri xubij ri apóstol Pedro, 
man cꞌo tä chi jas xquibij, xquiya cꞌu u kꞌij ri Dios, xquibij: ¡Xukujeꞌ baꞌ ri niqꞌuiaj 
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t 11:26 Ri tzij “Cristiano” quel cubij chi are cäcojon jun che ri Jesucristo, cutakej cꞌu ru 
tijonic ri Areꞌ xukujeꞌ ronojel ru Lokꞌ Pixab ri Dios. 

winak chic xyiꞌ chque rumal ri Dios chi cäquiqꞌuex canimaꞌ, cäquiqꞌuex cꞌu qui 
chomanic rech cäquirik que ri cꞌaslemal ri man cꞌo tä u qꞌuisic! —xecha riꞌ.

Waral cätzijox wi ri ropanic ri Utzalaj Tzij re 
ri Evangelio pa ri tinimit Antioquía

19 Conojel cꞌu ri cojonelab xeanimaj chuwäch ri cꞌäxcꞌol ri xwalij chquij pa 
Jerusalén pa ru kꞌijol ri tat Esteban. E cꞌo ri xebeꞌ pa Fenicia, pa Chipre, xukujeꞌ 
pa ri tinimit Antioquía. Chilaꞌ cꞌut xak xuwi chque ri winak aj Israel xquitzijoj wi 
ru Lokꞌ Pixab ri Dios. Man xquitzijoj tä waꞌ chque ri niqꞌuiaj winak chic. 20 E cꞌo 
cꞌu jujun cojonelab aj Chipre, aj Cirene ri xeopan pa Antioquía, e are cꞌu tak waꞌ 
xquitzijoj ri Evangelio rech ri Kajaw Jesús chque ri niqꞌuiaj winak chic ri man e aj 
Israel taj. 21 Xyiꞌ cꞌu qui chukꞌab rumal ri Dios, je riꞌ chi e qꞌuia xecojonic, xquiya 
can ri ojer qui cꞌaslemal, xquicꞌamowaj ri Kajaw Jesús pa canimaꞌ.

22 Aretak cꞌut xopan u tzijol waꞌ cucꞌ ri kachalal cojonelab ri e cꞌo pa ri 
tinimit Jerusalén, xquitak cꞌu bi ri tat Bernabé pa ri tinimit Antioquía. 
23 Aretak xopan ri tat Bernabé, xrilo cꞌu chi conojel qui rikom ru tokꞌob ri 
Dios, sibalaj xquicot ri areꞌ. Xeupixbaj cꞌu conojel chi cäquitakej ri cojonic 
chrij ri Kajaw Jesús, jicom cꞌu ri canimaꞌ. 24 Ri tat Bernabé are jun utzalaj 
tataꞌ, yoꞌm u chukꞌab rumal ri Lokꞌalaj Espíritu, xukujeꞌ sibalaj nim ru 
cojonic. Xa je riꞌ e qꞌuia ri xecojon che ri Kajaw Jesús rumal ri areꞌ.

25 Te cꞌu riꞌ xeꞌ ri tat Bernabé pa ri tinimit Tarso chutzucuxic ri tat 
Saulo. Aretak xuriko, xucꞌam bi pa ri tinimit Antioquía. 26 Jun junab cꞌut 
xecꞌoji chilaꞌ cucꞌ ri kachalal cojonelab, xeꞌquitijoj qꞌuia winak. Are pa ri 
tinimit Antioquía ri xcoj wi Cristianos t che qui biꞌ ri cojonelab nabe mul.

27 Pa tak cꞌu ri kꞌij riꞌ e cꞌo jujun kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri xebel 
bi pa ri tinimit Jerusalén, xebeꞌ pa ri tinimit Antioquía. 28 Jun chque ri e areꞌ, 
are Agabo u biꞌ. Xtaqꞌui cꞌu akꞌan chquixol ri kachalal. Xyiꞌ che rumal ri Lokꞌalaj 
Espíritu chi cuya u bixic chi cäpe na jun nimalaj wiꞌjal pa ronojel ri ulew ri 
e cꞌo wi winak. Xuban cꞌu ri nimalaj wiꞌjal riꞌ aretak cꞌo ri tat Claudio César 
che nimalaj takanel puwiꞌ ri Roma. 29 Are cꞌu ri cojonelab ri e cꞌo pa ri tinimit 
Antioquía xquichomaj u mulixic jujun tak quetzal rech cäquitak bi chque ri 
cojonelab ri e cꞌo pa Judea che qui toꞌic. Xquiya cꞌut jampaꞌ ri xecowin chuyaꞌic. 
30 Xquimulij cꞌu ri cuchuj, xquijach bi pa qui kꞌab ri tat Bernabé, ri tat Saulo rech 
cäquicꞌam bi chque ri cꞌamal tak qui be ri cojonelab aj Judea.

Waral cäkil wi ru cämisaxic ri apóstol Jacobo 
xukujeꞌ ri roquic ri apóstol Pedro pa cheꞌ

12  1 Pa tak cꞌu ri kꞌij riꞌ ri tat Herodes ri nim takanel xuchap u 
banic cꞌäx chque jujun chque ri kachalal cojonelab. 2 Xutak cꞌu 
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u 12:3 Ri caxlan wa ri man cꞌo tä chꞌäm rucꞌ are ri xquitij ri winak aj Israel pa ri akꞌab ri 
xebel lok pa Egipto. Xban nimakꞌij che rumal chi are natabal re ri kꞌij ri xetzokopix rumal 
ri Dios. 

u cämisaxic ri tat Jacobo ratz ri tat Juan rucꞌ machete. 3 Aretak xrilo chi 
xkaj waꞌ ri xubano chquiwäch ri winak aj Israel, xtakan chuchapic ri tat 
Pedro. Xcꞌulmataj waꞌ aretak tajin ri nimakꞌij re ri caxlan wa ri man co tä 
chꞌäm rucꞌ. u 4 Aretak u chapom chic, ri tat Herodes xucoj pa cheꞌ, xujach 
pa qui kꞌab quiejeb mulaj soldados rech cäquichajij. E cajcaj ri soldados e 
cꞌo pa ri jujun mulaj. Are cꞌu u chomanic ri tat Herodes cuya ri tat Pedro 
chquiwäch ri winak aretak ocꞌowinak chi ri nimakꞌij. 5 Xa je riꞌ xchajix ri 
tat Pedro cumal ri soldados pa ri cheꞌ. Are cꞌu ri kachalal cojonelab rucꞌ 
chukꞌab xquitakej u banic orar puwiꞌ ri tat Pedro.

Ri Dios cäresaj lok ri tat Pedro pa cheꞌ
6 Aretak ri tat Herodes xraj xresaj lok rech cuya chquiwäch ri winak, 

pa ri akꞌab riꞌ ri tat Pedro warinak chquixol quieb soldados, ximom rucꞌ 
quieb ximibal re chꞌichꞌ. E cꞌo chi cꞌu niqꞌuiaj soldados chic qui chajim ru 
chiꞌ ri cheꞌ. 7 Xak teꞌtalic xtacꞌatob jun ángel takom rumal ri Dios chuxcut 
ri tat Pedro, te cꞌu riꞌ xuban sak che ru pam ronojel ri cheꞌ, jeꞌ ta ne chi 
xetzij quieb oxib chäj. Ri ángel xuchap ri tat Pedro pu tolocꞌ, xucꞌasuj, 
xubij che: ¡Chatwalijok chanim! —xcha che.

Chanim xetꞌokopin ri ximibal re chꞌichꞌ ri cojom che ru kꞌab. 8 Xubij cꞌu 
ri ángel che: Chacojo ri awatzꞌiak, chaxima ri a xajäb, —xcha che.

Ri tat Pedro jeꞌ xubano. Te cꞌu riꞌ ri ángel xubij chi che: ¡Chacojo ra 
kꞌuꞌ! ¡Joꞌ baꞌ! Chinaterenej, —xcha che.

9 Xel cꞌu bic, xteri bi ri tat Pedro chrij ri ángel. Man cuchꞌob tä cꞌut we 
kas tzij chi are jun ángel ri tajin cärilo. Cuchomaj ri areꞌ chi xa achicꞌ waꞌ 
ri tajin cubano. 10 Xeocꞌow chquiwäch ri nabe tak chajinelab, chquiwäch 
ri ucab xukujeꞌ. Aretak xeopan rucꞌ ri porta re chꞌichꞌ ri cꞌo chiꞌ ri be, 
xujak cꞌu rib u tuquiel. Xebel bic, xquikꞌaxaj jun be, xyiꞌ cꞌu can ri tat 
Pedro u tuquiel rumal ri ángel. 11 Are cꞌu ri tat Pedro xul pa sak, xubij: 
Cämic quinchꞌobo chi kas tzij ri Kajaw Dios u takom lok jun ángel rech 
ri Areꞌ che wesaxic pu kꞌab ri tat Herodes, xukujeꞌ pa qui kꞌab ri winak aj 
Israel ri e eyeninak rech cäcaꞌn cꞌäx chwe, —xchaꞌ.

12 Jeꞌ tajin cuchomaj waꞌ, xeꞌ cho rachoch ri nan María ru nan ri tat Juan 
ri xukujeꞌ cäbix Marcos che. Chilaꞌ cꞌut e cꞌo wi qꞌuia cojonelab ri junam 
tajin cäcaꞌn orar. 13 Aretak ri tat Pedro xchꞌaw chiꞌ ri porta re uchibe, xel lok 
jun ali u biꞌ Rode che rilic. 14 Aretak cꞌut xuchꞌob ru chꞌabal ri tat Pedro, xa 
rumal ri nimalaj u quicotemal xsach che chi rajwaxic u jakic na ri uchibe. 
Man xujak tä cꞌut, xane aninak xeꞌ chubixic chque ri e cꞌo pa ja chi ri tat 
Pedro cꞌo chiꞌ ri be. 15 Ri e areꞌ cꞌut xquibij che: ¡Xa xatchꞌujar riꞌ! —xechaꞌ.
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Are cꞌu ri ali xujiquiba u bixic chque chi kas tzij are ri tat Pedro. 
Xquibij cꞌut: ¡Man are taj! Xane are waꞌ ri ángel ri chajil re, —xechaꞌ.

16 Are cꞌu ri tat Pedro xutakej tzijonem chiꞌ ri be. Aretak xquijak ri 
porta re ri uchibe, teꞌ xquilo chi kas areꞌ, xquixej cꞌu quib. 17 Xubij cꞌu 
chque rucꞌ ru kꞌab chi mechꞌaw chic. Te riꞌ xubij chque jas xuban ri Dios 
che resaxic lok pa cheꞌ. Xubij cꞌu chque chi cäquibij waꞌ che ri tat Jacobo 
xukujeꞌ chque ri niqꞌuiaj kachalal chic.

Te cꞌu riꞌ xel bic, xeꞌ pa jun cꞌolibal chic.
18 Aretak cꞌut xsakiric, conojel ri soldados xetontiric rumal chi man 

quetam taj jas xuban ri tat Pedro. 19 Are cꞌu ri tat Herodes xtakan 
chutzucuxic, man xurik tä cꞌut. Are xuya waꞌ chquij ri chajinelab, xutak 
cꞌu qui cämisaxic. Te cꞌu riꞌ ri tat Herodes xel bi pa Judea, xeꞌ pa ri 
tinimit Cesarea, chilaꞌ cꞌut xcanaj wi.

Waral cätzijox wi jas xuban ri tat Herodes, xcämic
20 Sibalaj xpe royowal ri nim takanel Herodes chque ri winak ri e cꞌo 

pa ri tinimit Tiro, xukujeꞌ ri e cꞌo pa ri tinimit Sidón. Xa je riꞌ xquichomaj 
conojel ri winak re tak ri tinimit riꞌ xebeꞌ rucꞌ ri tat Herodes. Xecowin 
cꞌut xcaꞌn utz rucꞌ ri tat Blasto, jun tataꞌ ri nim u banic, patänil re ri tat 
Herodes ri cätakan puwiꞌ ri rachoch ri areꞌ. Rumal ri tat Blasto xquibij 
che ri tat Herodes chi cutzir cucꞌ. Conojel cꞌu ri winak ri e cꞌo pa ri 
tinimit Tiro, ri tinimit Sidón xquesaj ri tzukubal que pa rulew ri tat 
Herodes. 21 Cꞌo cꞌu jun kꞌij ri tat Herodes xeusiqꞌuij conojel. Ri areꞌ xucoj 
ri jeꞌlalaj ratzꞌiak ri nim quilic, xtꞌuyi pa ru tꞌuyulibal ri cätꞌuyi wi aretak 
cuya takanic, te cꞌu riꞌ xuya jun tzijonem chquiwäch. 22 Ri winak cꞌut 
xquichap u rakic qui chiꞌ, xquibij: ¡Are jun dios waꞌ ri tajin cächꞌawic, 
man are tä jun achi! —xechaꞌ.

23 Chanim cꞌut xpe jun ángel rech ri Dios, xusoc ri tat Herodes rumal 
chi man xuya tä u kꞌij ri Dios. Xtij cꞌu cumal ixjut, xcämic.

24 Are cꞌu ru Lokꞌ Pixab ri Dios xjabunic, pa ronojel tinimit cꞌut cätzijox 
wi.

25 Ri tat Bernabé rachiꞌl ri tat Saulo xbantaj can ri qui chac pa 
Jerusalén, xetzelej pa Antioquía, xquicꞌam cꞌu bi ri a Juan cucꞌ, ri xukujeꞌ 
cäbix Marcos che.

Ri tat Bernabé rachiꞌl ri tat Saulo cäquichap qui 
binem chutzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios

13  1 E cꞌo cꞌu kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios chquixol ri 
kachalal cojonelab ri e cꞌo pa ri tinimit Antioquía, xukujeꞌ e 

cꞌo tijonelab. E areꞌ ri tat Bernabé, ri tat Simón ri xukujeꞌ cäbix Negro 
che, ri tat Lucio ri aj Cirene, ri tat Manaén ri junam xqꞌuiyisax rucꞌ ri tat 
Herodes ri nim kꞌatal tzij re Galilea, xukujeꞌ cꞌo ri tat Saulo. 2 Pa jun kꞌij 
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tajin quekꞌijilan che ri Kajaw Dios, xukujeꞌ tajin cäcaꞌn ayunar, xchꞌaw 
cꞌu ri Lokꞌalaj Espíritu, xubij: Chitasa ri tat Bernabé rachiꞌl ri tat Saulo 
chubanic ri chac ri e nu siqꞌuim wi, —xcha chque.

3 Aretak xetoꞌtaj che ri ayuno, xcaꞌn orar, xquiya ri qui kꞌab pa qui wiꞌ, 
te cꞌu riꞌ xequitak bic.

Ri tat Bernabé, ri tat Saulo cäquitzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios pa Chipre
4 Xetak cꞌu bi ri tat Bernabé, ri tat Saulo rumal ri Lokꞌalaj Espíritu, xa 

je riꞌ xebeꞌ pa ri tinimit Seleucia, quelic chi bi chilaꞌ pa barco, xekꞌax 
pa Chipre, jun chꞌäkap ulew waꞌ ri cꞌo pa ri mar. 5 Aretak xeopan pa ri 
tinimit Salamina ri cꞌo chiꞌ ri mar, xquitzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios pa 
tak ri rachoch Dios ri cäquimulij wi quib ri winak aj Israel. Cachiꞌl cꞌu 
ri a Juan ri xukujeꞌ cäbix Marcos che, cätoban ri areꞌ cucꞌ chutzijoxic ru 
Lokꞌ Pixab ri Dios. 6 Xquibinibej cꞌu ronojel ri chꞌäkap ulew riꞌ, xeopan 
pa ri tinimit Pafos. Chilaꞌ xquirik wi jun ajkꞌij aj Israel, ri Barjesús u biꞌ. 
Ri areꞌ cuban che rib chi kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Dios, man kas tzij 
tä cꞌu ri cubij. 7 Ri ajkꞌij riꞌ cꞌo rucꞌ ri nim kꞌatal tzij, Sergio Paulo u biꞌ, 
jun tataꞌ waꞌ ri sibalaj cꞌo u noꞌj. Xtakan cꞌu ri areꞌ chusiqꞌuixic ri tat 
Bernabé rachiꞌl ri tat Saulo, rumal chi craj cuta ru Lokꞌ Pixab ri Dios. 
8 Are cꞌu ri ajkꞌij ri cäbix Elimas che pa ri chꞌabal griego, xukꞌatej qui 
wäch ri tat Bernabé, ri tat Saulo. Man craj tä ri areꞌ chi cäcojon ri nim 
kꞌatal tzij. 9 Are cꞌu ri tat Saulo ri xukujeꞌ cäbix Pablo che, kajinak ri 
Lokꞌalaj Espíritu puwiꞌ, co xcaꞌy che ri ajkꞌij. 10 Te cꞌu riꞌ xubij che: ¡Lal 
riꞌ jun nimalaj banal tzij, lal banal etzelal, lal ralcꞌual ri Itzel, are cꞌulel 
la ru banic ronojel u wäch utzil! ¿Jas che man cätäni tä la chujechꞌbexic 
ri jicomalaj u beyal ri kas u Tzij ri Dios? 11 Cheyej baꞌ na la, ¡ri Dios 
cucꞌäjisaj na wäch la! Che quieb oxib kꞌij man cäcaꞌy tä chi na la, man 
quil tä chi na la ru sakil ri kꞌij, —xcha che.

¡Chanim cꞌut xmoyiric! Xak cämalal chic pa tak u xcut, cutzucuj jachin 
cäyuken bic rumal chi man cäcaꞌy tä chic. 12 Aretak cꞌut ri nim kꞌatal 
tzij xril ri xbantajic, xcojon cꞌu ri areꞌ. Sibalaj cucajmaj ri tijonic chrij ri 
Kajaw Jesús.

Ri tat Pablo rachiꞌl ri tat Bernabé queopan 
pa ri tinimit Antioquía re Pisidia

13 Xebel cꞌu bi pa ri tinimit Pafos, ri tat Pablo xukujeꞌ tak ri rachiꞌl 
xeopan pa ri tinimit Perge ri cꞌo pa Panfilia. Xcanaj cꞌu can ri a Juan (ri 
xukujeꞌ cucoj Marcos che ru biꞌ), xtzelej can pa Jerusalén. 14 Xebel chi bi 
ri e areꞌ pa Perge, xeopan pa ri tinimit Antioquía re Pisidia. Pa jun kꞌij 
cꞌut re uxlanem, xeboc pa ri rachoch Dios ri cäquimulij wi quib ri winak 
aj Israel, xetꞌuyi cꞌut. 15 Aretak xsiqꞌuitaj chupam tak ri wuj re ru Pixab ri 
Moisés, xukujeꞌ chupam tak ri qui wuj ri kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri 
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Dios, ri tataꞌib cꞌamal tak qui be ri winak xequisiqꞌuij ri tat Pablo, ri tat 
Bernabé, xquibij chque: Kachalal, we cꞌo jas caj alak cäbij alak che qui 
pixbexic ri winak, cuyaꞌ cächꞌaw alak, —xecha chque.

16 Xwalij cꞌu ri tat Pablo, xucꞌut rucꞌ ru kꞌab chi mechꞌaw ri winak, te 
cꞌu riꞌ xubij chque: Alak tataꞌib aj Israel, xukujeꞌ ri alak ri nim quil wi 
alak ri Dios, ¡tampe alak! —cächaꞌ. 17 Ru Dios ri tinimit Israel xeuchaꞌ 
ri ka mam ojer, cumal cꞌu ri e areꞌ xuban jun nimalaj tinimit, pune xa 
cokxaꞌnim quib pa Egipto. Ri Dios cꞌut xucoj ri nimalaj u chukꞌab che 
quesaxic lok chilaꞌ. 18 Ri Dios cawinak junab xucochꞌ u wäch che ri qui 
cꞌaslemal ri winak aj Israel pa ri juyub ri cätzꞌinowic. 19 Xusach qui wäch 
wukub tinimit ri e cꞌo pa Canaán, xujach cꞌu ri culew ri winak riꞌ chque ri 
ka mam ojer. 20 Te cꞌu riꞌ quiejeb ciento junab rucꞌ cawinak lajuj chic xkꞌat 
tzij pa qui wiꞌ cumal kꞌatal tak tzij. Ri ka mam Samuel cꞌut, jun kꞌalajisal 
re ru Lokꞌ Pixab ri Dios, are qꞌuisbal que ri kꞌatal tak tzij riꞌ. 21 Xquitaꞌ cꞌu 
ri winak che ri Dios chi cucoj jun nim takanel ri cätakan pa qui wiꞌ. Xucoj 
cꞌu ri tat Saúl ru cꞌojol ri tat Cis che nim takanel pa qui wiꞌ. Ri tataꞌ riꞌ are 
re ri rachalaxic ri ka mam Benjamín ojer. Cawinak junab cꞌut xtakan ri 
areꞌ pa qui wiꞌ. 22 Te cꞌu riꞌ ri Dios xresaj ri tat Saúl che takanel, xucoj chi 
ri ka mam David che takanel pa qui wiꞌ. Chrij cꞌu waꞌ xubij wi: “Nu rikom 
ri a David ru cꞌojol ri tat Isaí. Cäquicot cꞌu ri wanimaꞌ rumal waꞌ we achi 
riꞌ. Cuban cꞌu na ri areꞌ ronojel ri cwaj,” —xcha ri Dios. 23 Ri Jesús cꞌut are 
jun chque ri rachalaxic ri ka mam David, are cꞌu waꞌ ri xwalijisax rumal 
ri Dios rech queutoꞌ ri winak aj Israel, jeꞌ jas ri xuchiꞌj lok ojer. 24 Mäjok 
cꞌu cul ri Jesús, ri tat Juan xutzijoj chque conojel ri winak aj Israel chi 
rajwaxic cäquiqꞌuex qui chomanic, cäquiquꞌex canimaꞌ, cäban cꞌu qui 
kasnaꞌ. 25 Aretak cꞌut xa coꞌl man copan ru cämical ri tat Juan, xubij ri 
areꞌ chque ri winak: “¿Jachin ri in quichomaj ix? Man in tä riꞌ ri Cristo, ri 
Toꞌl Ke ri tajin queyej alak. Cꞌä te cäpe na ri Areꞌ. Sibalaj nim u kꞌij, man 
takal tä cꞌu chwe quinquir u cꞌamal ru xajäb,” —xcha chque, —cächa ri 
tat Pablo.

26 Je cꞌu riꞌ, kachalal, ri alak rachalaxic ri ka mam Abraham, xukujeꞌ 
alak ri cäpe alak pa niqꞌuiaj tak tinimit chic ri nim quil wi alak ri Dios: 
Ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri cutzijoj ru tobanic ri Areꞌ are xtzijox chke nimalaj 
konojel ri uj. 27 Conojel cꞌu ri winak pa ri tinimit Jerusalén, xukujeꞌ ri 
cꞌamal tak qui be, man xquetamaj taj jachin riꞌ ri Jesús. Man xquicoj tä 
cꞌu pa cuenta ri tzij ri tzꞌibtal can cumal ri kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri 
Dios ri cäsiqꞌuix pa ri rachoch Dios pa tak ri kꞌij re uxlanem. Ri e areꞌ 
xquicämisaj ri Jesús, jeꞌ cꞌu xel wi jas ri qui bim can ri kꞌalajisal tak re ru 
Lokꞌ Pixab ri Dios. 28 Pune man cꞌo tä jas xquirik chrij ri Jesús ri takal wi 
cäcämisaxic, ri e areꞌ cꞌut xquibij che ri tat Pilato chi cutak u cämisaxic. 
29 Aretak bantajinak cumal ronojel ri tzꞌibtal ojer chrij ri Jesús, xquikasaj 
cho ri cruz, xquicꞌam bi pa mukic. 30 Ri Dios cꞌut xucꞌastajisaj ri Jesús 
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chquixol ri cäminakib. 31 Pa tak ri kꞌij riꞌ qꞌuia mul xucꞌut rib ri Jesús 
chquiwäch ri tijoxelab ri xebeꞌ rucꞌ aretak xel bi pa Galilea, xeꞌ pa ri 
tinimit Jerusalén. Cämic cꞌut are ri e areꞌ ri tajin cäquitzijoj chque ri 
winak chrij ri Jesús jas ri u banom, —cächa chque.

32 Xak je riꞌ ri uj xukujeꞌ cäkatzijoj chech alak ri Utzalaj Tzij re ri 
Evangelio: Are waꞌ ri xuchiꞌj ri Dios chque ri ka mam ojer, 33 ri ya u yoꞌm 
chic chke uj konojel, ri uj cachalaxic can ri ojer tak winak. Je waꞌ xubano 
aretak xucꞌastajisaj ri Jesús chquixol ri cäminakib. Jeꞌ xcꞌulmatajic jas ri 
tzꞌibtal pa ri ucab salmo, cubij: “Cämic riꞌ at nu yoꞌm chquiwäch ri winak 
rech cäquetamaj chi at riꞌ ri kas nu Cꞌojol,” —cächaꞌ. 34 Ri Dios cꞌut xubij 
chi cucꞌastajisaj na chquixol ri cäminakib rech man cäkꞌay tä ru cuerpo. 
Je riꞌ cubij ru Lokꞌ Pixab ri Dios jawijeꞌ ri tzꞌibtal wi: “Quintokꞌobisaj na 
i wäch jas ri xinchiꞌj che ri i mam David,” —cächaꞌ. 35 Rumal riꞌ cubij 
pa jun salmo chic: “Mäya la che ri Lokꞌalaj Patänil ech la chi cäkꞌay ru 
cuerpo,” —cächa riꞌ. 36 Kas tzij cꞌut ri ka mam David xeupatänij ri winak 
ri e cꞌo pa tak ri kꞌij ri cꞌasal ri areꞌ. Xeupatänij jeꞌ jas ri xtakan wi ri 
Dios. Xcäm cꞌut, xmuk cucꞌ ru mam, are cꞌu ru cuerpo xkꞌayic. 37 Are 
cꞌu ri Jesús ri xucꞌastajisaj ri Dios chquixol ri cäminakib, man xkꞌay tä 
ru cuerpo. 38 Chetamaj baꞌ alak, kachalal, chi rumal ri Jesús cätzijox ri 
sachbal mac chech alak. 39 Rumal ri Jesús conojel ri quecojonic cäsachtaj 
ri qui mac, ri qui mac ri man cuyaꞌ taj cäsachic rumal ru Pixab ri Moisés. 
40 Chila baꞌ ib alak, mäkaj ne chij alak ri xquitzꞌibaj can pa ri qui wuj ri 
kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri cubij:
 41 Chiwilampe ix ri xa quitzeꞌj u wäch

ri kas tzij, chixcajmanok,
chsach baꞌ i wäch.

Je riꞌ, rumal chi ri in quinban na
nimak tak cajmabal pa tak ri i kꞌijol
ri man quicoj tä cꞌu na
we ta cꞌo jun winak cutzijoj waꞌ chiwe,

—cächaꞌ, —xcha ri tat Pablo chque.
42 Aretak ri tat Pablo, ri tat Bernabé xebel lok pa ri rachoch Dios 

ri cäquimulij wi quib ri winak aj Israel, xepe ri winak, xquitaꞌ tokꞌob 
chque chi quetzelej chi jumul chilaꞌ wukubix pa ri kꞌij re uxlanem, rech 
cäquitzijoj na ru Lokꞌ Pixab ri Dios. 43 Aretak xetoꞌtaj ri winak che ri 
mulin ib, e qꞌuia chque ri winak aj Israel, xukujeꞌ ri niqꞌuiaj winak chic ri 
quekꞌijilan che ri Dios, xebeꞌ cucꞌ ri tat Pablo, ri tat Bernabé. Ri e areꞌ cꞌut 
xequipixbaj chi cäquitakej ri cojonic chrij ri Dios, ru banom tokꞌob chque 
nimalaj conojel.

44 Wukubix chic, aretak xurika ri kꞌij re uxlanem, conojel ri winak pa ri 
tinimit xquimulij quib chutatabexic ru Tzij ri Dios. 45 Ri winak aj Israel, 
aretak xquil ri qꞌuialaj winak, cꞌäx xquinaꞌ pa canimaꞌ, xquitzeꞌj u wäch 
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ri tat Pablo, xquicꞌulelaj u wäch ru tzij. 46 Are cꞌu ri tat Pablo rachiꞌl ri tat 
Bernabé co xechꞌawic, man xquixej tä quib, xquibij: Chech alak, ri winak 
aj Israel, rajwaxic cätzijox wi nabe ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. Rumal 
cꞌu chi man cäcꞌamowaj tä alak, cänaꞌ ib alak chi man takal tä chech alak 
ri cꞌaslemal ri man cꞌo tä u qꞌuisic, rumal riꞌ cämic cujeꞌ cucꞌ ri niqꞌuiaj 
winak chic ri man e aj Israel taj. 47 Rumal chi jeꞌ uj u takom wi ri Kajaw 
Dios, xubij cꞌut:

At nu cojom rech caya sakil
chque conojel ri winak
cho ruwächulew,

chi rumal awech at cuyaꞌ cäquirik na
ru tobanic ri Dios, nimalaj conojel
ri winak cꞌä chuqꞌuisbal ruwächulew,

—xcha ri Dios, —xecha chque ri winak.
48 Ri niqꞌuiaj winak chic, aretak xquita waꞌ we tzij riꞌ, sibalaj xequicotic. 

¡Xquichap u bixic chi ru Lokꞌ Pixab ri Kajaw Dios are sibalaj utz! Conojel 
cꞌu ri e siqꞌuim churikic ri cꞌaslemal ri man cꞌo tä u qꞌuisic xecojon che 
ri Cristo. 49 Je riꞌ xtzijox ru Lokꞌ Pixab ri Dios pa conojel tak ri tinimit 
re ri cꞌolibal riꞌ. 50 Are cꞌu ri winak aj Israel xquicoj qui cꞌux jujun ixokib 
ri quekꞌijilan che ri Dios, ri nimak qui banic, xukujeꞌ xquicoj qui cꞌux 
ri tataꞌib ri nimak qui banic ri e cꞌo pa ri tinimit. Je waꞌ xcaꞌno rech 
cäquiyac quib chquij ri tat Pablo, ri tat Bernabé. Xequesaj cꞌu na bi pa 
ri qui tinimit. 51 Ri tat Pablo, ri tat Bernabé xquitotaꞌ can ri ulew che ri 
cakan chquiwäch ri winak chukꞌalajisaxic chi man utz taj ri qui banom, 
cꞌo qui mac. Te cꞌu riꞌ xebeꞌ pa ri tinimit Iconio. 52 Are cꞌu ri cojonelab 
chilaꞌ pa ri tinimit Antioquía sibalaj xequicotic, kꞌalaj cꞌut chi ri Lokꞌalaj 
Espíritu tajin cätakan pa canimaꞌ.

Ri tat Pablo, ri tat Bernabé queopan pa ri tinimit Iconio

14  1 Aretak xeopan pa ri tinimit Iconio, ri tat Pablo, ri tat Bernabé 
xeboc pa ri rachoch Dios ri cäquimulij wi quib ri winak aj Israel. 

Ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri xquitzijoj xubano chi e qꞌuia chque ri winak aj 
Israel xecojonic, xukujeꞌ e qꞌuia chque ri niqꞌuiaj winak chic. 2 Are cꞌu 
ri winak aj Israel ri man quecojon tä che ru Lokꞌ Pixab ri Dios xquicoj 
qui cꞌux ri niqꞌuiaj winak chic ri man e aj Israel taj, rech cäquetzelaj qui 
wäch ri cojonelab. 3 Rumal riꞌ ri tat Pablo, ri tat Bernabé naj xecꞌoji na 
chilaꞌ. Man xquixej tä quib chutzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios, cuꞌl cꞌu qui 
cꞌux chrij ri Kajaw Jesús. Are ri Kajaw Jesús xucꞌut chquiwäch ri winak 
chi are ri Areꞌ yoꞌwinak ri tzij riꞌ chque. Are tzij waꞌ ri tajin cäquitzijoj 
ri apóstoles chrij ru tokꞌob ri Dios. Xuya cꞌu qui chukꞌab rech cäcaꞌn 
nimak tak etal, xukujeꞌ nimak tak cajmabal chquiwäch ri winak. 4 Are 
cꞌu ri winak ri e cꞌo pa ri tinimit xuban quieb qui cꞌux chquij ri apóstoles. 
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Niqꞌuiaj xquicoj quib cucꞌ ri winak aj Israel, niqꞌuiaj chic xquicoj quib cucꞌ 
ri apóstoles. 5 Te cꞌu riꞌ ri winak aj Israel cucꞌ ri niqꞌuiaj winak chic ri man 
e aj Israel taj xjunamataj qui tzij cucꞌ ri cꞌamal tak qui be, xewalij cꞌu 
chquij ri apóstoles che qui cꞌulelaxic, chi cäquitzeꞌj qui wäch, quequiban 
cꞌu che abaj. 6 Aretak cꞌut ri tat Pablo, ri tat Bernabé xquetamaj waꞌ, 
xeanimaj bic, xebeꞌ pa Listra, pa Derbe. E areꞌ tinimit waꞌ ri e cꞌo pa 
Licaonia. Xukujeꞌ xebeꞌ pa tak ri cꞌolibal chquij tak we tinimit riꞌ. 7 Chilaꞌ 
cꞌut xukujeꞌ xquitzijoj wi ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio.

Ri tat Pablo cäban che abaj pa ri tinimit Listra
8 Cꞌo cꞌu jun achi pa Listra ri man cäcowin taj cäbinic. Xa tꞌuyul kajok 

chilaꞌ. Ri achi riꞌ man cꞌo tä jumul bininak rumal chi cꞌäx u banom ri 
rakan tzpa tak ri kꞌij ri xil u wäch. 9 We achi riꞌ u tatabem ri tajin cutzijoj 
ri tat Pablo. Ri tat Pablo cꞌut co xcaꞌy che, xrilo chi cꞌo u cojonic rech 
cutziric. 10 Co cꞌu xuchꞌabej, xubij che: ¡Chatwalijok, chattacꞌalok! —xcha 
che. Ri achi cꞌut xak jun xuyaꞌ, xtaqꞌuic, xuchap binem. 11 Aretak ri winak 
xquil ri xuban ri tat Pablo, xquirak qui chiꞌ, xquibij pa ri qui chꞌabal ri 
aj Licaonia: ¡E areꞌ ri ka dios waꞌ ri jeꞌ quepe winak ri e ulinak kucꞌ! 
—xechaꞌ.

12 Xquibij chi ri tat Bernabé are ri qui dios u biꞌ Júpiter, are cꞌu ri 
tat Pablo are ri qui dios u biꞌ Mercurio, rumal chi are ri areꞌ ri sibalaj 
cätzijonic. 13 Ri sacerdote ri cäpatänin pa ri rachoch ri qui dios Júpiter 
ri cꞌo chuchiꞌ ri tinimit, xeucꞌam lok amaꞌib tak wacäx, xukujeꞌ wikobal 
re cotzꞌij. Ri sacerdote riꞌ junam cucꞌ ri winak, e areꞌ ta xcaj xequikꞌijilaj 
ri apóstoles, xukujeꞌ xequicämisaj ta ri wacäx chuyaꞌic chquiwäch. 
14 Aretak cꞌut ri quieb apóstoles, ri tat Bernabé rachiꞌl ri tat Pablo, xquil 
ri tajin cäcaꞌno, xquijis ri catzꞌiak chquij. (Ri xcaꞌn ri apóstoles, are cucꞌut 
chquiwäch ri winak chi sibalaj äwas ri tajin cäcaꞌno.) Xquinim quib 
chquixol ri winak, xquirak qui chiꞌ, xquibij: 15 ¡Tataꞌib! ¿Jas che jeꞌ tajin 
cäban alak waꞌ? Ri uj xak uj winak jeꞌ jas ri alak. Ri uj cꞌut, uj petinak 
chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chech alak, rech cäya can alak 
u banic waꞌ ri nakꞌatal wi alak ri man cꞌo tä qui patän, rech cäcojon 
alak che ri cꞌaslic Dios. Are Dios waꞌ ri banowinak ri caj, ri ulew, ri mar, 
xukujeꞌ conojel ri jastak ri e cꞌo cho ri caj, ri e cꞌo cho ri ulew, xukujeꞌ ri e 
cꞌo pa ri mar. 16 Pa ri ojer tak kꞌij ri Dios xuya chque ri winak chi cäcaꞌno 
jachique ri cäcaj. 17 Amakꞌel cꞌut xucꞌut chquiwäch ri winak jachin riꞌ 
ri Areꞌ rucꞌ ri u banic utzil chque. Are ri Areꞌ cäyoꞌw ri jäb, cubano chi 
sibalaj cäwächin ri ka ticoꞌn, cuya ronojel ri cäkatijo, cuya cꞌu quicotemal 
pa kanimaꞌ, —xecha chque.

18 Pune jeꞌ xquibij waꞌ ri apóstoles, xajwataj chi xquicoj qui chukꞌab 
chukꞌatexic chi ri winak mat xequicämisaj ri wacäx chuyaꞌic chquiwäch 
che qui kꞌijilaxic.
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v 15:1 Ri retal ri ojer trato are ri “circuncisión” (Hechos 7:8 ). 

19 Xeopan cꞌu jujun winak aj Israel ri e petinak pa ri tinimit Antioquía, 
xukujeꞌ pa ri tinimit Iconio ri xquicoj qui cꞌux ri winak, xcaꞌn cꞌu ri tat 
Pablo che abaj. Xquichomaj cꞌut chi ya cäminak chic, xquichararej bic, 
xequiya cꞌu can chutzaꞌm ja. 20 Aretak cꞌut xquimulij quib ri cojonelab 
chrij ri tat Pablo, ri areꞌ xwalijic, xoc chi na bic pa ri tinimit. Chucab kꞌij, 
rachiꞌl ri tat Bernabé, xeꞌ pa ri tinimit Derbe.

21 Aretak xetoꞌtaj chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio pa ri tinimit 
Derbe ri xecojon wi qꞌuia winak, xetzelej chi jumul pa Listra, pa Iconio, 
xukujeꞌ pa Antioquía. 22 Pa tak we tinimit riꞌ xquiya cꞌu animaꞌ chque ri 
cojonelab, xequipixbaj cꞌut chi cäquitakej ri cojonic che ri Utzalaj Tzij re 
ri Evangelio. Xukujeꞌ xquibij chque chi rajwaxic cujocꞌow na pa tak qꞌuia 
u wäch cꞌäxcꞌol cꞌä mäjok cujopan rucꞌ ri Dios rech cätakan ri Areꞌ pa 
ka wiꞌ. 23 Xequicoj cꞌu cꞌamal tak qui be ri kachalal cojonelab pa ronojel 
tinimit. Xcaꞌn orar, xcaꞌn ri ayuno, te cꞌu riꞌ xequijach pu kꞌab ri Kajaw 
Dios ri e cojoninak che.

Ri tat Pablo rachiꞌl ri tat Bernabé quetzelej 
bic pa ri tinimit Antioquía re Siria

24 Pa ri qui tzelejic, xeocꞌow pa Pisidia, xeopan cꞌu pa Panfilia. 
25 Xquitzijoj na ru Lokꞌ Pixab ri Dios pa ri tinimit Perge, te cꞌu riꞌ xekꞌax pa 
Atalia. 26 Quelic chilaꞌ xquiya bi quib pa ri barco, xebeꞌ pa Antioquía. Are 
tinimit waꞌ ri xejach wi pu kꞌab ri Dios rech cuban tokꞌob chque che qui 
toꞌic chubanic ri chac ri cꞌä te xqꞌuis cumal. 27 Aretak xeopan pa Antioquía, 
xequimulij ri kachalal cojonelab. Xquitzijoj cꞌu chque ri nimak tak cajmabal 
ru banom ri Dios cucꞌ, xquitzijoj xukujeꞌ jas xuban ri Dios chuyaꞌic chque 
ri niqꞌuiaj winak chic ri man aj Israel taj chi ri e areꞌ xukujeꞌ quecojonic. 
28 Naj cꞌut xecꞌoji na ri tat Pablo, ri tat Bernabé chilaꞌ cucꞌ ri cojonelab.

Ri cojonelab xquimulij quib pa ri tinimit Jerusalén

15  1 Pa tak ri kꞌij riꞌ xeopan jujun achijab pa ri tinimit Antioquía ri 
e petinak pa Judea. Xquichap cꞌu qui tijoxic ri cojonelab chilaꞌ, 

xquibij cꞌu chque chi we cäcaj cäquirik ru tobanic ri Dios rajwaxic cäcoj 
ri retal ri ojer trato che ri qui cuerpo ri alabom, xukujeꞌ ri achijab, jeꞌ jas 
ri takaninak wi ri ka mam Moisés. v 2 Are cꞌu ri tat Pablo, ri tat Bernabé 
xequicꞌulelaj ri achijab riꞌ. Je riꞌ xchomaxic chi utz na quebeꞌ ri tat Pablo, 
ri tat Bernabé pa ri tinimit Jerusalén cachiꞌl niqꞌuiaj cojonelab chic rech 
cäquichomaj waꞌ cucꞌ ri apóstoles, xukujeꞌ cucꞌ tak ri cꞌamal tak qui be ri 
kachalal cojonelab pa ri tinimit riꞌ.

3 Ri kachalal cojonelab aj Antioquía xequitak bi ri tat Pablo, ri tat 
Bernabé cachiꞌl ri niqꞌuiaj cojonelab chic. Benam que pa Jerusalén, 
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xeocꞌow pa Fenicia, pa Samaria, cäquitzijoj cꞌu chque ri cojonelab chi 
ri niqꞌuiaj winak chic ri man e aj Israel taj tajin cäquiya can ri ojer qui 
cꞌaslemal, tajin cäquipatänij ri Dios. Ri cojonelab pa tak ri cꞌolibal riꞌ 
sibalaj xequicotic aretak xquita u bixic waꞌ.

4 Aretak ri tat Pablo, ri tat Bernabé xeopan pa Jerusalén, utz qui 
cꞌulaxic xban cumal ri kachalal cojonelab, ri apóstoles, xukujeꞌ ri cꞌamal 
tak qui be ri cojonelab. Xquitzijoj cꞌut ronojel ru banom ri Dios cucꞌ. 5 E 
cꞌo cꞌu jujun tataꞌib fariseos ri e cojoninak chic che ri Cristo, xetaqꞌui 
akꞌanok, xquibij: Rajwaxic cäcoj ri retal ri ojer trato che ri qui cuerpo 
ri achijab, ri alabom ri man e aj Israel taj, cäbix cꞌu chque chi rajwaxic 
cäquitakej u banic jas ri cubij ru Pixab ri ka mam Moisés, —xechaꞌ.

6 Xquimulij cꞌu quib ri apóstoles xukujeꞌ ri cꞌamal tak qui be ri kachalal 
cojonelab chuchomaxic rij we tijonic riꞌ. 7 Naj cꞌut xquichomala quib, 
te cꞌu riꞌ xwalij akꞌan ri tat Pedro, xubij chque: Kachalal, etam alak chi 
xqueꞌ quieb oxib junab waꞌ, ri Dios xinuchaꞌ in chxol alak chutzijoxic ri 
Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque ri niqꞌuiaj winak chic ri man e aj Israel 
taj, rech ri e areꞌ xukujeꞌ cäquita ri Evangelio, quecojonic. 8 Ri Dios cꞌut, 
ri retam ri cꞌo pa tak canimaꞌ ri winak, xukꞌalajisaj chi queucꞌamowaj ri e 
areꞌ xukujeꞌ, aretak xuya ri Lokꞌalaj Espíritu chque, jeꞌ jas ri u yoꞌm chke 
uj. 9 Ri Dios man jalan tä xeril wi ri e areꞌ rucꞌ ri uj, xane junam xuban 
chke. Xuchꞌaj cꞌu ri canimaꞌ ri e areꞌ xukujeꞌ, aretak xecojon che ri Cristo. 
10 Ri alak cꞌut, ¿jas che cuban quieb cꞌux alak chrij ru banom ri Dios, cäya 
cꞌu alak jun ekaꞌn chquij we cojonelab riꞌ, jun ekaꞌn chi ri ka mam ojer 
man xecowin tä che rekaxic, junam kucꞌ ri uj? 11 Ri uj cꞌut cäkacojo chi 
cäkarik ru tobanic ri Dios rumal ru tokꞌob ri Kajaw Jesucristo, xak junam 
jas ri cäcaꞌn ri niqꞌuiaj winak chic ri man e aj Israel taj, —xcha ri tat 
Pedro chque.

12 Xa je riꞌ conojel ri winak man cꞌo tä jas xquibij. Are xquitatabej na 
ri qui tzij ri tat Bernabé, ri tat Pablo. Xquitzijoj cꞌut ri nimak tak etal, 
xukujeꞌ nimak tak cajmabal ru banom ri Dios chquixol ri niqꞌuiaj winak 
chic ri man e aj Israel taj rumal quech ri e areꞌ. 13 Aretak xetoꞌtaj ri e 
areꞌ che ri qui tzij, xchꞌaw chi ri tat Jacobo, xubij: Kachalal, tampe alak 
ri quinbij: 14 Ri kachalal Simón Pedro u bim chke ri xuban ri Dios aretak 
nabe mul xutokꞌobisaj qui wäch ri niqꞌuiaj winak chic ri man e aj Israel 
taj, xeuchaꞌ cꞌu jumulaj winak chquixol ri e rech ri Areꞌ. 15 Are cꞌu waꞌ jeꞌ 
jas ri xquitzꞌibaj can ri kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios ojer ri cubij:
 16 Aretak cäbantaj na waꞌ, quintzelej

lok, quintoban na chiwe,
quincoj chi na jun nim takanel pi wiꞌ,

jeꞌ jas ri i mam David,
—cubij ri Kajaw Dios.

Ri Areꞌ cuban na u banic ronojel,
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cuban chi na utzil chiwe.
 17 Je riꞌ quinbano rech conojel

ri niqꞌuiaj winak chic cäquitzucuj
ri Kajaw Dios,

conojel qui wäch winak cho ruwächulew
ri cäquinaꞌtaj ri nu biꞌ,
cäquitaꞌ ri nu tobanic.

 18 Are waꞌ ri cubij ri Kajaw Dios
ri u yoꞌm lok u bixic ronojel waꞌ
we tzij riꞌ, ri u bim canok
pa tak ri ojer tak kꞌij,

—xcha riꞌ.
19 Ri tat Jacobo xutakej tzijonem, xubij: Rumal riꞌ ri in quinchomaj chi 

man cuyaꞌ taj cäkabij chque ri niqꞌuiaj winak chic ri man e aj Israel taj, 
ri tajin cäquiya can ri ojer qui cꞌaslemal rech queniman che ri Dios, chi 
rajwaxic cäcoj ri retal ri ojer trato che ri qui cuerpo. 20 Xuwi cäkatzꞌibaj 
bi jun wuj, cäkatak cꞌu bi chque. Cäkabij bic chi mäquitij chi ri tiꞌj ri yoꞌm 
chquiwäch tak tiox ri xa e banom cumal winak, chi man cäcaꞌn taj jas ri 
cäcaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xak cäquirik quib, man cꞌo tä qui pixab. Cäkabij cꞌut chi 
man cäquitij tä chi u tiꞌjol awaj ri xa jitzꞌam waꞌ chucämisaxic, xukujeꞌ 
chi man cäquitij tä quicꞌ. 21 Tzojer cꞌu lok waꞌ e cꞌo winak pa ronojel 
tinimit ri cäquitzijoj ri Pixab ri xutzꞌibaj can ri ka mam Moisés. (Ronojel 
waꞌ ri cäkatzꞌibaj bi pa we carta, are tzꞌibtal pa ru Pixab ri Moisés.) We 
Pixab riꞌ cäsiqꞌuix pa tak ri rachoch Dios ri cäquimulij wi quib ri winak aj 
Israel pa tak ri kꞌij re uxlanem, —xcha ri tat Jacobo chque.

22 Xquichomaj cꞌu ri apóstoles, xukujeꞌ ri cꞌamal tak qui be ri cojonelab, 
xukujeꞌ conojel ri kachalal cojonelab chi quequichaꞌ jujun achijab 
rech quequitak bi pa ri tinimit Antioquía junam rucꞌ ri tat Pablo, ri tat 
Bernabé. Xquichaꞌ cꞌu ri tat Judas ri xukujeꞌ cäbix Barsabás che, xukujeꞌ 
ri tat Silas, ri nim qui banic chquixol ri cojonelab. 23 Xquiya cꞌu bi we wuj 
riꞌ pa qui kꞌab, cubij:

“Uj, ri uj apóstoles, xukujeꞌ ri uj ri cꞌamal tak qui be ri cojonelab, 
xukujeꞌ ri uj, uj riꞌ ri cojonelab ri cꞌo pa ri tinimit Jerusalén, ri uj konojel 
cäkaya apan rutzil wäch alak, kachalal, alak riꞌ ri man aj Israel taj, ri 
cꞌo alak pa ri tinimit Antioquía, pa Siria, xukujeꞌ pa Cilicia. 24 Ka tom 
chi e cꞌo jujun ri elinak bi chkaxol ri e opaninak ucꞌ alak, ri man uj taj 
uj takowinak bic. Qui cojom cꞌux alak rucꞌ ri qui tzij, qui cꞌäxcꞌobisam 
animaꞌ alak, je riꞌ chi xuban quieb cꞌux alak. Qui bim chech alak chi 
rajwaxic cäcoj alak ri retal ri ojer trato, chi cäkꞌat ru cuerpo jun achi o 
jun ala, xukujeꞌ chi cäban alak jas ri cubij ru Pixab ri Moisés. 25 Rumal riꞌ 
xkachomaj, xjunamataj cꞌu ri ka chomanic chi quekatzucuj jujun achijab 
chkaxol rech quekatak bi ucꞌ alak junam cucꞌ ri lokꞌalaj tak kachalal, ri 
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tat Bernabé, ri tat Pablo. 26 Ri kachalal Pablo, ri kachalal Bernabé qui 
yoꞌm ri qui cꞌaslemal chupatänixic ri Kajaw Jesucristo, xak cꞌu coꞌl man 
xecäm tä rumal. 27 Xak je riꞌ cäkatak bi ri kachalal Judas, xukujeꞌ ri 
kachalal Silas, rech cäquibij na chech alak ri xchomaxic. 28 Ri Lokꞌalaj 
Espíritu, xukujeꞌ ri uj, utz xkilo chi man cꞌo tä chi jun ekaꞌn cäkaya 
chij alak, xane xuwi we takanic riꞌ ri rajwaxic: 29 Are waꞌ chi mätij chi 
alak ri tiꞌj ri yoꞌm chquiwäch tak tiox ri xa e banom cumal winak, chi 
man cäcaꞌn tä alak jas ri cäcaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xak cäquirik quib, man cꞌo 
tä qui pixab, chi man cätij tä alak ri u tiꞌjol jun awaj ri xa jitzꞌam waꞌ 
chucämisaxic, xukujeꞌ chi man cätij tä chi alak ri quicꞌ. We cänimaj alak 
waꞌ, utz riꞌ ri cäban alak. Ri Dios baꞌ cächajin alak. Chꞌabej chi alak,” —
cächa riꞌ chupam ri wuj.

30 Ri achijab ri xetak bic, xebeꞌc. Xquitakej bi ri qui be, xebeꞌ pa 
Antioquía. Aretak xeopanic xequimulij ri kachalal cojonelab, xquijach 
cꞌu ri wuj pa qui kꞌab. 31 Aretak xsiqꞌuix u wäch ri wuj chquiwäch, 
sibalaj xequicot ri kachalal, rumal chi sibalaj xucuꞌbisaj qui cꞌux. 32 Ri 
tat Judas xukujeꞌ ri tat Silas, xukujeꞌ e kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Dios. 
Xquicuꞌbisaj cꞌu qui cꞌux ri cojonelab, xukujeꞌ xquiya animaꞌ chque cucꞌ 
tak ri tzij ri xquibij. Naj cꞌut xetzijonic. 33 Xecꞌoji cꞌu na quieb oxib kꞌij 
chilaꞌ, te cꞌu riꞌ xejach bi rucꞌ utzil cumal ri kachalal cojonelab. Xetzelej 
cꞌu cucꞌ ri kachalal ri e cꞌo pa Jerusalén ri e takowinak bic. 34 Are cꞌu 
ri tat Silas xuchomaj chi cäcanaj can pa Antioquía. Jeꞌ cꞌut xubano. 
35 Xukujeꞌ ri tat Pablo rachiꞌl ri tat Bernabé xecanaj can pa Antioquía. 
Junam cucꞌ qꞌuia kachalal chic, xquitakej qui tijoxic ri cojonelab, xukujeꞌ 
xquitzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios.

Ri tat Pablo cuchap ri ucab u binem chutzijoxic 
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio

36 Ocꞌowinak chi quieb oxib kꞌij aretak ri tat Pablo xubij che ri tat 
Bernabé: Jekasolij jumul chic ri kachalal pa tak ri tinimit jawijeꞌ ka 
tzijom wi ru Lokꞌ Pixab ri Kajaw Jesús, che quilic jas ri caꞌnom, —xcha 
che.

37 Are cꞌu ri tat Bernabé are craj cucꞌam bi ri a Juan cucꞌ, ri xukujeꞌ 
cäbix Marcos che. 38 Are cꞌu ri tat Pablo man utz taj xrilo, rumal chi 
are waꞌ ri xutas can rib chquij ri e areꞌ pa Panfilia. Man xutakej tä ri 
chac cucꞌ chutzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios. 39 Ri tat Pablo, ri tat Bernabé 
naj xquichomala quib, man xjunamataj tä cꞌu ri qui chomanic. Xa je riꞌ 
xquitas quib. Ri tat Bernabé xucꞌam bi ri a Marcos che rachiꞌl, xeꞌ pa 
Chipre. 40 Are cꞌu ri tat Pablo, are xuchaꞌ ri tat Silas che rachiꞌl. Xejach 
cꞌu bi pu kꞌab ri Dios cumal ri cojonelab rech cuban tokꞌob chque che 
qui toꞌic chubanic ri chac. 41 Xocꞌow ri areꞌ pa Siria, pa Cilicia, xuya cꞌu 
animaꞌ chque ri kachalal cojonelab.
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w 16:3 We ta mat cäcoj ri retal ri ojer trato che ru cuerpo ri a Timoteo, ri winak aj Israel 
man cäquiya tä che chi coc cucꞌ rumal chi quetam chi ru tat ri a Timoteo, man are tä jun aj 
Israel. 

Ri tat Pablo, ri tat Silas queachiꞌlax rumal ri a Timoteo

16  1 Ri tat Pablo, ri tat Silas xeopan pa tak ri tinimit Derbe rucꞌ ri 
tinimit Listra. Chilaꞌ cꞌut xquirik wi jun ala cojonel, Timoteo u 

biꞌ, ral jun ixok cojonel aj Israel, are cꞌu ru tat are aj Grecia. 2 Ri kachalal 
ri e cꞌo pa ri tinimit Listra, xukujeꞌ pa Iconio, xquibij chi ri a Timoteo 
sibalaj utz ru cꞌaslemal. 3 Ri tat Pablo xubij che ri a Timoteo chi queꞌ 
rucꞌ, nabe cꞌut xucoj na ri retal ri ojer trato che ru cuerpo rech man cäpe 
tä coyowal ri winak aj Israel ri e cꞌo pa tak ri tinimit riꞌ. w Conojel cꞌut 
quetam chi ru tat ri a Timoteo are aj Grecia. 4 Pa conojel tak ri tinimit 
ri xeocꞌow wi xquiya u bixic chque ri cojonelab ri xchomax pa Jerusalén 
cumal ri apóstoles, xukujeꞌ cumal ri cꞌamal tak qui be ri cojonelab. 5 Je riꞌ 
ri kachalal cojonelab xquijiquiba canimaꞌ chrij ri Dios, xnimar na ri qui 
cojonic. Ronojel kꞌij cꞌut tajin queqꞌuiaric.

Jun achi aj Macedonia cucꞌut rib chuwäch ri tat Pablo
6 Ri tat Pablo, ri rachiꞌl xquitakej ri qui be, xekꞌax pa Frigia, xukujeꞌ 

pa Galacia. Opaninak cꞌut pa Asia, man xyiꞌ tä chque rumal ri Lokꞌalaj 
Espíritu chi cäquitzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios chilaꞌ. 7 Aretak xeopan pa 
ri cꞌulbat re Misia, xquichomaj chi quebeꞌ pa Bitinia, man xyiꞌ tä cꞌu waꞌ 
chque rumal ri Lokꞌalaj Espíritu re ri Jesús. 8 Xak cꞌu xeocꞌow pa Misia, 
xebeꞌ pa ri tinimit Troas ri cꞌo chiꞌ ri mar. 9 Chilaꞌ cꞌut cꞌo ri xucꞌut ri Dios 
chuwäch ri tat Pablo chakꞌab pa ri rachicꞌ. Are jun achi aj Macedonia ri 
tacꞌal chuwäch, cutaꞌ cꞌu tokꞌob che ri tat Pablo, cubij: “Chocꞌow la pa 
Macedonia, chujtoꞌ baꞌ la,” —xcha che. 10 Aretak ri tat Pablo xril waꞌ we 
achi riꞌ, chanim xujwalijic, xujeꞌ pa Macedonia. Xketamaj chi kas tzij chi 
ri Dios tajin cujusiqꞌuij chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque ri 
winak ri e cꞌo chilaꞌ.

Ri tat Pablo, ri tat Silas queopan pa ri tinimit Filipos
11 Kelic bi pa ri tinimit Troas, xujoc pa jun barco, jicom xujeꞌc cꞌä xujopan 

pa ri chꞌäkap ulew ri cꞌo pa ri mar, Samotracia u biꞌ. Chucab kꞌij chic xujkꞌax 
pa ri tinimit Neápolis. 12 Kelic chi bi chilaꞌ xujeꞌ pa Filipos, ri nabe tinimit 
re Macedonia. Jun tinimit waꞌ ri qui mulim wi quib winak ri e petinak pa ri 
tinimit Roma xukujeꞌ niqꞌuiaj tinimit chic. Quieb oxib kꞌij xujcꞌoji na chilaꞌ. 
13 Pa jun kꞌij re uxlanem xujel bi chrij ri tinimit, xujeꞌ chuchiꞌ ri nimaꞌ ri e 
nakꞌatal wi ri winak cäcaꞌn orar. Xujtꞌuyi chilaꞌ, xkatzijoj ri Utzalaj Tzij re 
ri Evangelio chque ri ixokib ri qui mulim quib jelaꞌ. 14 Jun chque ri ixokib 
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ri e cꞌo chilaꞌ, are Lidia u biꞌ, ri cäpe pa ri tinimit Tiatira. Cuqꞌuiyij jun u 
wäch atzꞌiak morada cäcaꞌyic. Pakal rajil waꞌ. We ixok riꞌ cäkꞌijilan che ri 
Dios. U tatabem cꞌu ri tajin cubij ri tat Pablo, xak je riꞌ xkaj ru Tzij ri Dios pa 
ranimaꞌ, je riꞌ chi sibalaj craj cutatabej ru Lokꞌ Pixab ri Dios. 15 Xban cꞌu u 
kasnaꞌ ri areꞌ xukujeꞌ conojel ri e cꞌo pa rachoch. Te cꞌu riꞌ xujubochiꞌj, xubij 
chke: We ilom alak chi kas tzij in cojoninak che ri Kajaw Jesús, joꞌ cho ja 
wucꞌ, cäcanaj can alak cho wachoch, —xcha chke.

Sibalaj cꞌut xucoj u chukꞌab chke rech cujcanaj can cho rachoch.
16 Cꞌo jumul, benam ke chubanic orar, xkarik jun ali ri cꞌo jun itzel 

espíritu re chꞌobonic che. We ali riꞌ are jun ajicꞌ, cuchꞌac cꞌu nim puak 
rumal ri chꞌobonic ri cubano. Are cꞌu ri puak cuya chque ru patrón. 17 We 
ali riꞌ xteri bi chkij ri tat Pablo xukujeꞌ ri uj. Co xurak u chiꞌ, xubij: We 
achijab riꞌ cäquipatänij ri Dios ri cꞌo chicaj, are cꞌu cäquitzijoj chiwe jas 
rajwaxic quibano rech quirik na ru tobanic ri Dios, —xcha riꞌ.

18 Qꞌuia kꞌij cꞌut jeꞌ xuban waꞌ. Xa je riꞌ xqꞌuistaj u cꞌux ri tat Pablo rucꞌ, 
xcaꞌy cꞌu chrij, xubij che ri itzel espíritu ri cꞌo che ri ali: Quintakan chawe 
pa ru biꞌ ri Jesucristo chi catel che we ali riꞌ, —xcha che.

Chanim cꞌut xel ri itzel espíritu che ri ali.
19 Aretak cꞌut xquil ru patrón ri ali chi man quecowin tä chic cäquichꞌac 

puak chrij ri ali, xquichap ri tat Pablo xukujeꞌ ri tat Silas. Xequicꞌam bi 
pa ri cꞌayibal chquiwäch ri tataꞌib ri cꞌo takanic pa qui kꞌab. 20 Xequiya 
chquiwäch ri kꞌatal tak tzij, xquibij: We achijab riꞌ ri aj Israel, tajin cäcaꞌn 
cꞌäx che ri ka tinimit, je riꞌ chi cäsach qui cꞌux ri winak. 21 Cujquitijoj 
chubanic ri man uj nakꞌatal tä wi. Ri qui tijonic man cuyaꞌ taj cäkacꞌamo 
rumal chi ri uj, uj aj Roma, —xechaꞌ.

22 Xquiyac cꞌu quib ri winak chquij ri tat Pablo, ri tat Silas. Ri kꞌatal 
tak tzij xetakan che resaxic ri catzꞌiak xukujeꞌ chi quechꞌay cucꞌ tak cheꞌ. 
23 Aretak xechꞌaytaj qꞌuia mul, xecocsaj pa cheꞌ. Xbix cꞌu che ri chajinel 
re ri cheꞌ chi utz cuban che qui chajixic. 24 Ri chajinel, aretak xyaꞌtaj we 
takanic riꞌ che, chanim xeucoj bi cꞌä chupam ri cheꞌ. Te cꞌu riꞌ xucoj cojbal 
akanaj che cakan.

25 Pa niqꞌuiaj akꞌab cꞌut, ri tat Pablo, ri tat Silas tajin cäcaꞌn orar, 
xukujeꞌ tajin quebixon che ri Dios. Are cꞌu ri niqꞌuiaj ajpacheꞌ chic tajin 
cäquitatabej. 26 Xak cꞌu teꞌtalic xpe jun nimalaj cäbrakan ri xuslabisaj ru 
tacꞌalibal ri cheꞌ. Chanim xejaktaj conojel ri porta, ri ximibal re chꞌichꞌ 
ri ximibem que conojel ri ajpacheꞌ xetꞌokopinic. 27 Ri chajinel re ri cheꞌ 
xcꞌastajic. Aretak xrilo chi e jaktal chi ri porta, xucꞌam ru machete, xraj 
xucämisaj rib. Xuchomaj ri areꞌ chi xeanimaj bi conojel ri ajpacheꞌ. 28 Are 
cꞌu ri tat Pablo co xurak u chiꞌ, xubij che: Mäban cꞌäx che ib la, uj konojel 
ri uj, uj cꞌo waral, —xcha che.

29 Ri chajinel re ri cheꞌ xutaꞌ jun chäj, aninak xoc bic pa ri cheꞌ. 
Xbirbitic, xxuqui chquiwäch ri tat Pablo, ri tat Silas. 30 Te cꞌu riꞌ xeresaj 
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lok chrij ri cheꞌ, xubij chque: Tataꞌib, ¿jas rajwaxic quinbano rech quintoꞌ 
wib? —xcha chque.

31 Ri tat Pablo, ri tat Silas xquibij che: Chcojon la che ri Kajaw 
Jesucristo, cärik cꞌu na la ru tobanic ri Dios, ri lal xukujeꞌ conojel ri e cꞌo 
pa ri achoch la, —xecha che.

32 Xquitzijoj cꞌu ru Lokꞌ Pixab ri Dios che, xukujeꞌ chque conojel ri e cꞌo 
pa rachoch. 33 Tzpa ri akꞌab riꞌ ri chajinel re ri cheꞌ xuchꞌaj ri soctajinak 
che ri tat Pablo, ri tat Silas. Xban cꞌu u kasnaꞌ ri areꞌ xukujeꞌ xban qui 
kasnaꞌ conojel ri e cꞌo pa rachoch. 34 Te cꞌu riꞌ xeucꞌam bi ri tat Pablo, 
ri tat Silas cho rachoch, xuya ri qui wa. Ri chajinel re ri cheꞌ sibalaj 
xquicotic, xukujeꞌ xquicot canimaꞌ conojel ri e cꞌo pa rachoch rumal chi 
xecojon che ri Dios.

35 Aretak xsakiric ri kꞌatal tak tzij xequitak bi jujun mayorib chubixic 
che ri chajinel chi queutzokopij bi ri tat Pablo, ri tat Silas. 36 Ri chajinel 
re ri cheꞌ xubij che ri tat Pablo: Ri kꞌatal tak tzij xquitak lok u bixic chwe 
chi cuyaꞌ quintzokopin bi chech alak. Chel baꞌ bi alak, oj alak rucꞌ utzil, 
—xcha chque.

37 Are cꞌu ri tat Pablo xubij chque ri mayorib: Ri alak xujchꞌay alak 
chquiwäch ri winak, man xil tä na alak we cꞌo ka mac o man cꞌo taj. Te 
cꞌu riꞌ xujcoj alak pa cheꞌ, ri uj cꞌut, uj jun cucꞌ ri winak aj Roma. Cämic 
cꞌut chcꞌuyal cujesaj bi alak. Man utz taj jeꞌ cäban alak waꞌ, xane are 
chepet na ri kꞌatal tak tzij che kesaxic bic, —xcha ri tat Pablo chque ri 
mayorib.

38 Ri mayorib xequiya u bixic waꞌ we tzij riꞌ chque ri kꞌatal tak tzij. 
Xquixej cꞌu quib aretak xquito chi ri tat Pablo, ri tat Silas e jun cucꞌ ri 
winak aj Roma. 39 Xepe cꞌu ri kꞌatal tak tzij, xquitaꞌ sachbal qui mac 
chque ri tat Pablo rachiꞌl ri tat Silas, xequesaj cꞌu bic. Te cꞌu riꞌ xquitaꞌ 
tokꞌob chque chi quebel bi pa ri tinimit. 40 Aretak xebel bi pa cheꞌ, xebeꞌ 
cho rachoch ri nan Lidia. Xuwi xequichꞌabej can ri kachalal, xquicuꞌbisaj 
can qui cꞌux, te cꞌu riꞌ xebel bi chilaꞌ.

Ri winak pa ri tinimit Tesalónica cäquiyac quib chrij ri tat Pablo

17  1 Ri tat Pablo, ri tat Silas xquitakej ri qui be, xeocꞌow pa Anfípolis 
xukujeꞌ pa Apolonia, xeopan cꞌu pa ri tinimit Tesalónica ri cꞌo wi 

jun rachoch Dios ri cäquimulij wi quib ri winak aj Israel. 2 Ri tat Pablo, 
jas ri nakꞌatal wi, xoc bi pa ri rachoch Dios riꞌ. Oxib semana cꞌut xtzijon 
cucꞌ ri winak, xquichomala quib chrij ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic 
pa tak ri kꞌij re uxlanem. 3 Ri tat Pablo xukꞌalajisaj chquiwäch ri cubij 
ri Tzꞌibtalic riꞌ, chi ri Cristo tzrajwaxic wi curik cꞌäx, cäcämisaxic, chi 
aretak cäminak chic cäcꞌastaj na chquixol ri cäminakib. Xubij cꞌu chque: 
We Jesús riꞌ ri quintzijoj chech alak, are waꞌ ri Cristo, ri Toꞌl Ke, —xcha 
chque.

HECHOS 16 ,  17

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



298

4 E cꞌo cꞌu jujun chque ri winak aj Israel xecojonic, xeboc cꞌu cucꞌ ri tat 
Pablo, ri tat Silas. Xukujeꞌ e qꞌuia chque ri winak aj Grecia ri quekꞌijilan 
che ri Dios, xecojonic, cachiꞌl qꞌuia ixokib ri nimak qui banic. 5 Are 
cꞌu ri winak aj Israel ri man xecojon taj, xquinaꞌ cꞌäx pa canimaꞌ, xpe 
coyowal. Xequimulij jujun itzel tak achijab ri xak quewacatic, xcaꞌn cꞌu 
jun comon rech cäquiyac chꞌoj, xquisach qui cꞌux ri winak pa ri tinimit. 
Xeboc pa rachoch ri tat Jasón che quesaxic ri tat Pablo, ri tat Silas, rech 
quequijach pa qui kꞌab ri winak. 6 Man xequirik tä cꞌu chilaꞌ. Xa je riꞌ are 
xquicharchatej bi ri tat Jasón, xukujeꞌ jujun cojonelab chic, xequiya cꞌu 
chquiwäch ri kꞌatal tak tzij re ri tinimit. Xquirak qui chiꞌ, xquibij: We 
achijab riꞌ ri qui sachom qui cꞌux ri winak cho ronojel ruwächulew, e 
ulinak chic waral. 7 Xecꞌulax cꞌu rumal ri tat Jasón cho rachoch. Conojel 
waꞌ we winak riꞌ cäquicꞌulelaj u wäch ru pixab ri César, ri nimalaj 
takanel puwiꞌ ri Roma. Cäquibij cꞌut chi cꞌo jun nim takanel chic, Jesús u 
biꞌ, —quechaꞌ, —xecha ri winak chque ri kꞌatal tak tzij.

8 Aretak xquita waꞌ, ri winak xukujeꞌ ri kꞌatal tak tzij xebel chꞌuj. 9 Are 
cꞌu ri tat Jasón xukujeꞌ ri e cꞌo rucꞌ xquiya ri puak ri rajwaxic u tojic rech 
quetzokopixic. Xa je riꞌ xequitzokopij bic.

Ri tat Pablo, ri tat Silas queopan pa ri tinimit Berea
10 Aretak chakꞌab chic, ri cojonelab pa ri tinimit Tesalónica xequitak 

bi ri tat Pablo, ri tat Silas pa ri tinimit Berea. Xuwi cꞌu xeopanic, xeboc 
pa ri rachoch Dios ri cäquimulij wi quib ri winak aj Israel. 11 Are cꞌu ri 
winak aj Israel ri e cꞌo pa Berea, are utz na xetow tzij chquiwäch ri winak 
aj Israel ri e cꞌo pa Tesalónica. Xcaj xquita ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri xtzijox 
chque. Ronojel kꞌij cꞌut xquisiqꞌuij ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic che 
rilic we kas tzij ri cubij ri tat Pablo. 12 E qꞌuia cꞌu chque ri winak aj Israel 
ri e cꞌo pa ri tinimit Berea xecojonic. Y e qꞌuia chque ri winak aj Grecia ri 
nimak qui banic ri xukujeꞌ xecojonic, chi ixokib chi achijab. 13 Aretak cꞌut 
xquetamaj waꞌ ri winak aj Israel ri e cꞌo pa Tesalónica, chi tajin cätzijox 
ru Lokꞌ Pixab ri Dios pa Berea rumal ri tat Pablo, xebeꞌ jelaꞌ, xquisach 
cꞌu qui cꞌux ri winak. 14 Chanim cꞌut ri kachalal xquitak bi ri tat Pablo 
rech queꞌ pa ri takꞌaj chiꞌ ri mar. Ri tat Silas rachiꞌl ri a Timoteo xecanaj 
can ri e areꞌ pa ri tinimit Berea. 15 Ri e benak rucꞌ ri tat Pablo, xcachiꞌlaj 
cꞌu na bic cꞌä pa ri tinimit Atenas. Xetzelej cꞌu chanim, xquibij ri u bim 
ri tat Pablo chque. Are waꞌ chi cäquibij che ri tat Silas, ri a Timoteo chi 
cäquicowij bic rech cäquirik quib pa ri tinimit Atenas.

Ri tat Pablo cꞌo pa ri tinimit Atenas
16 Aretak ri tat Pablo tajin queyeꞌn chque ri tat Silas, ri a Timoteo 

pa Atenas, sibalaj xbisonic rumal chi xrilo chi qꞌuia qui wäch tak tiox 
ri xa e banom cumal winak e cꞌo pa ri tinimit. 17 Xak je riꞌ ri tat Pablo 
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xukꞌalajisaj ri cubij ru Lokꞌ Pixab ri Dios chquiwäch ri winak aj Israel pa 
ri rachoch Dios ri cäquimulij wi quib. Sibalaj xquichomala quib, xukujeꞌ 
cucꞌ ri niqꞌuiaj winak chic ri e cꞌo chilaꞌ ri quekꞌijilan che ri Dios. Jeꞌ 
xukujeꞌ xuban ronojel kꞌij cucꞌ ri winak pa ri cꞌayibal. 18 Jujun chque ri 
achijab ri e cꞌo chilaꞌ xa qui yoꞌm quib che retamaxic ri qui tijonic ri 
winak ri cäbix Epicúreos chque, xukujeꞌ ri juleꞌ chic ri cäbix Estoicos 
chque. Ri e areꞌ xquichap tzij rucꞌ ri tat Pablo. Jujun xquibij: ¿Jas lo waꞌ ri 
cubij we achi riꞌ? Sibalaj cächꞌawic pune man cꞌo tä retam, —xechaꞌ.

Jujun chic xquibij: Jeꞌ ta ne chi are u tzijol waꞌ juleꞌ tak dios chic, 
—xechaꞌ.

Jeꞌ xquibij rumal chi ri tat Pablo xutzijoj chque ri Utzalaj Tzij re 
ri Evangelio chrij ri Jesús, xukujeꞌ jas xubano xcꞌastaj bi chquixol ri 
cäminakib. 19 Xquicꞌam cꞌu bi ri tat Pablo pa ri Areópago, ri e nakꞌatal 
wi cäquimulij quib che chomanic, xquitaꞌ cꞌu che, xquibij: ¿A cuyaꞌ 
cäketamaj uj jas waꞌ we cꞌacꞌ tijonic riꞌ ri tajin cätzijoj la? 20 Are cꞌu 
cätzijoj la juleꞌ tak tzij chke ri man ketam taj, cäkaj cꞌut cäketamaj jas 
quel cubij ronojel waꞌ ri tajin cätzijoj la, —xecha che.

21 Jeꞌ xquibij waꞌ rumal chi ri winak aj Atenas, xukujeꞌ ri winak re 
niqꞌuiaj tinimit chic ri e cꞌo chilaꞌ, xuwi xquitzucuj u taic jun cꞌacꞌ tzij, 
xukujeꞌ u bixic jun chic ri xquita jawijeꞌ chiꞌ.

22 Ri tat Pablo xtaqꞌui akꞌanok chquiwäch pa ri Areópago, xubij chque 
ri winak: Tataꞌib aj Atenas, quinwilo chi sibalaj cäkꞌijilan alak chque tak 
dios. 23 Je riꞌ, rumal chi aretak tajin quinbinic, xinocꞌow chquiwäch tak 
ri cꞌolibal ri cäkꞌijilan wi alak, xinrik cꞌu jun taꞌbal tokꞌob ri tzꞌibtal wi 
we tzij riꞌ chuwäch: “Che ri Dios ri man etamtal tä u wäch,” —cächa riꞌ. 
We Dios riꞌ ri cäkꞌijilaj alak, ri man etam tä alak u wäch, are ri Areꞌ ri 
quintzijoj in chech alak, —cächa chque.

24 Ri Dios ri banowinak ruwächulew, xukujeꞌ ronojel ri cꞌo chuwäch, 
are waꞌ Rajaw ri cajulew. Man cäcꞌoji tä ri Areꞌ pa jun ja ri xa banom 
cumal winak. 25 Man rajwaxic tä u toꞌic cumal ri winak, man cꞌo tä cꞌu 
jas jun rajwaxic che. Are cꞌut yoꞌwinak ri ka cꞌaslemal nimalaj konojel, 
u yoꞌm ri cuxlab conojel ri cꞌo qui cꞌaslemal. Xukujeꞌ u yoꞌm juntir ri 
cajwataj chke, —cächaꞌ.

26 Chrij xa jun winak ri Dios xeresaj wi conojel qui wäch winak 
rech quecꞌoji cho ronojel ruwächulew. Xukujeꞌ xuchomaj janipaꞌ junab 
ri quecꞌasiꞌc, xukujeꞌ jawijeꞌ ri quejeki wi, u cꞌutum cꞌu ronojel waꞌ 
chquiwäch. 27 Jeꞌ u banom waꞌ rech quetzucun che, pune xa cäquimalmaꞌ 
u rikic. Kas tzij cꞌut man naj taj cꞌo wi ri Dios chke chkajujunal. 28 Rumal 
cꞌu ri Dios uj cꞌaslic, uj cꞌolic, cujxulic, cujpakic. Xquibij cꞌu jujun chque 
ri achijab ri e cꞌo ucꞌ alak ri quebanow tak ri bix: “Konojel ri uj, uj 
ralcꞌual ri Dios,” —xecha riꞌ. 29 We uj ralcꞌual ri Dios, mäkachomaj baꞌ 
chi ri Dios are junam cucꞌ ri tiox re kꞌän puak, re sak puak, re abaj, ri 

HECHOS 17

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



300

xa e banom cumal winak ri xak e areꞌ e chomaninak waꞌ. 30 Ojer canok 
ri Dios xak xucuy ri qui mac ri winak rumal chi man xquichꞌob taj jas 
ri tajin cäcaꞌno. Are cꞌu ri cämic cuya u bixic chque conojel ri winak pa 
ronojel tinimit chi cäquiqꞌuex canimaꞌ, cäquiqꞌuex cꞌu qui chomanic. 
31 Je riꞌ, rumal chi ri Dios u chomam jun kꞌij aretak cukꞌat na tzij pa qui 
wiꞌ conojel ri winak cho ruwächulew, jicom cꞌut cuban na chque. Cuban 
cꞌu na waꞌ rumal ri Achi ri chaꞌtal rumal. Xukꞌalajisaj cꞌu waꞌ chkawäch 
konojel aretak xucꞌastajisaj waꞌ we Achi riꞌ chquixol ri cäminakib, —xcha 
ri tat Pablo chque.

32 Aretak ri winak xquito chi ri tat Pablo cutzijoj chi quecꞌastaj na ri 
cäminakib, jujun xa xquitzeꞌj u wäch, niqꞌuiaj chic xquibij: Cäkaj cäkata 
chi na jumul ri xbitaj umal la pa jun kꞌij chic, —xecha che.

33 Xel cꞌu bi ri tat Pablo chquixol. 34 E cꞌo cꞌu jujun winak ri xecojonic, 
xebeꞌ cꞌu rucꞌ ri tat Pablo. Chquixol ri xecojonic cꞌo wi ri tat Dionisio. Are 
jun cucꞌ ri tataꞌib ri cäquimulij quib pa ri Areópago. Xukujeꞌ cꞌo jun ixok, 
Dámaris u biꞌ. E cꞌo chi cꞌu niqꞌuiaj chic ri xecojonic.

Ri tat Pablo queꞌ pa ri tinimit Corinto

18  1 Xel chi cꞌu bi ri tat Pablo pa ri tinimit Atenas, xeꞌ pa ri tinimit 
Corinto. 2 Chilaꞌ cꞌut xurik jun achi aj Israel, Aquila u biꞌ, ri cäpe 

pa Ponto. Ri tat Aquila rachiꞌl ri nan Priscila, ri rixokil, teꞌ quieb oxib kꞌij 
e elinak lok pa Italia, rumal chi ri tat Claudio César, ri nimalaj takanel 
puwiꞌ ri Roma, xtakan chque conojel ri winak aj Israel chi quebel bi pa ri 
tinimit Roma. Xopan cꞌu ri tat Pablo cucꞌ che qui chꞌabexic. 3 Junam cꞌu 
ru chac ri tat Pablo cucꞌ ri qui chac ri e areꞌ, xa je riꞌ xcanaj can na cucꞌ. 
Junam cꞌut xechacunic, rumal chi ri qui chac ri tat Aquila, ri nan Priscila 
are qui banic carpa. 4 Ronojel kꞌij cꞌut re uxlanem xeꞌ ri tat Pablo pa ri 
rachoch Dios ri cäquimulij wi quib ri winak aj Israel. Rucꞌ chukꞌab cꞌut 
xutzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios chque conojel ri e cꞌo chilaꞌ. E cꞌo winak aj 
Israel xukujeꞌ winak ri man aj Israel taj ri xquicojo chi kas tzij ri cubij ri 
tat Pablo chque.

5 Aretak cꞌut xeopan ri tat Silas rachiꞌl ri a Timoteo pa ri tinimit Corinto, 
quelic lok pa Macedonia, ri tat Pablo kas xuya ru kꞌij, xutij cꞌu u chukꞌab 
chutzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios. Xukꞌalajisaj cꞌu chquiwäch ri winak aj 
Israel chi kas tzij ri Jesús are waꞌ ri Cristo ri queyeꞌm. 6 Are cꞌu ri e areꞌ xa 
xquicꞌulelaj u wäch ru tzij ri tat Pablo, xquibij tak tzij ri man utz taj chrij. 
Ri tat Pablo xutotaꞌ ri ratzꞌiak chquiwäch chucꞌutic chi quel bic, te cꞌu riꞌ 
xubij chque: Alak ajchakꞌ mac we cäsach wäch alak. Ri in man cꞌo tä nu 
mac chech alak. Tzcämic riꞌ quineꞌ cucꞌ ri niqꞌuiaj winak chic ri man e aj 
Israel taj chutzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios chque, —xcha ri tat Pablo.

7 Xel cꞌu bi ri tat Pablo pa ri rachoch Dios ri cäquimulij wi quib ri 
winak aj Israel, xeꞌ cho rachoch jun tataꞌ ri man aj Israel taj, Justo u biꞌ, 
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ri cäkꞌijilan che ri Dios. Ri areꞌ xa chuxcut ri rachoch Dios quel wi. 8 Ri tat 
Crispo, ri cꞌamal qui be ri winak pa ri rachoch Dios riꞌ, xcojon ri areꞌ che 
ri Kajaw Jesucristo, junam cucꞌ conojel ri e cꞌo pa rachoch. Xukujeꞌ qꞌuia 
chque ri niqꞌuiaj winak chic aj Corinto, aretak xquita ru Lokꞌ Pixab ri 
Dios, xecojonic, xban cꞌu qui kasnaꞌ. 9 Xchꞌaw cꞌu ri Kajaw Jesucristo rucꞌ 
ri tat Pablo chakꞌab pa jun achicꞌ, xubij che: ¡Maxej baꞌ awib! Chatakej 
u tzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios, maya can u banic waꞌ. 10 In cꞌut, in cꞌo 
awucꞌ, man cꞌo tä cꞌu jun winak ri cäcowinic catuchapo, cuban cꞌäx 
chawe rumal chi e qꞌuia winak ri quecojon na chwe waral pa we tinimit 
riꞌ, —xcha ri Jesús che ri tat Pablo.

11 Xa je riꞌ ri tat Pablo xcanaj na can jun junab rucꞌ niqꞌuiaj pa ri tinimit 
Corinto. Xeutijoj cꞌu ri winak che ru Lokꞌ Pixab ri Dios.

12 Pa tak ri kꞌij ri cätakan ri nim kꞌatal tzij Galión puwiꞌ ri Acaya, 
ri winak aj Israel xquiyac quib chrij ri tat Pablo, xquicꞌam cꞌu bi pa ri 
kꞌatbal tzij. 13 Xquibij cꞌu che ri kꞌatal tzij: We achi riꞌ tajin cubij chque ri 
winak chi rajwaxic u kꞌijilaxic ri Dios, ri man jeꞌ tä cꞌu u banic jas ri cubij 
ri ka pixab, —xecha che.

14 Xa jubikꞌ man xchꞌaw tä ri tat Pablo aretak ri tat Galión xubij chque 
ri winak aj Israel: We ta are jun cꞌäx o jun nimalaj mac ri xuban we achi 
riꞌ, ri in quintatabej na jas ri cäbij alak, alak aj Israel. 15 Xa baꞌ chquij 
tak tzij cächꞌojin wi alak, xa chquij tak winak, xa cꞌu chrij ri pixab alak. 
Chila baꞌ alak jas cäban alak che. Man cwaj taj quinkꞌat tzij puwiꞌ waꞌ we 
tajin cäbij alak riꞌ, —xcha ri tat Galión chque ri winak aj Israel.

16 Xeresaj cꞌu bi pa ri kꞌatbal tzij. 17 Xepe cꞌu conojel ri winak aj Grecia, 
xquichap ri tat Sóstenes, ri cꞌamal qui be ri winak pa ri rachoch Dios, 
chilaꞌ cꞌut sibalaj xquichꞌay wi chuwäch ri nim kꞌatal tzij. Man xoc tä cꞌu 
il ri tat Galión pune je waꞌ xcaꞌno.

Ri tat Pablo cätzelej pa ri tinimit Antioquía, te cꞌu riꞌ 
cuchaplej ru rox u binem chutzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios

18 Qꞌuia kꞌij cꞌut xcꞌoji na ri tat Pablo pa ri tinimit Corinto. Te cꞌu riꞌ 
xeuya can ri kachalal, xuya bi rib pa barco, xeꞌ pa Siria, rachiꞌl ri nan 
Priscila, xukujeꞌ ri tat Aquila. Cꞌo pa ri tinimit Cencrea. Mäjok quel bi pa 
ri barco, ri areꞌ xresaj ronojel ru wiꞌ. Retal cꞌu waꞌ chi cꞌo ri xuchiꞌj che 
ri Dios ri tzrajwaxic cuban na. 19 Aretak xeopan pa ri tinimit Éfeso, ri 
tat Pablo xeuya can ri nan Priscila, ri tat Aquila, xeꞌ ri areꞌ pa ri rachoch 
Dios, xuchap cꞌu tzij cucꞌ ri winak aj Israel ri cäquimulij wi quib chilaꞌ. 
20 Ri e areꞌ xquibochiꞌj ri tat Pablo chi cäcanaj can na cucꞌ quieb oxib kꞌij. 
Are cꞌu ri areꞌ man xraj taj. 21 Xeuya cꞌu canok, xubij can chque: Rajwaxic 
quincꞌoji na pa ri tinimit Jerusalén che rocꞌowisaxic ri nimakꞌij ri cäpetic. 
Quintzelej chi cꞌu na lok che ilic alak we are u rayinic ri Dios, —xcha can 
chque.
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x 18:25 We tzij riꞌ, “xuwi retam ri kasnaꞌ ri xuban ri tat Juan”, are quieb oxib ri quel cubij. 
Waral cꞌut are craj cubij chi mäjaꞌ retam jun jas cuban ri Lokꞌalaj Espíritu, coc pa ranimaꞌ 
jun aretak cäcojon che ri Kajaw Jesús (Hechos 19:1-6). 

Xoc cꞌu bi pa jun barco, xel bi pa ri tinimit Éfeso. 22 Aretak xopan pa ri 
tinimit Cesarea, xeꞌ pa Jerusalén, xuchꞌabej can ri kachalal cojonelab ri e 
cꞌo chilaꞌ. Te cꞌu riꞌ xeꞌ pa ri tinimit Antioquía. 23 Xcꞌoji cꞌu na quieb oxib 
kꞌij pa Antioquía, te cꞌu riꞌ xel bic, xeusolij tak ri tinimit re Galacia, re 
Frigia, xuya can animaꞌ chque conojel ri cojonelab.

Ri tat Apolos cutzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios pa ri tinimit Éfeso
24 Pa tak ri kꞌij riꞌ xopan jun tataꞌ aj Israel pa ri tinimit Éfeso. Ri tataꞌ 

riꞌ Apolos u biꞌ. Ri areꞌ jelaꞌ quel pa ri tinimit Alejandría. Sibalaj cänaꞌwic 
cächꞌawic, xukujeꞌ sibalaj retam ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic. 25 Ri 
areꞌ cꞌut yoꞌm tijonic che chrij ri Kajaw Jesucristo chi rajwaxic ri cojonic 
che. Rucꞌ ronojel ranimaꞌ cätzijonic, jicom cꞌu cuban chutzijoxic jas ri 
xuban ri Jesús, pune ta ne xak xuwi retam ri kasnaꞌ ri xuban ri tat Juan. x 
26 Ri tat Apolos xuchaplej u tzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios pa ri rachoch 
Dios, man cuxej tä rib. Aretak cꞌut xquitatabej ri nan Priscila, ri tat 
Aquila, xquicꞌam bi pa u tuquiel wi, xquikꞌalajisaj cꞌu chuwäch jas ri kas 
tzij chrij ru beyal ri cojonic chrij ri Dios. 27 Aretak ri tat Apolos xuchomaj 
chi queꞌ pa Acaya, ri cojonelab xetoban bi che, xquitzꞌibaj bi jun wuj 
chque ri cojonelab ri e cꞌo pa Acaya rech utz u cꞌulaxic cäcaꞌno. Aretak 
xopan ri tat Apolos pa Acaya, sibalaj xeutoꞌ ri winak ri e cojoninak chic 
rumal ru tokꞌob ri Dios pa qui wiꞌ. 28 Rucꞌ nimalaj chukꞌab ri tat Apolos 
xukꞌalajisaj chquiwäch conojel ri winak chi man kas tzij taj ri cäquibij 
ri winak aj Israel. Ri e areꞌ man jubikꞌ taj xecowin che ri tat Apolos, 
rumal chi xucꞌut chquiwäch ri winak jas ri cubij ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri 
Tzꞌibtalic, chi ri Jesús are waꞌ ri Cristo ri queyeꞌm.

Ri tat Pablo copan pa ri tinimit Éfeso

19  1 Aretak ri tat Apolos cꞌo pa ri tinimit Corinto, ri tat Pablo xocꞌow 
pa tak ri alaj tak tinimit ri e cꞌo puwiꞌ tak ri juyub, xopan cꞌu 

pa ri tinimit Éfeso. Chilaꞌ xeurik wi jujun cojonelab. 2 Xutaꞌ cꞌu chque we 
cojonelab riꞌ, xubij: ¿A xkaj ri Lokꞌalaj Espíritu puwiꞌ alak aretak xcojon 
alak? —xcha chque.

Ri e areꞌ xechꞌawic, xquibij che: Man jubikꞌ taj ka tom u tzijol waꞌ chi 
cꞌo jun Lokꞌalaj Espíritu, —xecha che.

3 Ri tat Pablo xutaꞌ chque, xubij: ¿Jas cꞌu u wäch kasnaꞌ ri banom chech 
alak? —xcha chque.

Ri e areꞌ xechꞌawic, xquibij che: Are ri kasnaꞌ ri xuban ri tat Juan, —
xecha che.
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4 Ri tat Pablo xubij chque: Kas tzij ri tat Juan xuban qui kasnaꞌ ri winak 
ri xquiqꞌuex canimaꞌ, xquiqꞌuex cꞌu qui chomanic. Xubij cꞌu chque ri 
winak chi rajwaxic quecojon na che ri Jun chic ri cäpetic, are cꞌu ri Jesús 
waꞌ, ri Cristo, —xcha ri tat Pablo chque.

5 Aretak xquita ri xubij, xban qui kasnaꞌ pa ru biꞌ ri Kajaw Jesús. 
6 Aretak ri tat Pablo xuya u kꞌab pa qui wiꞌ, xkaj ri Lokꞌalaj Espíritu pa qui 
wiꞌ, xechꞌaw pa juleꞌ tak chꞌabal chic, xquitzijoj cꞌu ri tzij ri xeyiꞌ chque 
rumal ri Dios. 7 Craj e cablajuj achijab waꞌ chconojel.

8 Ri tat Pablo, oxib icꞌ xutakej opanem pa ri rachoch Dios ri cäquimulij 
wi quib ri winak aj Israel, ri xutzijoj wi ru Lokꞌ Pixab ri Dios, man cuxej 
tä cꞌu rib. Xucoj u chukꞌab che qui tzijobexic ri winak chrij ru takanic ri 
Dios, xukujeꞌ chucꞌutic chquiwäch chi are kas tzij ri tajin cubij chque. 9 E 
cꞌo cꞌu jujun ri man xquita tä ri xubij rumal chi xa abajarinak ri canimaꞌ. 
Man xcaj taj xecojonic, xane xa cꞌäx xechꞌaw chrij ri Utzalaj Tzij re ri 
Evangelio chquiwäch conojel ri winak. Xutas cꞌu rib ri tat Pablo chquij we 
winak riꞌ, xeucꞌam bi ri cojonelab pa jun escuela rech jun tataꞌ, Tiranno 
u biꞌ. Chilaꞌ cꞌut xeutijoj wi ronojel kꞌij. 10 Quieb junab jeꞌ xutakej u banic 
waꞌ. Je riꞌ chi conojel ri e cꞌo pa Asia, winak aj Israel xukujeꞌ winak ri 
man e aj Israel taj, xquita ru Lokꞌ Pixab ri Dios chrij ri Kajaw Jesucristo. 
11 Ri Dios cꞌut xuban nimak tak cajmabal rumal ri tat Pablo. 12 Je riꞌ chi 
ri suꞌt, ri atzꞌiak ri cojom rumal ri tat Pablo, xequiya chquij ri qui cuerpo 
ri yawabib, xecunatajic, xukujeꞌ e cꞌo yawabib ri xebel itzel tak espíritus 
chque.

13 E cꞌo cꞌu jujun winak aj Israel ri xak xebinic, xequesaj itzel tak 
espíritus chque ri winak. Ri e areꞌ xcaj xquicoj ru biꞌ ri Kajaw Jesús 
chubanic waꞌ, xquibij cꞌu chque ri itzel tak espíritus: Pa ru biꞌ ri Jesús ri 
cutzijoj ri tat Pablo, cujtakan chiwe chi quixel bic, —xecha chque.

14 Jujun ri xebanow waꞌ e areꞌ ri wukub u cꞌojol jun tataꞌ, Esceva u biꞌ. 
Ri tataꞌ riꞌ are jun aj Israel, jun chque ri qui nimal sacerdotes. 15 Aretak 
cꞌut jeꞌ xcaꞌno, ri itzel espíritu xubij chque: Wetam u wäch ri Jesús, 
xukujeꞌ wetam jachin riꞌ ri tat Pablo, are cꞌu ri ix, ¿jachin cꞌu ri ix? —
xcha chque.

16 Ri achi cꞌut ri cꞌo ri itzel espíritu che, rucꞌ nimalaj chukꞌab xuqꞌuiäk 
rib chquij. Xcowin cꞌu che qui chꞌaquic conojel. Co xeuchapo, xuban qꞌuia 
u wäch cꞌäx chque, je riꞌ chi man cꞌo tä chi catzꞌiak chquij. Soctajinak 
chic xebel bi pa ri ja, xeanimaj cꞌu bic. 17 Xquetamaj cꞌu waꞌ conojel ri 
winak ri e cꞌo pa ri tinimit Éfeso, winak aj Israel, xukujeꞌ winak ri man aj 
Israel taj, je riꞌ chi xquixej quib conojel. Are cꞌu xquinimarisaj na u kꞌij ri 
Kajaw Jesús.

18 Xukujeꞌ e qꞌuia chque ri winak ri xecojonic, xepetic, xquikꞌalajisaj 
jachique ri man utz taj ri caꞌnom nabe. 19 Xukujeꞌ e qꞌuia chque ri winak 
ri nabe canok cäcaꞌn ri itzinic, xquicꞌam lok ri qui wuj ri xquicojo, 
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xequiporoj cꞌu chquiwäch conojel ri winak. Aretak xcajilaj ri rajil tak 
ri wuj, xquilo chi are cawinak lajuj mil quetzales chronojel. 20 Rumal 
conojel tak waꞌ we cajmabal riꞌ, xel u tzijol ru Lokꞌ Pixab ri Dios pa 
ronojel tinimit, e qꞌuia cꞌu ri winak ri xecojonic.

21 Te cꞌu riꞌ ri tat Pablo xuchomaj chi utz laꞌ we queꞌ che qui solixic tak 
ri tinimit re Macedonia, re Acaya, cutakej cꞌu ru be, copan pa ri tinimit 
Jerusalén. Xubij cꞌut chi aretak cätoꞌtaj pa Jerusalén, rajwaxic xukujeꞌ chi 
queꞌ pa ri tinimit Roma. 22 Xeutak cꞌu bi ri a Timoteo rachiꞌl ri tat Erasto, 
quieb chque ri quetoban rucꞌ, rech quebeꞌ pa Macedonia. Are cꞌu ri areꞌ 
xcꞌoji na can quieb oxib kꞌij pa Asia.

Ri winak cäquiyac quib chrij ri tat Pablo pa ri tinimit Éfeso
23 Pa tak ri kꞌij riꞌ xchaptaj jun chꞌoj chquixol ri winak pa ri tinimit 

Éfeso rumal ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. 24 Are xchaptaj waꞌ rumal 
jun tataꞌ, Demetrio u biꞌ. We tataꞌ riꞌ are jun chꞌayal chꞌichꞌ ri cuban alaj 
tak ja re sak puak ri cäquesaj u wäch ri rachoch ri qui dios ri winak aj 
Éfeso, Diana u biꞌ. Cäquichꞌac cꞌu nim puak ri achijab ri quechacun rucꞌ. 
25 Ri tat Demetrio xeumulij cꞌu ri ajchaquib, xukujeꞌ niqꞌuiaj achijab chic 
ri junam qui chac rucꞌ, xubij chque: Etam alak chi nim jubikꞌ ri tajin 
cäkachꞌac chrij we chac riꞌ. 26 Quil baꞌ alak xukujeꞌ cäta alak chi we achi 
riꞌ, Pablo u biꞌ, cubij chi ri tiox ri xa e banom cumal winak man e dios 
tä riꞌ. Man xuwi tä cꞌu ri winak pa Éfeso u cojom qui cꞌux, xane xukujeꞌ 
ne ri winak pa tak conojel ri tinimit ri e cꞌo pa Asia. 27 We ne man nim 
tä chi quil wi ri rachoch ri nimalaj dios Diana, cäsach cꞌu u wäch ri ka 
cꞌay, are sibalaj cꞌäx waꞌ. Je riꞌ man cäyiꞌ tä chi u kꞌij we nimalaj dios riꞌ ri 
cäkꞌijilax cumal conojel ri winak aj Asia, xukujeꞌ cumal conojel ri winak 
cho ruwächulew, —xcha chque.

28 Aretak xquita waꞌ we tzij riꞌ, sibalaj xpe coyowal, xquirak qui chiꞌ, 
xquibij: ¡Nim u kꞌij ri Diana ri qui dios ri aj Éfeso! —xechaꞌ.

29 Conojel cꞌu ri winak pa ri tinimit xa xsach qui cꞌux. Xak jun xquiyoꞌ, 
xebeꞌ chquij ri tat Gayo, ri tat Aristarco. Quieb tataꞌib waꞌ aj Macedonia 
e rachiꞌl ri tat Pablo. Xequicharchatej cꞌu bi pa ri cꞌolibal ri e nakꞌatal 
wi ri winak cäquimulij wi quib. 30 Ri tat Pablo, are ta xraj xoc bi cucꞌ 
rech queutzijobej ri winak, are cꞌu ri cojonelab xquikꞌatej. 31 Xukujeꞌ 
jujun tataꞌib ri cꞌo qui takanic pa ri kꞌatbal tzij re Asia, ri e utz rucꞌ ri tat 
Pablo, xquitak u bixic che chi moc bi jelaꞌ chquixol ri winak. 32 Ri winak 
ri qui mulim quib xak xquirak qui chiꞌ, jun wi ri xquibij ri niqꞌuiaj, jun 
chi wi ri xquibij ri niqꞌuiaj chic, rumal chi xak xebel chꞌuj. E qꞌuia chque 
ri man quetam taj jas che qui mulim quib. 33 Cꞌo cꞌu jun achi aj Israel 
chilaꞌ, Alejandro u biꞌ. Xesax cꞌu lok ri tataꞌ riꞌ chquixol ri winak. Are ri 
chꞌiquimim lok cumal ri winak aj Israel. E cꞌo cꞌu jujun xquibij che jas ri 
tajin cäbanic. Ri tat Alejandro xuyac ru kꞌab chubixic chque chi mechꞌaw 
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chic. Are cꞌu craj cäquitzijobej ri winak che qui toꞌic ri quieb tataꞌib. 
34 Aretak cꞌut xquichꞌob ri winak chi ri are jun achi aj Israel, conojel 
xquirak qui chiꞌ, xquibij: ¡Nim u kꞌij ri Diana, ri qui dios ri aj Éfeso! —
xecha riꞌ.

35 Xpe cꞌu ri ajtzꞌib re ri tinimit. Aretak xcowinic xubano chi ri winak 
cäquitatabej ri cubij, xubij chque: Alak riꞌ, alak tataꞌib aj Éfeso, conojel 
ri winak quetam chi we tinimit Éfeso cꞌo rekleꞌn chuchajixic ri rachoch 
ri nimalaj ka dios Diana, xukujeꞌ ri abaj, ru wächbal ri areꞌ ri xtzak lok 
chicaj. 36 Ketam cꞌut chi man cꞌo tä jun ri mat retam waꞌ. ¡Xak jun cꞌol wi 
alak! Cꞌo jas mäban alak ri mat cächomaj na alak rucꞌ utzil. 37 We achijab 
riꞌ ri cꞌamom alak lok, man cꞌo tä jas jun äwas ri caꞌnom, man e yokꞌoninak 
tä cꞌu che ri ka dios ri Diana. 38 We ri tat Demetrio xukujeꞌ ri quechacun 
rucꞌ quetam chi cꞌo jun cꞌäx ri u banom jun chque ri achijab riꞌ, are qui 
patän ri kꞌatal tak tzij xukujeꞌ ri kꞌatbal tak tzij ri e cꞌolic. Chilaꞌ jeꞌquibij 
wi chquijujunal chubixic jachique ri cꞌo pa canimaꞌ. 39 We are jun chi wi 
ri caj alak, cuyaꞌ cäbij alak waꞌ aretak cäkamulij kib rech cäkachomaj waꞌ 
chnojimal. 40 Xibibal cꞌu waꞌ we cäbix chke chi xa cäkayac kib chquij ri 
quetakan pa ka wiꞌ xa rumal ri xbantaj waral cämic. Man cꞌo tä cꞌu jas 
cuyaꞌ cäkabij chque we cätaꞌ chke jas u banic ri chꞌoj riꞌ ri xbanic, —xchaꞌ.

41 Xuwi xbitaj waꞌ rumal ri ajtzꞌib re ri tinimit, xubij chque ri winak: 
¡Xujtoꞌtaj baꞌ! —cächaꞌ. Oj alak cho ja, —xcha chque ri winak.

Ri Pablo queꞌ pa Macedonia xukujeꞌ pa Grecia

20  1 Aretak xtäni waꞌ we chꞌoj riꞌ, ri tat Pablo xeusiqꞌuij ri cojonelab 
rech queupixbaj, cucuꞌbisaj qui cꞌux. Te cꞌu riꞌ xeuchꞌabej canok, 

xeꞌ cꞌu pa Macedonia. 2 Xeuchꞌabej cꞌu ri kachalal ri e cꞌo pa tak ri tinimit 
ri xocꞌow wi. Xak je riꞌ sibalaj xuya animaꞌ chque ri cojonelab. Te cꞌu riꞌ 
xopan ri areꞌ pa Grecia. 3 Oxib icꞌ xcꞌoji na chilaꞌ. Xak jubikꞌ man xoc tä 
ri areꞌ pa barco rech queꞌ pa Siria aretak xuto chi ri winak aj Israel tajin 
cäquichomaj u banic cꞌäx che. Rumal waꞌ xuchomaj chi utz na cätzelej 
chrakan, cocꞌow chi na jumul pa Macedonia. 4 Xachiꞌlax cꞌu bi rumal 
ri tat Sópater aj Berea, ri tat Aristarco, ri tat Segundo aj Tesalónica, ri 
tat Gayo aj Derbe, ri a Timoteo, xukujeꞌ niqꞌuiaj cojonelab aj Asia, ri tat 
Tíquico, xukujeꞌ ri tat Trófimo. 5 We kachalal riꞌ xenabejic, xujqueyej cꞌu 
pa ri tinimit Troas. 6 Are cꞌu ri uj, aretak xocꞌow ri nimakꞌij re ri caxlan 
wa ri man cäyiꞌ tä chꞌäm rucꞌ, xujel bi pa ri tinimit Filipos pa barco. 
Ocꞌowinak chi cꞌu job kꞌij, xekarika pa ri tinimit Troas. Wukub kꞌij cꞌut 
xujcanaj na can chilaꞌ.

Waral cubij wi ri xuban ri tat Pablo pa ri tinimit Troas
7 Pa ri nabe kꞌij re ri semana xkamulij kib rech cujwiꞌ junam, cäkatij cꞌu 

ri wa natabal re ru cämical ri Kajaw Jesús. Are cꞌu ri tat Pablo xeutzijoj 
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ru Lokꞌ Pixab ri Dios chque ri cojonelab. Rajwaxic cꞌut chi ri tat Pablo 
quel bi chilaꞌ chucab kꞌij. Rumal riꞌ naj xtzijon na cꞌä xurik na ri niqꞌuiaj 
akꞌab. 8 Are pa ri u rox wik ja ka mulim wi kib. Chilaꞌ cꞌut e cꞌo qꞌuia chäj 
tzijtalic. 9 Cꞌo cꞌu jun ala, Eutico u biꞌ, tꞌuyul pa ri wentaꞌn. Ri ala sibalaj 
cꞌäx u waram, xtzak cꞌu lok pulew tzpa ru rox wik ja, cäminak chic 
xyaquic. 10 Xkaj cꞌu lok ri tat Pablo, xjupiꞌ puwiꞌ ri ala, xulakꞌpuj, te cꞌu riꞌ 
xubij chque ri kachalal: Mäxej ib alak, kachalal, are cꞌasal chic ri ala, —
xcha chque.

11 Ri tat Pablo xpaki chi jumul pa ri ja, xupir ri wa, junam xwiꞌ ri areꞌ 
cucꞌ ri cojonelab. Xutakej cꞌu tzijonem cꞌä xsakir na. Te cꞌu riꞌ xel bi chilaꞌ. 
12 Are cꞌu ri ala cꞌasal chic xquicꞌam bic. Conojel cꞌut sibalaj quequicot 
chic.

Ri tat Pablo quel bi pa ri tinimit Troas, copan cꞌu pa ri tinimit Mileto
13 Ri uj xujnabejic, xujeꞌ pa barco, xujopan pa ri tinimit Asón. Jelaꞌ xujeꞌ 

wi rech cäkarik ri tat Pablo, xoc cꞌu bi kucꞌ pa ri barco chilaꞌ. Je riꞌ xkaꞌno 
rumal chi ri tat Pablo xuchomaj chi queꞌ chrakan pa Asón. 14 Aretak 
xkarik kib rucꞌ ri tat Pablo, xoc ri areꞌ kucꞌ pa ri barco. Junam chic xujeꞌ 
pa ri tinimit Mitilene. 15 Pa barco xujel chi na bi chilaꞌ, xkatakej cꞌu ri ka 
be. Chucab kꞌij cꞌut xujopan chuwäch ri Quío. Che ri jun kꞌij chic xujopan 
pa ri tinimit Samos chiꞌ ri mar. Xujuxlan cꞌu pa ri tinimit Trogilio, te cꞌu 
riꞌ, chucab kꞌij, xujopan pa ri tinimit Mileto. 16 Je riꞌ xkaꞌno rumal chi 
ri tat Pablo xuchomaj chi man cocꞌow tä pa ri tinimit Éfeso rech man 
cäbeytaj tä pa Asia. Are cꞌu craj copan chanim pa ri tinimit Jerusalén we 
cäcowinic rech cärocꞌowisaj ri nimakꞌij re Pentecostés chilaꞌ.

Ri tat Pablo cätzijon cucꞌ ri cꞌamal tak qui 
be ri kachalal cojonelab aj Éfeso

17 Aretak uj cꞌo chi pa ri tinimit Mileto, ri tat Pablo xtakan che qui 
siqꞌuixic ri cꞌamal tak qui be ri kachalal cojonelab ri e cꞌo pa ri tinimit 
Éfeso. 18 Aretak xeopanic, xubij chque: Kachalal, etam alak jas ri nu 
cꞌaslemal kas pa ri nabe kꞌij ri xinul ucꞌ alak waral pa Asia. 19 Ronojel kꞌij 
ri xincꞌoji ucꞌ alak xinpatänij ri Kajaw Jesús, man xinnimarisaj tä wib. 
Rucꞌ tak okꞌej xinban ri nu chac ucꞌ alak, xukujeꞌ xinrik qꞌuia u wäch 
cꞌäxcꞌol ri xepe chwij rumal ronojel ri xcaꞌn ri winak aj Israel chwe. 
20 Pune je riꞌ, man xinya tä can u tzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios chech 
alak, xukujeꞌ ronojel u wäch tijonic ri cajwataj chech alak rech cärik 
alak ri utzil. Xane xintzijoj waꞌ chuwäch alak cho tak ri achoch alak, 
xukujeꞌ chquiwäch conojel ri niqꞌuiaj winak. 21 Xinbij chque ri winak aj 
Israel, xukujeꞌ ri niqꞌuiaj winak chic chi rajwaxic cäquiqꞌuex canimaꞌ, 
cäquiqꞌuex cꞌu qui chomanic cho ri Dios, xukujeꞌ cäquiya can ri qui mac, 
quecojon cꞌu che ri Kajaw Jesucristo. 22 Cämic cꞌut quineꞌ pa ri tinimit 
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Jerusalén. Rajwaxic cꞌut quinniman che ri Lokꞌalaj Espíritu ri takowinak 
waꞌ chwe. Man wetam tä cꞌut jas ri cäban na chwe chilaꞌ. 23 Xuwi wetam 
jas ri u bim ri Lokꞌalaj Espíritu chwe pa tak conojel ri tinimit ri quineꞌ 
wi, chi quinocsax na pa cheꞌ, sibalaj quinrik na cꞌäx. 24 Man cꞌo tä cꞌu jun 
chque we cꞌäxcꞌol riꞌ ri quinoc il rumal. Xukujeꞌ ne ri nu cꞌaslemal man 
are tä kas nim quinwil wi. Are cwaj quinqꞌuis ri nu chac ri nu takem 
rech quinopan pa ri qꞌuisbal re ri nu cꞌaslemal rucꞌ quicotem. Cwaj cꞌut 
quinqꞌuis u banic ri yoꞌm pa nu kꞌab rumal ri Kajaw Jesús. Are waꞌ ru 
tzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque ri winak, quinbij chque chi ri 
Dios sibalaj curayij cutokꞌobisaj na qui wäch nimalaj conojel, —cächa ri 
tat Pablo.

25 Cämic cꞌut kas wetam chi man cꞌo tä jun chech alak, ri nu tzijom 
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio che chrij ru takanic ri Dios, ri cäril chi na 
jumul nu wäch. 26 Rumal riꞌ quinbij chech alak pa we kꞌij cämic chi ri 
in man cꞌo tä nu mac che jachin jun chech alak we cäsach u wäch. 27 Je 
riꞌ, rumal chi xinya u bixic chech alak ronojel ri u chomam ri Dios pa ka 
wiꞌ. Man cꞌo tä jas jun u wäch tijonic ri mat xinya chech alak. 28 Chajij 
baꞌ ib alak, chechajij cꞌu alak ri kachalal cojonelab. Cojom cꞌu alak che 
cꞌamal tak qui be rech quechajij alak conojel ri kachalal ri e cojoninak 
che ri Kajaw Jesús. Xcäm cꞌu ri Areꞌ cho ri cruz, xuya cꞌu ru quiqꞌuel rech 
cäquirik ru tobanic ri Dios. 29 Wetam cꞌut chi aretak in elinak chi bi ucꞌ 
alak, quepe na achijab ri cäcaꞌn na cꞌäx chque ri kachalal cojonelab, jeꞌ ta 
ne e cꞌaꞌnalaj tak utiw waꞌ ri quequitij tak ri chij. 30 Quecꞌoji cꞌu na jujun 
achijab, banal tak tzij, xol alak, ri quequitijoj ri winak che ri man kas tzij 
taj chuqꞌuexwäch ri kas tzij rech quebeꞌ ri cojonelab cucꞌ. 31 ¡Chila baꞌ 
alak waꞌ, chcꞌascꞌat alak! Chnaꞌtaj chech alak chi oxib junab, chi pakꞌij chi 
chakꞌab, man xintäni tä che pixbexic alak chjujunal alak rucꞌ tak okꞌej, —
cächa chque.

32 Are cꞌu ri cämic, kachalal, quinjach can alak pu kꞌab ri Dios rech 
man cäsach tä chech alak ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri cucꞌut chkawäch chi 
sibalaj nim ru tokꞌob ri Areꞌ pa ka wiꞌ. We tzij riꞌ cäcowinic cubano chi 
cäcꞌoji chukꞌab alak, xukujeꞌ cubano chi cärik alak ri echbal alak junam 
cucꞌ conojel ri e rech ri Dios. 33 Man are tä sak puak, man are tä kꞌän 
puak, man are tä atzꞌiak rech jachin chech alak nu rayim u wäch. 34 Kas 
etam alak chi xinchacun chuchꞌaquic ronojel ri xajwataj chwe, xukujeꞌ ri 
xajwataj chque ri e cꞌo wucꞌ. 35 Pa ronojel ri nu tijonic nu cꞌutum chuwäch 
alak chi rajwaxic cujchacunic chuchꞌaquic ri cajwataj chke, rech xukujeꞌ 
cujcowinic quekatoꞌ ri cꞌo qui rajwaxic. Xinnaꞌtaj chech alak ru tzij ri 
Kajaw Jesús ri cubij: “Are utz na re ri winak ri cꞌo cusipaj che jun chic 
chuwäch ri jun ri xak xuwi cucꞌamo,” —cächaꞌ, —xcha ri tat Pablo chque.

36 Aretak xbitaj waꞌ we tzij riꞌ rumal ri tat Pablo, xxuquiꞌc, xuban orar 
junam cucꞌ conojel. 37 Conojel cꞌut xebokꞌic, xquiqꞌuiäk quib chukul ri tat 

HECHOS 20

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



308

 

y 21:8 Ri “wukub diáconos”: Chawilaꞌ waꞌ pa Hechos 6:1-6. 

Pablo, xquitzꞌumaj. 38 Sibalaj xebisonic rumal ri xubij chque chi man cꞌo 
tä chi jumul ri cäquil na u wäch. Xcachiꞌlaj cꞌu bic, xequijacha can chiꞌ ri 
mar jawijeꞌ cꞌo wi ri barco.

Ri tat Pablo queꞌ pa ri tinimit Jerusalén

21  1 Aretak xekaya can ri kachalal, xujoc pa ri barco, jicom xujeꞌ 
pa Cos. Chucab kꞌij chic xujkꞌax pa Rodas, te cꞌu riꞌ xujeꞌ pa ri 

tinimit Pátara. 2 Xkarik cꞌu jun barco pa Pátara ri queꞌ pa Fenicia, xujoc 
cꞌu chupam, xkatakej cꞌu ri ka be. 3 Aretak xujkꞌax pa ri mar, xkil apan 
ri Chipre, xkaya cꞌu can pa ri ka mox, xkatakej ri ka be, xujopan pa 
Siria. Xujocꞌow cꞌu na pa ri tinimit Tiro rumal chi ri barco xuya na can 
ekaꞌn chilaꞌ. 4 Xekarik jujun cojonelab chilaꞌ, xa je riꞌ xujcanaj can wukub 
kꞌij cucꞌ. Cꞌo cꞌu ri xkꞌalajisax chquiwäch ri cojonelab rumal ri Lokꞌalaj 
Espíritu rech cäquibij che ri tat Pablo chi meꞌ pa ri tinimit Jerusalén. 
5 Aretak xtzꞌakat ri wukub kꞌij cucꞌ ri cojonelab, xujel bi pa ri tinimit 
Tiro. Conojel ri cojonelab, ri achijab cachiꞌl ri quixokil, xukujeꞌ ri calcꞌual 
xujeꞌquijacha canok. Aretak xujopan chiꞌ ri mar xujxuquiꞌc, xkaꞌn orar. 
6 Te cꞌu riꞌ xkajach kib. Xekachꞌabej can ri kachalal, te riꞌ xujoc pa ri 
barco, are cꞌu ri e areꞌ xetzelej can cho cachoch.

7 Ri uj xkatakej ri ka be pa ri mar, kelic lok pa ri tinimit Tiro, xujopan 
pa ri tinimit Tolemaida. Xkayala rutzil qui wäch ri kachalal ri e cꞌo chilaꞌ, 
xujcanaj cꞌu na jun kꞌij cucꞌ. 8 Chucab kꞌij chic xujel bi pa Tolemaida, ri 
tat Pablo xukujeꞌ ri uj, ri uj rachiꞌl, xujeꞌ pa ri tinimit Cesarea. Chilaꞌ cꞌut 
xujeꞌ cho rachoch ri tat Felipe, tzijol re ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. Ri 
areꞌ cꞌut are jun chque ri wukub diáconos ri xechaꞌ nabe pa Jerusalén. y 
9 Ri tat Felipe, e cꞌo quiejeb u miaꞌl ri man e cꞌulan taj. We alitomab riꞌ 
tajin cäquikꞌalajisaj ri tzij ri yoꞌm chque rumal ri Dios. 10 Ya xqueꞌ quieb 
oxib kꞌij ri uj cꞌo chilaꞌ, aretak xopan jun kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Dios 
ri petinak pa Judea, Agabo u biꞌ. 11 Ri areꞌ xopan che ka chꞌabexic, xucꞌam 
cꞌu ru pas ri tat Pablo, xuxim ri rakan xukujeꞌ ru kꞌab chbil rib, xubij: Ri 
Lokꞌalaj Espíritu cubij chi aretak copan ri ajchakꞌel we pas riꞌ pa ri tinimit 
Jerusalén, je waꞌ cäcaꞌn na ri winak aj Israel chuyutic. Te riꞌ cäquijach 
na pa qui kꞌab ri niqꞌuiaj winak chic, ri man e aj Israel taj, —xcha ri tat 
Agabo.

12 Aretak xkata waꞌ we tzij riꞌ, ri uj xukujeꞌ ri winak aj Cesarea ri e cꞌo 
kucꞌ xkabochiꞌj ri tat Pablo chi man queꞌ tä riꞌ pa Jerusalén. 13 Are cꞌu 
ri tat Pablo xchꞌawic, xubij chke: ¿Jas che cokꞌ alak, cäya alak nimalaj 
bis che ri wanimaꞌ? Ri in nu yoꞌm wib, man xuwi taj chi quinyutic, xane 
xukujeꞌ chi quincämisax chilaꞌ pa ri tinimit Jerusalén rumal rech ri 
Kajaw Jesús, —xcha chque.
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14 Rumal cꞌu chi man xujcowin taj xkakꞌatej, xak xkaya can chi je riꞌ, 
xkabij cꞌut: ¡Chubana baꞌ ru rayinic ri Dios puwiꞌ la! —xujcha che.

15 Ocꞌowinak cꞌu quieb oxib kꞌij, xkaꞌn cꞌu u banic ri jastak ke. Te cꞌu 
riꞌ xujeꞌ pa ri tinimit Jerusalén. 16 Xujcachiꞌlaj cꞌu bi jujun cojonelab aj 
Cesarea. Jun chque ri cojonelab are jun tataꞌ aj Chipre, Mnasón u biꞌ. 
Tzojer lok we tataꞌ riꞌ are cojonel. Rucꞌ cꞌu ri areꞌ ka chomam cujcanaj wi 
canok.

Ri tat Pablo copan cho rachoch ri tat Jacobo
17 Aretak xujopan pa ri tinimit Jerusalén, xujquicꞌulaj ri kachalal, sibalaj 

xequicot kucꞌ. 18 Chucab kꞌij xeꞌ ri tat Pablo kucꞌ, xujeꞌ cꞌu chuchꞌabexic 
ri tat Jacobo. Qui mulim cꞌu quib conojel ri cꞌamal tak qui be ri kachalal 
cojonelab chilaꞌ. 19 Ri tat Pablo xuya rutzil qui wäch conojel, te cꞌu riꞌ 
xutzijoj na ronojel jas ru banom ri Dios chquixol ri niqꞌuiaj winak chic ri 
man e aj Israel taj rumal ri chac ru banom cucꞌ. 20 Aretak ri e areꞌ xquita ri 
xubij, xquiya u kꞌij ri Dios. Xquibij cꞌu che ri tat Pablo: Jeꞌ, kachalal. Pune 
ta ne je riꞌ, e qꞌuia mil winak aj Israel ri e cojoninak. Ri e areꞌ cꞌut cäquibij 
chi tzrajwaxic wi cäkatakej u banic ri cubij ru Pixab ri Moisés, —quechaꞌ. 
21 Bim cꞌu chque we winak riꞌ chi ri lal tajin quetijoj la conojel ri winak aj 
Israel ri e cꞌo chquixol ri niqꞌuiaj winak chic chi ya man rajwaxic tä chic 
queniman che ri xtakan wi ri ka mam Moisés. Xukujeꞌ cäquibij chi cäbij 
la chque chi man rajwaxic taj coc ri retal ri ojer trato che ri qui cuerpo ri 
qui cꞌojol, xukujeꞌ chi man rajwaxic tä cäcaꞌno jas ri uj nakꞌatal wi. 22 ¿Jas 
ta cꞌu lo cäkaꞌno? Cäquimulij cꞌu na quib ri winak aretak cäquito chi lal 
ulinak. 23 Are utz na we cäban la ri cäkabij che la: E cꞌo kucꞌ uj quiejeb 
achijab ri cäcaꞌn na jas ri xquichiꞌj u banic cho ri Dios. 24 Checꞌama bi la 
we achijab riꞌ ucꞌ la, aretak cäquesaj ri äwas chquij ri e areꞌ, bana la ri e la 
junam cucꞌ. Chya la ri puak ri rajwaxic chque rech quecowinic cäquisocaj 
na ri qui wiꞌ. Je riꞌ conojel cäquil na chi man kas tzij tä riꞌ ri cäbix chij la, 
xane ri lal xukujeꞌ cänimaj la ri cubij ru Pixab ri Moisés. 25 Are cꞌu ri winak 
ri man e aj Israel taj ri e cojoninak, cꞌo wuj ka tzꞌibam bi chque, ka bim bic 
chi man queboc tä il, xane xak xuwi rajwaxic chi man cäquitij tä ri tiꞌj ri 
yoꞌm chquiwäch tak tiox ri xa e banom cumal winak, chi man cäquitij tä 
quicꞌ, chi man cäquitij tä ri qui tiꞌjol awaj ri e jitzꞌam che qui cämisaxic, 
xukujeꞌ chi man cäcaꞌn tä que jas ri cäcaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xak cäquirik quib, man 
cꞌo tä qui pixab, —xecha che ri tat Pablo.

Cäquiyac quib ri winak chrij ri tat Pablo, cächap cumal, cächꞌayic
26 Xpe cꞌu ri tat Pablo, xeucꞌam bi ri quiejeb achijab rucꞌ. Chucab kꞌij 

xresaj ri äwas chrij junam cucꞌ, te cꞌu riꞌ xoc pa ri nimalaj rachoch Dios 
chubixic chque janipaꞌ kꞌij craj na che resaxic ri äwas chquij, aretak 
chquijujunal cäquiya ri rajwaxic cäsipax cho ri Dios.
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27 Aretak cꞌut xa jubikꞌ craj chi cätzꞌakat ri wukub kꞌij, e cꞌo jujun winak 
aj Israel ri e petinak pa Asia ri xquil ri tat Pablo cꞌo pa ri nimalaj rachoch 
Dios. Xequimulij ri winak, xquisach qui cꞌux, xak jun xquiyoꞌ xebeꞌ chrij 
ri areꞌ. 28 Xquirak qui chiꞌ, xquibij: ¡Tataꞌib aj Israel! ¡Chujtoꞌ alak! Are 
achi waꞌ ri cäbin pa conojel tak ri tinimit. Cuya tijonic chque ri winak, 
cubij ri man utz taj chquij ri ka winakil, chrij ru Pixab ri Moisés, xukujeꞌ 
chrij we lokꞌalaj ja riꞌ. E u cꞌamom cꞌu bi jujun winak aj Grecia ri man e 
ka winakil taj pa ri nimalaj rachoch Dios, u banom ri äwas u banic pa we 
lokꞌalaj cꞌolibal riꞌ, —xechaꞌ.

29 Jeꞌ xquibij waꞌ rumal chi quilom ri tat Pablo cꞌo pa ri tinimit 
Jerusalén, rachiꞌl ri tat Trófimo aj Éfeso. Xquichomaj cꞌut chi xucꞌam bi ri 
areꞌ pa ri nimalaj rachoch Dios.

30 Conojel ri winak pa ri tinimit Jerusalén xebel chꞌuj. Aninak 
xquimulij quib, xquichap ri tat Pablo, xquicharchatej lok chupam ri 
nimalaj rachoch Dios, xequitzꞌapij cꞌu can ri porta. 31 Tajin cäquitzucuj 
jas cäcaꞌno chucämisaxic aretak xyiꞌ u bixic che ri tataꞌ, ri qui nimal 
ri soldados aj Roma, chi conojel ri winak pa ri tinimit Jerusalén tajin 
quebel chꞌuj, sachinak cꞌu qui cꞌux. 32 Ri nim takanel riꞌ xeumulij jujun u 
soldados, xukujeꞌ jujun chque ri qui nimal tak ri soldados, sibalaj aninak 
xebeꞌ jelaꞌ jawijeꞌ e cꞌo wi ri winak. Aretak ri winak xquil ri nim takanel 
e rachiꞌl ru soldados, xquitanabaꞌ u chꞌayic ri tat Pablo. 33 Xpe cꞌu ri tataꞌ 
riꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados, xeꞌc, xuchap ri tat Pablo. Te cꞌu riꞌ 
xtakan chuyutic rucꞌ quieb ximibal re chꞌichꞌ. Xutaꞌ cꞌu chque ri winak 
jachin ri tat Pablo, xukujeꞌ jas ru mac. 34 Are cꞌu ri winak cäquirak qui 
chiꞌ, jun wi ri cäquibij ri niqꞌuiaj, jun chi wi ri cäquibij ri niqꞌuiaj chic. 
Ri tataꞌ man xcowin tä chuchꞌobic jas ri xcꞌulmatajic rumal chi ri winak 
xak cäquirak qui chiꞌ. Je riꞌ xtakan chucꞌamic bi ri tat Pablo pa ri ja ri e 
jekel wi ri soldados. 35 Aretak xeopan cho ri gradas rech ri ja, ri soldados 
ri qui cꞌamom bi ri tat Pablo xajwataj na xquitelej, xquipakabaꞌ, rumal chi 
conojel ri winak sibalaj quechꞌiquimij quib. 36 Conojel cꞌu ri winak ri e 
teren chquij cäquirak qui chiꞌ, cäquibij: ¡Chcämisaxok! —quechaꞌ.

Ri tat Pablo queuchꞌabej ri winak chutoꞌic rib
37 Aretak tajin cäcꞌam bi ri tat Pablo chupam ri ja ri e jekel wi ri 

soldados, ri areꞌ xutaꞌ che ri tataꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ, xubij che: ¿A 
cuyaꞌ quintzijon jun rat ucꞌ la? —xcha che.

Ri tataꞌ xutaꞌ che, xubij: ¿A awetam catchꞌaw pa chꞌabal griego? —
cächaꞌ. 38 ¿A mat at riꞌ ri jun achi aj Egipto, ri xqueꞌ quieb oxib kꞌij waꞌ 
xuyac rib chrij ri kꞌatbal tzij, te cꞌu riꞌ xeumulij quiejeb mil achijab 
cämisanelab, xeucꞌam cꞌu bi pa ri juyub ri cätzꞌinowic? —xcha che.

39 Xubij cꞌu ri tat Pablo che: Ri in, in jun chque ri winak aj Israel, xil 
cꞌu nu wäch pa Tarso, jun tinimit waꞌ re Cilicia ri nim u banic. Jelaꞌ cꞌut 
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quinel wi. Quintaꞌ jun tokꞌob che la chi cäya la chwe chi queinchꞌabej ri 
winak, —xcha ri tat Pablo che.

40 Ri tataꞌ xuyaꞌ che chi cächꞌawic. Ri tat Pablo xtaqꞌui puwiꞌ tak ri 
gradas, xuyac ru kꞌab chquiwäch ri winak chubixic chque chi mechꞌaw 
chic. Aretak xetäni ri winak, ri tat Pablo xeuchꞌabej pa ri chꞌabal hebreo, 
xubij:

22  1 Lokꞌalaj tak kachalal, alak cꞌamal tak ka be, tampe alak ri 
quinbij chuwäch alak chutoꞌic wib, —cächa chque ri winak.

2 Aretak ri winak xquito chi ri tat Pablo queuchꞌabej pa chꞌabal hebreo, 
xak jun xecꞌoji wi, xquitatabej na ri cubij. Cubij cꞌu ri tat Pablo chque: 
3 Ri in, in winakil alak, in aj Israel. Xil nu wäch pa Tarso, tinimit waꞌ re 
Cilicia. Waral cꞌut pa Jerusalén xinqꞌuiy wi. Kas utz nu tijoxic xban rumal 
ri nim tataꞌ Gamaliel che ri qui pixab ri ka mam ojer. Amakꞌel ronojel 
kꞌij xintij nu chukꞌab chupatänixic ri Dios, jas ri cäban alak, onojel alak 
cämic. 4 Nabe canok ri in xinban na cꞌäx chque conojel ri e cojoninak 
che ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, xintzucuj cꞌu qui cämisaxic. Xeinchap 
achijab, ixokib, xeincoj cꞌu pa cheꞌ. 5 Ri qui nimal sacerdotes xukujeꞌ 
conojel ri qui nimakil ri winak quecowinic cäquikꞌalajisaj chi are ri kas 
tzij. Ri e areꞌ xquiya bi jujun tak wuj chwe, tzꞌibam waꞌ chque ri kachalal 
aj Israel ri e cꞌo pa ri tinimit Damasco. Xak je riꞌ xineꞌ pa Damasco che 
qui tzucuxic ri cojonelab rech queinchapo, queincꞌam lok waral pa 
Jerusalén, chucꞌäjisaxic qui wäch, —xcha ri tat Pablo chque.

Ri tat Pablo cutzijoj jas xubano aretak xcojon che ri Cristo
6 Benam cꞌu we pa ri be, opanem quinban pa ri tinimit Damasco, kas 

pa ri niqꞌuiaj kꞌij, xak teꞌtalic cꞌut xtunun jun nimalaj sakil chwij ri xpe 
chicaj. 7 Xintzak pulew, te cꞌu riꞌ xinto cꞌo Jun ri xchꞌaw lok chicaj ri xubij 
chwe: “Saulo, Saulo, ¿jas che caban we nimalaj cꞌäx riꞌ chwe?” —xchaꞌ. 
8 Ri in cꞌut xinbij che: “¿Jachin ri lal, Tat?” —xincha che. Ri Areꞌ xubij 
chwe: “In riꞌ ri Jesús aj Nazaret. Ri cꞌäx ri tajin cabano, are chwe In tajin 
caban wi waꞌ,” —xchaꞌ. 9 Ri e cꞌo wucꞌ xquil ri sakil, sibalaj cꞌu xquixej 
quib. Man xquita tä cꞌu ru chꞌabal ri Jun ri tajin cächꞌaw wucꞌ. 10 Ri in cꞌut 
xinbij: “Tat, ¿jas caj la chi quinbano?” —xincha che. Xubij cꞌu ri Kajaw 
Jesús chwe: “Chatwalijok, chatakej ri a be pa ri tinimit Damasco. Chilaꞌ 
cꞌut cäbix wi na chawe jas ri rajwaxic cabano,” —xcha chwe. 11 Man 
xincowin tä cꞌut xincaꞌyic rumal ri sakil, ri sibalaj cäjuluwic. Rumal riꞌ xa 
xinyukex bi che ri nu kꞌab cumal ri wachiꞌl, xinquicꞌam bi pa Damasco, 
—cächaꞌ.

12 Cꞌo cꞌu jun tataꞌ chilaꞌ, Ananías u biꞌ. Ri areꞌ sibalaj cäcojon che 
ri Dios, cunimaj cꞌu ru Pixab ri Moisés. Conojel ri winak aj Israel ri e 
cꞌo chilaꞌ pa Damasco cäquibij chi sibalaj utz we tataꞌ riꞌ. 13 We tataꞌ riꞌ 
xopan che nu chꞌabexic, xubij cꞌu chwe: “Wachalal Saulo, chcaꞌy chi na la 
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z 22:25 Ri tat Pablo are jun aj Roma rumal chi xil u wäch pa ri tinimit Tarso, ri quetakan 
wi ri winak aj Roma. Are xukujeꞌ jun aj Israel rumal chi ru tat, ru nan e areꞌ aj Israel. 

jumul chic,” —xcha chwe. Chanim cꞌut xutzir ri nu wakꞌäch, xincowinic 
xincaꞌyic, xinwil cꞌu ri tataꞌ. 14 Xubij cꞌu ri tataꞌ chwe: “Chaꞌtal la rumal 
ri qui Dios ri ka mam ojer rech quetamaj la jas ru rayinic, xukujeꞌ rech 
quetamaj la u wäch ri Jicomalaj Patänil re ri Dios, xukujeꞌ rech cäta la ri 
kas u chꞌabal ri Areꞌ. 15 Coc cꞌu na la che kꞌalajisal re ri Areꞌ chquiwäch 
ri winak, cätzijoj na la ronojel ri tom la, xukujeꞌ ri ilom la. 16 ¿Jas ta 
ne ri queyej na la? ¡Joꞌ baꞌ! Walij la, chban kasnaꞌ la, cuꞌba cꞌux la chrij 
ri Kajaw Jesús, taꞌ la tokꞌob che rech cäsachtaj ri mac la, cuban cꞌu 
chꞌajchꞌoj ri animaꞌ la,” —xcha chwe, —xcha ri apóstol Pablo.

Ri tat Pablo cutzijoj ri xubano aretak xtak bi chutzijoxic ru 
Lokꞌ Pixab ri Dios chque ri winak ri man e aj Israel taj

17 Ri tat Pablo xutakej tzijonem, cubij: Aretak xintzelej lok pa we tinimit 
Jerusalén, xineꞌ cꞌu pa ri nimalaj rachoch Dios. Tajin quinban orar chilaꞌ, 
cꞌo cꞌu ri xucꞌut ri Dios chnuwäch. 18 Xinwil ri Kajaw Jesús, xubij cꞌu chwe: 
“Chacowij, chatel bi chanim waral pa Jerusalén, rumal chi ri winak ri e 
cꞌo waral man cäquicoj tä na ri cabij chwij in,” —xcha chwe. 19 Ri in cꞌut 
xinbij che: “Kajaw, ri e areꞌ quetam chi nabe canok ri in xineꞌ pa tak ri 
rachoch Dios ri cäquimulij wi quib ri winak aj Israel, xeinchap conojel ri 
quecojon che la, xeincoj pa cheꞌ, xukujeꞌ xeinchꞌayo. 20 Aretak cꞌut tajin 
cäquicämisaj ri tat Esteban ri patänil e la, ri cäkꞌalajisan chij la, ri in, in 
cꞌo cucꞌ. Sibalaj utz cꞌut xinwilo chi cäcämisaxic, xinchajij cꞌu ri qui kꞌuꞌ ri 
tajin quecämisan che,” —xincha che. 21 Ri Kajaw Jesús xubij chwe: “Jat, 
rumal chi rajwaxic catintak bi naj cucꞌ ri niqꞌuiaj winak chic ri man e aj 
Israel taj,” —xcha ri Areꞌ chwe, —xcha ri tat Pablo chque ri winak.

Ri tat Pablo cꞌo pu kꞌab ri tataꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados
22 Xuwi chi cꞌu waꞌ we tzij riꞌ xquita ri winak chuchiꞌ ri tat Pablo, 

xquichap cꞌu u rakic qui chiꞌ, xquibij: ¡Chcämisax we achi riꞌ! ¡Man yaꞌtal 
tä che chi cäcꞌasi na! —xecha ri winak.

23 Xquitakej cꞌu u rakic qui chiꞌ, xquirokij ri qui kꞌuꞌ cho ri ulew, 
xquijopij ulew chicaj. (Jeꞌ xkaꞌno chucꞌutic chi sibalaj nim ri coyowal, man 
cäkaj tä cꞌu chquiwäch ri tajin cubij ri tat Pablo.) 24 Ri tataꞌ ri cätakan pa 
qui wiꞌ ri soldados xuya takanic chi cocsax ri tat Pablo pa ri ja ri e jekel 
wi ri soldados, xukujeꞌ xuya takanic chi co cächꞌayic, te cꞌu riꞌ cäcꞌot u chiꞌ 
rech cubij jas che ri winak cäquirak qui chiꞌ chrij. 25 Aretak cꞌut yutum 
chic ri areꞌ rech cäquichꞌayo, xubij ri tat Pablo che ri qui nimal soldados 
ri tacꞌal chilaꞌ che quilic: ¿A yaꞌtal chech alak cächꞌay alak jun achi ri jun 
cucꞌ ri winak aj Roma z we ta mat kꞌatom tzij puwiꞌ nabe? —xcha che.
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26 Aretak ri tataꞌ riꞌ xuta ri xubij ri tat Pablo, xeꞌc, xubij che ri tataꞌ ri 
cätakan pa qui wiꞌ ri soldados: ¿Jas ta cꞌu lo ri tajin cäban la che we achi 
riꞌ? Ri areꞌ are jun cucꞌ ri winak aj Roma, —xcha che.

27 Ri tataꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados xeꞌ rucꞌ ri tat Pablo, xutaꞌ 
che, xubij: ¿A kas tzij chi at jun cucꞌ ri winak aj Roma? —xcha che.

Ri tat Pablo xubij: Jeꞌ, kas tzij, —xcha che.
28 Ri nim takanel xubij che ri tat Pablo: Ri in xintoj nimalaj puak rech 

quinoc che jun chque ri winak aj Roma, —xcha che.
Ri tat Pablo xchꞌawic, xubij: Ri in, in jun chque rumal chi jeꞌ nu banic 

waꞌ xil nu wäch, —xcha che.
29 Chanim ri soldados ri xa jubikꞌ man xquichꞌay ri tat Pablo xebel rucꞌ, 

xquiya canok. Are cꞌu ri nim tataꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados, aretak 
xretamaj chi ri tat Pablo are jun cucꞌ ri winak aj Roma, sibalaj xuxej rib 
chi xtakan chuyutic rech cächꞌayic.

Ri tat Pablo cäyiꞌ chquiwäch ri qui nimakil ri winak aj Israel
30 Ri tataꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados xraj xretamaj jas ri kas u 

mac ri tat Pablo ri tajin cäquibij ri winak aj Israel chrij. Xak je riꞌ chucab 
kꞌij xresaj ri ximibal re chꞌichꞌ che ri tat Pablo, te cꞌu riꞌ xtakan che 
qui mulixic ri qui nimakil ri sacerdotes aj Israel, xukujeꞌ conojel ri qui 
nimakil ri winak. Xresaj cꞌu lok ri tat Pablo, xutacꞌaba chquiwäch.

23  1 Ri tat Pablo co xcaꞌy chque ri qui nimakil ri winak, xubij: 
Kachalal, ri in quinnaꞌ pa ri wanimaꞌ chi man cꞌo tä etzelal nu 

banom pa ri nu cꞌaslemal cho ri Dios petinak lok, —xcha chque.
2 Are cꞌu ri tat Ananías, ri qui nimal sacerdotes, xuya takanic chque 

ri winak ri e cꞌo chuxcut ri tat Pablo chi cäquichꞌay pu chiꞌ rucꞌ ri qui 
kꞌab. 3 Ri tat Pablo xchꞌawic, xubij che ri tat Ananías: ¡Kas tzij are ri Dios 
cächꞌayow na la! ¡Ri lal xak quieb wäch la! Ri lal tꞌuyul la chilaꞌ rech 
cäkꞌat la tzij jeꞌ jas ri cubij ri Pixab. ¿Jas lo waꞌ ri cäban la, cätakan cꞌu la 
che nu chꞌayic? ¿A mat cäniman la che ri cubij ri Pixab? —xcha che.

4 Ri achijab ri e cꞌo chunakaj ri tat Pablo xquibij che: ¿A jeꞌ cabano 
chuchꞌabexic ri qui nimal sacerdotes rech ri Dios? —xecha che.

5 Ri tat Pablo xubij: Kachalal, man wetam taj chi are ri qui nimal 
sacerdotes. Cubij cꞌu pa ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic: “Mabij ri man 
utz taj chrij ri jun ri cätakan puwiꞌ ra tinimit,” —cächaꞌ, —xcha chque.

6 Ri tat Pablo xrilo chi jujun chque ri qui nimakil ri winak ri e cꞌolic, e areꞌ jun 
cucꞌ ri tataꞌib saduceos, ri niqꞌuiaj chic e areꞌ jun cucꞌ ri tataꞌib fariseos. Rumal riꞌ 
co xchꞌawic, xubij chquiwäch ri qui nimakil ri winak: Kachalal, ri in, in fariseo, 
in u cꞌojol jun fariseo. Tajin cꞌu cäkꞌat tzij pa nu wiꞌ rumal chi quincojo chi 
quecꞌastaj na ri cäminakib, cuꞌl cꞌu nu cꞌux chrij waꞌ, —xcha chque.

7 Aretak xbitaj waꞌ we tzij riꞌ rumal ri tat Pablo, ri tataꞌib fariseos, ri 
tataꞌib saduceos xquichap u chomalaxic quib, xechꞌojinic. Je riꞌ chi ri 
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winak ri qui mulim quib xuban quieb qui chomanic, xquitasala quib. 8 Jeꞌ 
xcaꞌn waꞌ rumal chi ri tataꞌib saduceos man cäquicoj taj chi quecꞌastaj na 
ri cäminakib, man cäquicoj taj chi e cꞌo ángeles, chi e cꞌo espíritus. Je waꞌ 
ri qui tijonic ri e areꞌ. Are cꞌu ri tataꞌib fariseos cäquicojo chi quecꞌastaj 
na ri cäminakib, xukujeꞌ chi e cꞌo ángeles, chi e cꞌo espíritus. Je riꞌ ri qui 
tijonic ri e areꞌ. 9 Conojel cꞌut, co na xquirak qui chiꞌ. Xewalij cꞌu jujun 
chque ri tijonelab re ri Pixab ri e jun cucꞌ ri tataꞌib fariseos, xquibij: We 
achi riꞌ man cꞌo tä jun mac u banom. We ne jun espíritu, we ne jun ángel 
xuchꞌabej, mäkakꞌatej ne u wäch ri cuban ri Dios, —xechaꞌ.

10 Sibalaj cꞌu nim ri chꞌoj chquixol ri tataꞌib. Rumal riꞌ ri tataꞌ ri qui 
nimal soldados aj Roma xuxej rib we ne cäban chꞌäkatak che ri tat Pablo 
cumal ri e areꞌ. Xa je riꞌ xtakan chque ru soldados chi quebeꞌc, cäquesaj bi 
ri tat Pablo chquixol rech cäquicꞌam bi jumul chic pa ri ja ri e jekel wi ri 
soldados.

11 Chucab akꞌab xucꞌut rib ri Kajaw Jesús chuwäch ri tat Pablo, xubij 
che: ¡Pablo, chachajij animaꞌ! Rumal ri a banom, rumal chi a kꞌalajisam 
waral pa ri tinimit Jerusalén jachin ri in, jas cꞌu ri nu banom, xukujeꞌ are 
jeꞌ rajwaxic caban na che nu kꞌalajisaxic pa ri tinimit Roma, —xcha che.

Ri winak cäquichomaj jas cäcaꞌn chucämisaxic ri tat Pablo
12 Chucab kꞌij chi cꞌut jujun chque ri winak aj Israel xjunamataj qui tzij 

chi cäquicämisaj ri tat Pablo. Xcaꞌn juramento chi cäpe na cꞌäx pa qui wiꞌ 
we man cäcaꞌno jas ri xquichomaj, chi man cꞌo tä jas cäquitij na we ta 
mat nabe cäquicämisaj ri tat Pablo. 13 E cꞌo na más chquiwäch cawinak 
achijab ri xcaꞌn waꞌ we juramento riꞌ. 14 Xebeꞌ cꞌu waꞌ cucꞌ ri qui nimakil 
ri sacerdotes xukujeꞌ cucꞌ ri niqꞌuiaj tataꞌib chic, ri qui nimakil ri winak aj 
Israel, xquibij cꞌu chque: Ri uj xkaꞌn juramento chi cäpe na cꞌäx pa ka wiꞌ 
we man cäkaꞌno jas ri xkachomaj, chi man cꞌo tä jas cäkatij na we ta mat 
nabe cäkacämisaj na ri tat Pablo. 15 Ri alak cꞌut, xukujeꞌ ri niqꞌuiaj qui 
nimakil ri winak, bij alak che ri tataꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados chi 
cucꞌam lok ri tat Pablo chuwäch alak chuwek, bij alak chi xa cäcꞌot alak u 
chiꞌ che retamaxic jas ri kas xubano. Are cꞌu ri uj, cꞌä mäjok cäpe ri areꞌ, 
cujcꞌoji na apan chuyuxlexic rech cäkacämisaj, —xecha chque.

16 Are cꞌu jun ala, ri ral ri ranab ri tat Pablo, xuta waꞌ, jas ri xquichomaj 
u banic, xeꞌ cꞌu ri areꞌ pa ri ja ri e jekel wi ri soldados, xubij waꞌ che ri tat 
Pablo. 17 Xa je riꞌ ri tat Pablo xusiqꞌuij jun chque ri tataꞌib ri qui nimal ri 
soldados, xubij che: Cꞌama la bi we ala riꞌ chuwäch ri tataꞌ ri cätakan pa 
qui wiꞌ conojel ri soldados, cꞌo cꞌu ri craj cubij che, —xcha che.

18 Ri qui nimal ri soldados xucꞌam bi ri ala chuwäch ri tataꞌ ri cätakan 
pa qui wiꞌ ri soldados, xubij che: Ri tat Pablo ri ajpacheꞌ xinusiqꞌuij, te cꞌu 
riꞌ xutaꞌ tokꞌob chwe chi quincꞌam lok we ala riꞌ chuwäch la, cꞌo cꞌu ri craj 
cubij che la, —xcha che.
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19 Ri tataꞌ, ri nim takanel, xucꞌam bi ri ala pu tuquiel wi, xutaꞌ cꞌu che: 
¿Jas ri cawaj cabij chwe? —xcha che.

20 Te riꞌ ri ala xubij che: Ri qui nimakil ri winak aj Israel xjunamataj 
qui tzij chi cäquibij che la chi cäcꞌam la bi ri tat Pablo chquiwäch ri 
qui nimakil ri winak chuwek, cäquibij cꞌu na chi xa cäquicꞌot u chiꞌ che 
retamaxic jas ri kas xubano. 21 Mäcoj baꞌ la ri cäquibij, rumal chi e cꞌo 
na más chquiwäch cawinak achijab ri e yuxleninak ri tat Pablo. Ri e areꞌ 
caꞌnom juramento chi cäpe na cꞌäx pa qui wiꞌ we ta mat cäcaꞌno jas ri 
qui chomam, chi man cꞌo tä jas cäquitijo we ta mat nabe cäquicämisaj na 
ri tat Pablo. Ri e areꞌ cꞌut chanim riꞌ e cꞌo chic, xak queyeꞌm chi cäya la 
chque jas ri cäquibij, —xcha che.

22 Ri tataꞌ cꞌut ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados xubij che ri ala chi quel 
bic, xubij cꞌu che chi cꞌo jun mubij wi chi xubij waꞌ che.

Ri tat Pablo cätak bi chuwäch ri tat Félix ri kꞌatal tzij
23 Te cꞌu riꞌ ri nim tataꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados xeusiqꞌuij 

quieb chque ri tataꞌib qui nimakil soldados, xuya cꞌu takanic chque 
chi quequimulij quieb cientos soldados chcakan, oxcꞌal lajuj chic ri 
quequiejenic, xukujeꞌ quieb cientos ri quequicꞌam bi qui lanzas. Rajwaxic 
cꞌut cäcaꞌn u banic ri jastak que, xak quecꞌoji na chilaꞌ pa ri u belej hora 
chakꞌab, rech quebel bic, quebeꞌ pa ri tinimit Cesarea. 24 Xukujeꞌ xuya 
takanic chi quequichaꞌ jujun quiej, cäban u banic jun rech cꞌo cuquiejej bi 
ri tat Pablo, rech cäquicꞌam bic, man cꞌo tä jas jun cꞌäx curiko, xane utz 
u wäch copan rucꞌ ri kꞌatal tzij ri tat Félix. 25 Te cꞌu riꞌ ri tataꞌ ri cätakan 
pa qui wiꞌ conojel ri soldados xutzꞌibaj bi jun wuj, xuya bi chque. Je waꞌ 
xubij ri wuj:

26 “In waꞌ, ri in Claudio Lisias. Quintak bi rutzil wäch la, tat Félix, lal 
riꞌ ri nimalaj kꞌatal tzij. 27 We achi riꞌ xchap na cumal ri winak aj Israel, 
xak cꞌu jubikꞌ man xquicämisaj. Aretak cꞌut xinwetamaj in chi are jun 
aj Roma, xeinsiqꞌuij ri nu soldados, xeintak cꞌu che resaxic pa qui kꞌab 
ri winak aj Israel. 28 Xwaj cꞌut xinwetamaj jas ri mac xubano, ri cäquibij 
chrij. Rumal riꞌ xincꞌam bi chquiwäch ri qui nimakil ri winak aj Israel. 
29 Xinwetamaj cꞌut chi ru mac are waꞌ chi man cuban taj jas ri cubij ri 
qui pixab ri e areꞌ. Man yaꞌtal tä cꞌut chi cäcämisaxic, man yaꞌtal taj chi 
coc pa cheꞌ rumal waꞌ. 30 Xinta cꞌut chi xjunamataj qui tzij ri winak aj 
Israel, qui chomam chi cꞌut jas cäcaꞌn chucämisaxic we achi riꞌ. Xa rumal 
riꞌ xintak bic ucꞌ la, xinbij cꞌu bi chque ri winak ri cäquibij chrij chi cꞌo 
u mac, chi rajwaxic cäquikꞌalajisaj chuwäch la jas ri mac u banom ri 
cäquibij chrij. Xuwi baꞌ waꞌ ri xinbij che la. ¡Chꞌabej chi la!” —xcha bi pa 
ri wuj.

31 Ri soldados xquinimaj ri takanic ri xyiꞌ chque, xquicꞌam cꞌu bi ri 
tat Pablo, xebeꞌ chakꞌab pa ri tinimit Antípatris. 32 Chucab kꞌij chic ri 
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soldados ri e benak chcakan xetzelej lok jawijeꞌ cꞌo wi ri ja ri e jekel wi. 
Are cꞌu ri soldados ri e benak chrij quiej xquitakej ri qui be rucꞌ ri tat 
Pablo. 33 Aretak cꞌut xeopan pa ri tinimit Cesarea, xquiya ri wuj che ri 
nim kꞌatal tzij, xukujeꞌ xquiya ri tat Pablo chuwäch, xquijach cꞌu pu kꞌab. 
34 Ri kꞌatal tzij xusiqꞌuij ri wuj, te cꞌu riꞌ xutaꞌ che ri tat Pablo jawijeꞌ quel 
wi ri areꞌ. Aretak xretamaj chi are aj Cilicia, 35 xubij che: Quinta na ri tzij 
la aretak quepe ri winak ri cäquibij ri mac chij la, —xcha che.

Xeutak cꞌu soldados chuchajixic ri tat Pablo pa ri nim ja ri sibalaj jeꞌlic, 
rachoch ri tat Herodes.

Ri tat Pablo cutoꞌ rib chuwäch ri tat Félix, ri nim kꞌatal 
tzij, rumal ri cäquibij ri winak aj Israel chrij

24  1 Xqueꞌ job kꞌij ri tat Pablo cꞌo pa ri tinimit Cesarea aretak xopan 
ri tat Ananías ri qui nimal sacerdotes, e rachiꞌl jujun chque ri 

nimak tak tataꞌib aj Israel, xukujeꞌ jun cojol tzij ri xukujeꞌ cächꞌaw pa qui 
wiꞌ ri winak. Ri tataꞌ riꞌ, Tértulo u biꞌ. Xeboc cꞌu bi chuwäch ri nim kꞌatal 
tzij chubixic ri mac chrij ri tat Pablo. 2 Aretak xcꞌam lok ri tat Pablo, ri 
tat Tértulo xuchap u bixic tzij chrij chuwäch ri nim kꞌatal tzij, je cꞌu riꞌ 
xubij che ri tat Félix: ¡Chäjin la, tat Félix, lal ka nan, lal ka tat! Sibalaj 
maltiox che la chi rumal ech la cꞌo nimalaj utzil pa we ka tinimit, man 
cꞌo tä cꞌu je waꞌ je riꞌ. Rumal cꞌu ri nimalaj noꞌj la, sibalaj utz banom la 
chukꞌatic tzij puwiꞌ ronojel. 3 Ronojel ri banom la cäkil pa tak conojel 
ri tinimit, sibalaj cäkamaltioxij waꞌ che la, tat Félix. 4 Man cäkaj tä cꞌut 
cäkaya nimalaj latzꞌ che la. Xuwi cäkaj cäkabochiꞌj la rech cäban la 
tokꞌob, cujtatabej na la jun rat. 5 We achi riꞌ, xketamaj chi jawijeꞌ chiꞌ ri 
copan wi, xak cꞌäx cuban chquixol ri winak, jeꞌ jas jun nimalaj yabil. Pa 
ronojel ruwächulew cuyac chꞌoj chquixol ri winak aj Israel, je riꞌ chi xak 
cäquitasala quib. Ri areꞌ cꞌut are jun cꞌamal qui be ri juleꞌ winak ri qui 
takem ru tijonic ri Jesús aj Nazaret ri cäbix Nazarenos chque. 6 Xukujeꞌ 
xuban ri äwas u banic pa ri nimalaj rachoch Dios. Ri uj cꞌut xkachapo. 
Are ta xkaj xkakꞌat tzij puwiꞌ, jas ri cubij ri ka pixab. 7 Are cꞌu ri tataꞌ, 
Lisias u biꞌ, ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados, xunim rib ri areꞌ. Rucꞌ 
nimalaj chukꞌab xresaj ri tat Pablo pa ka kꞌab. 8 Xubij cꞌut chi ri winak ri 
cäquibij chrij ri tat Pablo chi cꞌo u mac, rajwaxic queopan ucꞌ la. Ri lal 
cꞌut cuyaꞌ cäcꞌot la u chiꞌ, cätaꞌ la che, rech quetamaj la chi kas tzij waꞌ 
ronojel ri tajin cäkabij chrij, —xcha che ri tat Félix.

9 Xukujeꞌ ri winak aj Israel ri e cꞌo rucꞌ ri tat Tértulo xquibij chi ronojel 
waꞌ are kas tzij. 10 Ri nim kꞌatal tzij xucꞌut rucꞌ ru kꞌab chi cuyaꞌ cächꞌaw 
ri tat Pablo. Ri areꞌ cꞌut xubij: Wetam chi qꞌuia junab chic cꞌo la che kꞌatal 
tzij pa qui wiꞌ we winak riꞌ, rumal riꞌ cäquicot wanimaꞌ quinbij quieb 
oxib tzij chuwäch la chutoꞌic wib. 11 Cäcowin cꞌu la quetamaj la chi cꞌä 
teꞌ cablajuj kꞌij waꞌ in opaninak pa ri tinimit Jerusalén chukꞌijilaxic ri 
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a 24:14 “Cꞌamal ka Be”: Ri mero tzij pa griego are “ri Be”. 

Dios. 12 Man cꞌo tä cꞌu chꞌoj nu banom, man tajin tä quinchomala tzij 
rucꞌ jachin jun aretak xinquirik pa ri nimalaj rachoch Dios. Man tajin 
tä quinsach qui cꞌux ri winak pa tak ri rachoch Dios ri cäquimulij wi 
quib ri winak aj Israel, o jawijeꞌ chiꞌ ri xinquirik wi pa ri tinimit. 13 Waꞌ 
we winak riꞌ man quecowin taj cäquicꞌut chuwäch la chi kas tzij ri 
tajin cäquibij chwij. 14 Quinkꞌalajisaj cꞌu chuwäch la, chi ri in are tajin 
quinpatänij ri qui Dios ri ka nan ka tat ojer. Jeꞌ tajin quinbano jas ri cubij 
ru tzij ri Jesús ri kas Cꞌamal ka Be, a ri cäquibij ri winak aj Israel chi areꞌ 
juleꞌ tijonic waꞌ ri man kas tzij taj. Quincoj in xukujeꞌ ronojel ri tzꞌibtal 
pa tak ri wuj re ru Pixab ri Moisés, xukujeꞌ ri tzꞌibtal pa tak ri qui wuj ri 
kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios. 15 Jas ri e areꞌ, jeꞌ cꞌu ri in. Cuꞌl nu 
cꞌux chrij ri Dios chi quecꞌastaj na conojel ri cäminakib ri caꞌnom utzil 
pa ri qui cꞌaslemal, xukujeꞌ ri caꞌnom etzelal. 16 Rumal riꞌ amakꞌel ronojel 
kꞌij quincoj nu chukꞌab rech man cꞌo tä etzelal quinnaꞌ pa ri wanimaꞌ 
chuwäch ri Dios, o chquiwäch ri winak, —cächa ri tat Pablo.

17 Ocꞌowinak chi quieb oxib junab ri in bininak pa tak niqꞌuiaj tinimit 
chic, te cꞌu riꞌ xintzelej lok jumul chic pa ri nu tinimit, xineꞌ pa Jerusalén 
chuyaꞌic ri puak, tobanic chque ri mebaꞌib chilaꞌ, xukujeꞌ chuyaꞌic sipanic 
cho ri Dios. 18 Tajin cꞌu quinya ri nu sipanic pa ri nimalaj rachoch Dios, 
wesam chi ri äwas chwij, aretak xinquirik jujun winak aj Israel ri quepe 
pa Asia. Xa quieb oxib ri winak cꞌolic, man cꞌo tä cꞌu cꞌäx tajin quinban 
cucꞌ. 19 Ri winak ri quepe pa Asia, ri xinquirik pa ri nimalaj rachoch Dios, 
e are waꞌ ri rajwaxic quepe chuwäch la, cäquibij cꞌut jas u wäch ri mac nu 
banom, we kas tzij cꞌo cꞌäx pa qui cꞌux chwij. 20 We man je riꞌ, chquibij baꞌ 
ri winak ri e cꞌo waral chanim, we cꞌo jas jun mac xquirik chwij aretak 
xinoc chquiwäch ri qui nimakil ri winak aj Israel. 21 We cꞌu ne are nu mac 
ri tajin cäquibij chi aretak in cꞌo chquixol, co xinchꞌawic, xinbij: “Cämic 
tajin cäkꞌat alak tzij pa nu wiꞌ rumal chi quincojo chi quecꞌastaj na ri 
cäminakib,” —xinchaꞌ, —xcha ri tat Pablo che ri tat Félix.

22 Ri tat Félix, aretak xuta ri xubij ri tat Pablo, kas cꞌo retam chic chquij 
ri winak ri qui takem ru tijonic ri Jesús ri kas Cꞌamal qui Be. Xuya na 
can ru chomaxic waꞌ pa jun kꞌij chic, xubij cꞌu chque ri winak: Aretak 
cäpe ri tat Lisias, ri tataꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados, te cꞌu riꞌ kas 
quinwetamaj na jas u banic ronojel waꞌ, —xcha chque.

23 Xtakan cꞌu ri tat Félix che ri qui nimal soldados, chajil re ri tat Pablo 
chi cutakej u chajixic. Xukujeꞌ xubij che chi cuya che ri tat Pablo chi 
cuyaꞌ queopan ri e utz rucꞌ chuchꞌabexic, xukujeꞌ chuyaꞌic ri rajwaxic che, 
man queukꞌatej tä ri e areꞌ.

24 Ocꞌowinak chi quieb oxib kꞌij, xopan chi jumul ri tat Félix rachiꞌl ri 
nan Drusila ri rixokil. Ri areꞌ are jun aj Israel. Xtakan cꞌu chusiqꞌuixic 
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ri tat Pablo rech cätzijon cucꞌ chrij ri cojonic che ri Jesucristo. 25 Aretak 
cꞌut ri tat Pablo xuchap u tzijoxic chi rajwaxic cuban jicom jun che ru 
cꞌaslemal, man cuban tä jun xak jas ri craj ri areꞌ, xukujeꞌ xutzijoj chi ri 
Dios cukꞌat na tzij pa qui wiꞌ ri winak pa ri qꞌuisbal kꞌij, xuxej rib ri tat 
Félix, xubij cꞌu che ri tat Pablo: Xak jeꞌ na laꞌ, cuyaꞌ cateꞌc. Aretak cꞌut 
cäbantaj ri jastak we, quintakan chi na jumul che a siqꞌuixic, —xcha che.

26 Are cꞌu craj ri tat Félix chi ri tat Pablo cuya puak che rech cutzokopij 
bic. Rumal riꞌ amakꞌel cätakan chusiqꞌuixic rech cätzijon rucꞌ. 27 E 
ocꞌowinak chi cꞌu quieb junab, xak je riꞌ ri xcaꞌno. Te cꞌu riꞌ xqꞌuextaj ri 
tat Félix che nim kꞌatal tzij. Are xcanaj can ri tat Porcio Festo chuqꞌuexel. 
Are cꞌu ri tat Félix, are craj cuban canok jachique ri cäkaj chquiwäch ri 
winak aj Israel. Rumal riꞌ xuya na can ri tat Pablo pa cheꞌ.

Ri tat Pablo coc chuwäch ri tat Festo ri nim kꞌatal tzij ri teꞌ xoquic

25  1 Xqueꞌ oxib kꞌij ri oquinak ri tat Festo che nim kꞌatal tzij. Te cꞌu 
riꞌ xel bic pa ri tinimit Cesarea, xeꞌ cꞌu pa Jerusalén. 2 Chilaꞌ cꞌut 

ri qui nimakil sacerdotes xukujeꞌ ri winak aj Israel ri más nimak na qui 
banic xeboc chuwäch ri tat Festo chubixic jas u wäch mac ri xuban ri 
tat Pablo, jas ri tajin cäquibij chrij. 3 Xquibochiꞌj ri tat Festo, xquitaꞌ cꞌu 
tokꞌob che chi cätakan chucꞌamic lok ri tat Pablo pa ri tinimit Jerusalén. 
Ri winak aj Israel xjunamataj qui tzij, xquichomaj chi cäquicämisaj na ri 
tat Pablo pa ri be. 4 Xpe cꞌu ri tat Festo, xubij chque chi ri tat Pablo cꞌo pa 
cheꞌ jelaꞌ pa ri tinimit Cesarea. Xubij cꞌu chque chi cätzelej na ri areꞌ jelaꞌ 
pa quieb oxib kꞌij. 5 Xukujeꞌ xubij chque: Jachin tak ri cꞌo chxol alak, ri cꞌo 
takanic pa qui kꞌab, rajwaxic quebeꞌ wucꞌ pa Cesarea. We cꞌu cꞌo u mac ri 
achi riꞌ, cuyaꞌ cäbij alak waꞌ chwe jelaꞌ, —xcha ri tat Festo chque.

6 Xa cꞌu wajxakib kꞌij, we cꞌu ne lajuj kꞌij, xcꞌoji ri tat Festo pa ri tinimit 
Jerusalén, te cꞌu riꞌ xtzelej pa ri tinimit Cesarea. Chucab kꞌij xtꞌuyi pa 
ru tꞌuyulibal pa ri kꞌatbal tzij, te cꞌu riꞌ xtakan chusiqꞌuixic ri tat Pablo. 
7 Aretak xopan ri tat Pablo chuwäch ri tat Festo, xepe ri winak aj Israel ri 
e petinak pa Jerusalén, xquimulij quib chrij ri areꞌ. Qꞌuia u wäch cꞌäx ri 
xquibij chi u banom, man xecowin tä cꞌut xquicꞌutu chi kas tzij ri xquibij 
chrij. 8 Are cꞌu ri tat Pablo xubij we tzij riꞌ chutoꞌic rib: Ri in man cꞌo tä 
jubikꞌ mac nu banom. Man in macuninak tä chrij ri qui pixab ri winak 
aj Israel, chrij ta ne ri nimalaj rachoch Dios, o chrij ri César ri nimalaj 
takanel puwiꞌ ri Roma, —xcha che ri tat Festo.

9 Are cꞌu ri tat Festo, are craj cubano jachique ri cäkaj chquiwäch ri 
winak aj Israel, xa rumal riꞌ xutaꞌ che ri tat Pablo, xubij: ¿A cawaj cateꞌ pa 
ri tinimit Jerusalén rech chilaꞌ quinkꞌat wi tzij pa wiꞌ? —xcha che.

10 Xchꞌaw cꞌu ri tat Pablo, xubij che: Chuwäch ru kꞌatbal tzij ri César, 
ri nimalaj takanel puwiꞌ ri Roma, in cꞌo wi. Are waral rajwaxic cäkꞌat wi 
tzij pa nu wiꞌ. Kas etam cꞌu la chi man cꞌo tä jun cꞌäx nu banom chquij 
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ri winak aj Israel. 11 We cꞌu ne nu banom jun cꞌäx, we ne nu banom jun 
mac ri takal wi chi quincämisaxic, man quinwesaj tä wib chupam, cuyaꞌ 
quincämisaxic. We cꞌu man cꞌo jas ri nu banom ri cäquibij chwij, man 
cꞌo tä jun yaꞌtal che chi quinujach pa qui kꞌab. Quintaꞌ baꞌ chi ri César, ri 
nimalaj takanel, chi ri areꞌ cäkꞌatow tzij pa nu wiꞌ, —xcha ri tat Pablo.

12 Xtzijon cꞌu ri tat Festo cucꞌ ri yaꞌl tak u noꞌj ri quetoban rucꞌ, xubij 
che ri tat Pablo: Xabij chi are ri César, ri nimalaj takanel puwiꞌ ri Roma, 
cäkꞌatow na tzij pa wiꞌ. Cateꞌ baꞌ na rucꞌ ri nimalaj takanel riꞌ, —xcha che.

Ri tat Pablo coc chuwäch ri nim takanel Agripa
13 Ocꞌowinak chi quieb oxib kꞌij, ri nim takanel Agripa rachiꞌl ri nan 

Berenice xebeꞌ pa ri tinimit Cesarea chuchꞌabexic ri tat Festo. 14 Qꞌuia 
kꞌij xecꞌoji na chilaꞌ, are cꞌu ri tat Festo xubij che ri tat Agripa jas ri xban 
che ri tat Pablo. Je waꞌ xubij che: Cꞌo jun achi waral ri yoꞌm can pa cheꞌ 
rumal ri tat Félix aretak xel bic. 15 Aretak xincꞌoji pa ri tinimit Jerusalén, 
xepe ri qui nimakil sacerdotes, xukujeꞌ ri qui nimakil ri winak aj Israel, 
xquibij chi cꞌo mac u banom we achi riꞌ. Xquibij chwe chi quinkꞌat na tzij 
puwiꞌ chi cäcꞌäjisax u wäch we achi riꞌ. 16 Xinbij cꞌu chque ri e areꞌ chi ri 
kꞌatbal tzij re Roma, man u yoꞌm tä takanic chi cäcämisax jun winak we 
man nabe copan na chquiwäch ri cäquibij chrij chi cꞌo u mac rech cutoꞌ 
rib chuwäch ri cäbix chrij. 17 Rumal riꞌ aretak xepe ri e areꞌ junam wucꞌ 
waral, man xinbeytaj taj, xane chanim chucab kꞌij xintꞌuyi pa ri tꞌuyulibal 
pa ri kꞌatbal tzij, te cꞌu riꞌ xintakan chusiqꞌuixic ri achi riꞌ. 18 Aretak cꞌut 
xepe ri winak ri cäquibij chi cꞌo u mac xubano, man cꞌo tä jun etzelal ri 
xquibij chrij junam rucꞌ ri tajin quinchomaj in. 19 Xane xak xuwi xquibij 
chi ri tat Pablo man cuban tä ronojel ri e nakꞌatal wi ri winak aj Israel, 
ri e cojoninak wi che, xukujeꞌ xquibij chi cutzijoj ru banic jun achi, Jesús 
u biꞌ, ri xcämic, cubij cꞌu ri areꞌ chi cꞌasal chic. 20 Man quinrik tä cꞌu 
in jas quinbano, rumal cꞌu riꞌ xintaꞌ che ri tat Pablo we craj queꞌ ri areꞌ 
pa ri tinimit Jerusalén, rech chilaꞌ cäkꞌat wi tzij puwiꞌ. 21 Are cꞌu ri areꞌ 
xubij chi rajwaxic cäkꞌat tzij puwiꞌ rumal ri tat Augusto César, ri nimalaj 
takanel puwiꞌ ri Roma. Rumal riꞌ xintakan chuchajixic na pa cheꞌ cꞌä 
quintak na bi rucꞌ ri nimalaj takanel, —xchaꞌ.

22 Xubij cꞌu ri tat Agripa che ri tat Festo: Ri in xukujeꞌ cwaj quinta ru 
tzij ri achi riꞌ, —xchaꞌ.

Ri tat Festo xubij che: Chuwek cäta na la jas ri cubij we achi riꞌ, —xcha 
che ri nim takanel Agripa.

23 Chucab kꞌij, aretak xeopan ri tat Agripa rachiꞌl ri nan Berenice, sibalaj 
nimak caꞌnom che quib, rucꞌ nimal xeboc bi pa ri nimalaj ja ri cäquimulij wi 
quib ri winak, cachiꞌl ri tataꞌib ri quetakan pa qui wiꞌ ri soldados, xukujeꞌ cachiꞌl 
ri tataꞌib ri nimak qui banic pa ri tinimit. Xtakan cꞌu ri tat Festo ri nim kꞌatal tzij 
chusiqꞌuixic lok ri tat Pablo. 24 Te cꞌu riꞌ xubij ri tat Festo: Nim takanel Agripa, 
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xukujeꞌ alak onojel alak ri e cꞌo kucꞌ waral, cꞌo we achi riꞌ chuwäch alak, chrij 
cꞌu waꞌ ri xquirak wi qui chiꞌ qꞌuia ri winak aj Israel pa Jerusalén, xukujeꞌ waral 
pa Cesarea. Cäquibij chi cꞌo mac u banom we achi riꞌ, chi rumal cꞌu riꞌ rajwaxic 
cäcämisaxic, —quecha riꞌ. 25 Ri in cꞌut quinwilo chi man cꞌo tä jun mac u banom 
ri takal ta wi cäcämisaxic. Ri areꞌ cꞌut u bim chi rajwaxic cäkꞌat tzij puwiꞌ rumal 
ri tat Augusto César, ri nimalaj takanel puwiꞌ ri Roma. Rumal riꞌ nu chomam 
chi quintak na bi rucꞌ areꞌ. 26 Man cꞌo tä cꞌu jas ri quincowinic quintzꞌibaj bi che 
ri nimalaj takanel ri cätakan pa nu wiꞌ. Rumal riꞌ xincꞌam lok ri achi chuwäch 
alak, más na chuwäch la, nim takanel Agripa, rech cäcꞌot na u chiꞌ. Je riꞌ cꞌo 
ri quincowinic quintzꞌibaj bic. 27 Quinchomaj cꞌut chi xak lokꞌ quintak bi jun 
ajpacheꞌ we man quinbij bic jas ri mac u banom, —xcha chque.

Ri tat Pablo cutoꞌ rib chuwäch ri tat Agripa ri nim takanel

26  1 Ri tat Agripa xubij che ri tat Pablo: Cuyaꞌ catchꞌawic chutoꞌic 
awib, —xcha che.

Ri tat Pablo xuyac ru kꞌab, te cꞌu riꞌ xuchap chꞌawem, xubij: 2 Nim takanel 
Agripa, sibalaj cäquicot wanimaꞌ chi cuyaꞌ quinchꞌaw chuwäch la cämic chutoꞌic 
wib chuwäch ronojel ri cäquibij ri winak aj Israel chwij. 3 Wetam cꞌut chi kas 
etam la ronojel ri uj nakꞌatal wi, uj ri winak aj Israel, xukujeꞌ jachique tak ri tzij 
cujchꞌojin chrij. Rumal riꞌ quintaꞌ jun tokꞌob che la chi cächajij la paciencia wucꞌ 
che nu tatabexic, —xcha ri tat Pablo che ri nim takanel Agripa.

Ri tat Pablo cutzijoj ru cꞌaslemal nabe aretak mäjok cäcojonic
4 Xutakej tzijonem ri tat Pablo, xubij: Conojel ri winak aj Israel quetam ri nu 

banom pa ri nu cꞌaslemal chquixol petinak lok, rumal chi cucꞌ ri e areꞌ xil wi 
nu wäch. Pa ri nu tinimit cꞌut xinqꞌuiyisax wi, xukujeꞌ pa ri tinimit Jerusalén. 
5 Ri e areꞌ xukujeꞌ quetam waꞌ, quecowinic cäquikꞌalajisaj waꞌ we cäcaj, chi ri in 
tzojer lok in jun cucꞌ ri winak fariseos. E areꞌ cꞌu waꞌ ri winak aj Israel ri sibalaj 
cäquicoj na qui chukꞌab chubanic ri cubij ru Pixab ri Moisés. 6 Cämic cꞌut tajin 
cäkꞌat tzij pa nu wiꞌ rumal chi cuꞌl nu cꞌux chrij ri xuchiꞌj can ri Dios chque ri 
ka mam ojer, chi queucꞌastajisaj na ri cäminakib. 7 Are cꞌu waꞌ ri queyeꞌm ri 
winak aj Israel ri e cꞌo che ri qui mam ojer ri cablajuj u cꞌojol ri tat Jacob, chi jeꞌ 
cäbantaj na. Rumal riꞌ quekꞌijilan che ri Dios. Chi pakꞌij chi chakꞌab quepatänin 
che. Tat Agripa, are cꞌu rumal rech waꞌ chi cuꞌl nu cꞌux chi quecꞌastaj na ri 
cäminakib, xa cꞌu rumal riꞌ cꞌo ri cäquibij ri winak aj Israel chwij cämic. 8 ¿A 
mat cäcoj alak chi ri Dios queucꞌastajisaj ri cäminakib? —cächa ri tat Pablo 
chque.

Ri tat Pablo cutzijoj jas xubano chubanic cꞌäx 
chque ri winak cojonelab nabe

9 Ri in, in xukujeꞌ nabe xinchomaj in chi rajwaxic quinban qꞌuia u wäch 
cꞌäx chque ri winak ri qui takem ru tijonic ri Jesús aj Nazaret. 10 Je cꞌu riꞌ 
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xinban in pa ri tinimit Jerusalén. E qꞌuia chque ri cojonelab xeincoj pa 
cheꞌ rumal ri takanic ri xyiꞌ pa nu kꞌab cumal ri qui nimakil sacerdotes 
chi jeꞌ quinban waꞌ. Aretak cꞌut tajin quecämisax ri cojonelab, ri in 
sibalaj utz xinwilo. 11 Qꞌuia mul xincꞌäjisaj qui wäch ri cojonelab pa tak 
ri rachoch Dios ri cäquimulij wi quib ri winak aj Israel. Je waꞌ xinbano 
rech cäquiya can ri qui cojonic. Sibalaj cꞌu xyactaj woyowal chquij, jeꞌ ta 
ne chi xinchꞌujaric. Xineꞌc, xinban cꞌäx chque cꞌä pa tak ri niqꞌuiaj tinimit 
chic, —cächaꞌ.

Ri Pablo cutzijoj jas xubano aretak xcojonic
12 Ri in benak pa ri be, benam we chubanic cꞌäx chque ri cojonelab 

pa ri tinimit Damasco. Ri in takom bic, xukujeꞌ yoꞌm bi takanic pa nu 
kꞌab cumal ri qui nimakil sacerdotes. 13 Nim takanel Agripa, are kas pa 
ru niqꞌuiaj kꞌij riꞌ, uj cꞌo pa ri be aretak xak teꞌtalic xinwil jun sakil ri 
xpe chicaj, ri sibalaj cäjuluw na chuwäch ri kꞌij, xtunun cꞌu chkij, ri in 
xukujeꞌ conojel ri e benak wucꞌ. 14 Ri uj konojel cꞌut xujtzak cho ri ulew, 
te cꞌu riꞌ xinta jun ri xchꞌaw lok chicaj ri xubij chwe pa chꞌabal hebreo: 
“Saulo, Saulo, ¿jas che tajin caban we nimalaj cꞌäx riꞌ chwe?” —cächaꞌ. 
“Ri at cꞌut tajin carik cꞌäx, jas ri cuban ri wacäx ri cucoj akan che ri jun 
cheꞌ ri tꞌistꞌic u wiꞌ,” —xcha chwe. 15 Ri in cꞌut xinbij: “¿Jachin ri lal, 
Tat?” —xincha che. Ri Areꞌ xubij chwe: “In riꞌ ri Jesús ri tajin caban 
waꞌ we cꞌäx riꞌ chwe,” —cächa riꞌ. 16 “¡Chatwalij baꞌ! Nu cꞌutum cꞌu wib 
chawäch rech catoc che patänil we, xukujeꞌ rech catoc che kꞌalajisal re 
ri awilom cämic chi are ri In, in awilom. Xukujeꞌ cakꞌalajisaj ri quincꞌut 
na chawäch. 17 Catintoꞌ na pa qui kꞌab ri a winakil, ri aj Israel, xukujeꞌ pa 
qui kꞌab ri niqꞌuiaj winak chic ri catintak wi bi cämic. 18 Catintak bi cucꞌ 
rech cabano chi ri e areꞌ kas quecaꞌyic, rech quebel bi pa ri kꞌekum re ri 
mac, quekꞌax na pa ri sakil rech ri kas tzij, xukujeꞌ rech man cäquitakej 
tä cꞌolem pu kꞌab ri Satanás, xane quekꞌax na pu kꞌab ri Dios, quecojon 
cꞌu chwe In. Xak je riꞌ cäquirik na ri sachbal qui mac, xukujeꞌ quecꞌoji na 
junam cucꞌ ri e rech ri Dios,” —xcha ri Jesús chwe, —cächa ri tat Pablo.

Ri tat Pablo cunimaj ri xcꞌut chuwäch rumal ri Dios
19 Tat Agripa, nim takanel, rumal riꞌ ri in xinnimaj ri xucꞌut ri Dios 

chnuwäch, man xinban tä cꞌu negar. 20 Xane xinchap u tzijoxic ru 
Lokꞌ Pixab ri Dios nabe pa ri tinimit Damasco, te cꞌu riꞌ pa ri tinimit 
Jerusalén, pa ronojel ri Judea, xukujeꞌ chque ri niqꞌuiaj winak chic ri 
man e aj Israel taj. Xinkꞌalajisaj chquiwäch chi rajwaxic cäquiqꞌuex 
canimaꞌ, cäquiqꞌuex qui chomanic, queniman cꞌu che ri Dios. Xukujeꞌ 
xinbij chque chi rajwaxic cäcaꞌn ronojel u wäch utzil rech kꞌalaj chi 
qꞌuextajinak ri canimaꞌ, qꞌuextajinak cꞌu ri qui chomanic. 21 Xa cꞌu rumal 
waꞌ ri winak aj Israel xinquichapa lok pa ri nimalaj rachoch Dios, are ta 
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xcaj xinquicämisaj. 22 Rumal cꞌu ru tobanic ri Dios nu takem u tzijoxic ru 
Lokꞌ Pixab ri Areꞌ cämic. Nu tzijom ru Lokꞌ Pixab ri Dios chque nimalaj 
conojel ri winak, chque ri man nim tä queil wi, xukujeꞌ chque ri nimak 
qui banic. Man cꞌo tä jun tzij ri nu bim ri mat jeꞌ jas ri qui bim can ri 
kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios, xukujeꞌ jas ru bim can ri ka mam 
Moisés chi cäbantaj na. 23 Are jeꞌ chi ri Cristo curik cꞌäx, cäcämisax 
cꞌu na. Te cꞌu riꞌ are ri Areꞌ ri nabe chquiwäch conojel ri quecꞌastaj na 
chquixol ri cäminakib rech cutzijoj na chi sak ri kas tzij chrij ru tobanic 
ri Dios chque ri ka winakil, xukujeꞌ chque ri niqꞌuiaj winak chic ri man e 
aj Israel taj, —xcha ri tat Pablo chque.

Ri tat Pablo cucoj u chukꞌab che ri nim takanel Agripa rech cäcojonic
24 Ri tat Pablo tajin cubij tak we tzij riꞌ chutoꞌic rib aretak ri tat Festo co 

xurak u chiꞌ, xubij: ¡Pablo, xak at elinak chꞌuj! Rumal ri qui siqꞌuixic qꞌuia 
tak wuj, catijoj cꞌu awib chquij, xatchꞌujaric, —xcha che.

25 Ri tat Pablo xchꞌawic, xubij: Man in chꞌujarinak taj jas ri cächomaj 
la, tat Festo. Ri tajin quinbij are kas tzij. Rucꞌ utzalaj nu chomanic tajin 
quinbij ronojel waꞌ. 26 Waral cꞌo wi we nim takanel Agripa. Kas retam 
ri areꞌ ronojel waꞌ ri tajin quinbij, rumal cꞌu riꞌ man quinxej tä wib 
quintzijon chuwäch ri areꞌ. Quincojo chi ronojel waꞌ retam ri areꞌ, rumal 
chi ri tajin quinbij man banom tä waꞌ chi cꞌuyal. 27 ¿A mat cäcoj la, tat 
Agripa, lal riꞌ ri nim takanel, ri xquibij can ri kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ 
Pixab ri Dios? ¡Kas wetam chi cäcoj la! —xcha che.

28 Ri tat Agripa xubij che ri tat Pablo: Xa jubikꞌ man catcowinic caban 
chanim chi ri in quincojon na che ri Cristo, —xcha che.

29 Ri tat Pablo xubij: We chanim, we naꞌtam, are ri nu rayinic chi man 
xuwi tä ri lal, xane xukujeꞌ conojel ri tajin cäquitatabej ri nu tzij cämic, 
cäcaꞌn ta cꞌu na jas ri nu banom in. Man cwaj tä cꞌut chi are cucꞌ we 
ximibal re chꞌichꞌ riꞌ, —xcha chque.

30 Xuwi xbitaj waꞌ we tzij riꞌ rumal ri tat Pablo, xwalij ri nim takanel, 
xukujeꞌ ri nim kꞌatal tzij rachiꞌl ri nan Berenice, xukujeꞌ conojel ri e tꞌuyul 
chilaꞌ. 31 Xebeꞌ chuchomaxic rij waꞌ pa qui tuquiel wi. Xquitzijobela quib, 
xquibij: We achi riꞌ, man cꞌo tä jun mac u banom ri takal wi cäcämisaxic, 
o chi cäcꞌoji ri areꞌ pa cheꞌ, —xechaꞌ.

32 Xpe ri tat Agripa, xubij che ri tat Festo: We achi riꞌ, xkatzokopij ta bi 
waꞌ we ta mat xubij chi cäkꞌat tzij puwiꞌ rumal ri César, ri nimalaj takanel 
puwiꞌ ri Roma, —xcha ri tat Agripa che ri tat Festo.

Ri tat Pablo cätak bi pa ri tinimit Roma

27  1 Aretak xchomatajic chi cujtak bi pa Italia ri cꞌo wi ri nimalaj 
tinimit Roma, ri tat Pablo cucꞌ niqꞌuiaj chic ajpacheꞌ xejach bi pu 

kꞌab jun qui nimal ri soldados, ri cꞌo pa qui wiꞌ cien achijab. Julio u biꞌ ri 
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b 27:9 Ri tzij “ayuno”, aretak cäcoj chiꞌ, quel cubij ri nimakꞌij ri cäban cumal ri winak aj 
Israel rech cänaꞌtaj chque ri sachbal qui mac ojer rumal ri Dios. 

tataꞌ riꞌ. We tataꞌ riꞌ are ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados ri cäbix chque: 
“Rech ri Nimalaj Takanel Augusto”, —cuchixic. 2 Xujoc bi pa jun barco pa 
Adramitio, jun tinimit ri cꞌo chiꞌ ri mar. We barco riꞌ benam re pa tak ri 
tinimit re Asia. Kachiꞌl cꞌu ri tat Aristarco ri quel pa ri tinimit Tesalónica, 
jun tinimit waꞌ re Macedonia. 3 Chucab kꞌij xujopan pa ri tinimit Sidón ri 
cꞌo chiꞌ ri mar. Ri tat Julio sibalaj utz xuban rucꞌ ri tat Pablo, xuya che chi 
queꞌ che qui chꞌabexic ri e utz rucꞌ rech cäyiꞌ ri cajwataj che. 4 Xujel chi bi 
pa ri tinimit Sidón, xkatakej ri ka be puwiꞌ ri mar, xkaya can ri Chipre pa 
ri ka mox, rumal chi ri quiäkikꞌ xa chkawäch cäpe wi. 5 Xujkꞌax pa ri mar 
chuwäch ri takꞌaj re Cilicia, xukujeꞌ re Panfilia, xujopan cꞌu pa Mira, jun 
tinimit waꞌ re Licia.

6 Ri tat Julio, ri qui nimal ri soldados, xurik jun barco chilaꞌ aj 
Alejandría ri benam re pa Italia, xujroquisaj chupam rech cäkatakej 
ri ka be. 7 Qꞌuia kꞌij riꞌ xak nojimal ri ka binem pa ri barco, xa rucꞌ tak 
cꞌäx xujopan chuwäch ri tinimit Gnido. Rumal cꞌu rech chi cujukꞌatej ri 
quiäkikꞌ, xa je riꞌ xujocꞌow chuwäch ri Salmón, xujocꞌow chrij ri Creta, 
jun chꞌäkap ulew ri cꞌo pa ri mar. 8 Xkatakej ri ka be chuchiꞌ ri takꞌaj, rucꞌ 
tak cꞌäx xujopan pa ri alaj tinimit ri cäbix Buenos Puertos che, chunakaj 
cꞌu waꞌ cꞌo wi ri tinimit Lasea.

9 Qꞌuia kꞌij chic uj beytajinak. Sibalaj xibibal chi cꞌut ri binem pa ri mar 
rumal chi cuchap ri kꞌalaj (ocꞌowinak chi cꞌu ri ayuno). b Xa je riꞌ ri tat 
Pablo xuchap qui pixbexic ri achijab. 10 Xubij chque: Tataꞌib, quinwilo chi 
we binem riꞌ sibalaj xibibal, man xuwi taj cuban na cꞌäx ri barco, xane 
xukujeꞌ ri ekaꞌn ri cꞌo chupam, xukujeꞌ ne ri uj, we ne cujcäm na, —xcha 
chque.

11 Are cꞌu ri tataꞌ, ri qui nimal ri soldados, areꞌ xunimaj ri cubij ri tataꞌ 
ri cäbinisan ri barco, xukujeꞌ ri ajchakꞌel ri barco. Man xucoj tä pa cuenta 
ri xubij ri tat Pablo. 12 Are cꞌu ri tinimit ri e cꞌo wi man utz tä waꞌ rech 
cäcocꞌowisaj ri kꞌalaj chilaꞌ, rumal riꞌ ri más achijab xquichomaj chi are 
utz na chi quebel bi chilaꞌ, quebeꞌ pa ri tinimit Fenice, we quecowinic. 
Are jun tinimit waꞌ pa Creta ri cꞌo chiꞌ ri mar, chusiqꞌuel ru wiquiäkꞌab u 
kajbal ri kꞌij, xukujeꞌ chusiqꞌuel ru mox u kajbal ri kꞌij. Je riꞌ xcaj xcaꞌno 
rech chilaꞌ cäcocꞌowisaj wi ri kꞌalaj.

Xwalij jun nimalaj kꞌekal jäb puwiꞌ ri mar, sibalaj 
nim cꞌu ri quiäkikꞌ ri cꞌo chupam

13 Xpe cꞌu jubikꞌ quiäkikꞌ pa ru mox ri relbal kꞌij, ri man kas nim u 
chukꞌab, rumal riꞌ xquichomaj chi quecowinic cäquitakej ri qui be. Xebel 
cꞌu bic, xquitakej ri qui be puwiꞌ ri mar chunakaj ri takꞌaj re Creta. 14 Man 
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c 27:17 Ri nim manta riꞌ ri cꞌo pa ri barco, aretak cäyac akꞌan waꞌ rech curik ri quiäkikꞌ, are 
cꞌu ri quiäkikꞌ cucꞌam bi waꞌ jas ri cuban che jun barrilete. Cächꞌiquimix ri barco rumal ri 
quiäkikꞌ ri curik ri manta ri ximital che (Hechos 27:40 ). d 27:29 Ri nimak tak chꞌichꞌ ri 
cäbix anclas chque, e cꞌo colob ri ximital chque. Ri qui patän ri chꞌichꞌ riꞌ are chi cäcaꞌno 
chi ri barco cätaqꞌui pa ri jaꞌ, man cꞌo tä queꞌ wi. 

naj tä más uj benak pa ri mar aretak xak teꞌtalic xpe jun nimalaj quiäkikꞌ, 
ri cäbix Nordeste che, ri petinak pa Creta, xuchap cꞌu u slabisaxic ri 
barco. 15 Rumal chi man xujcowin taj xujbin chkawäch rumal ri quiäkikꞌ, 
xa je riꞌ xak xkaya che ri quiäkikꞌ chi cujcꞌam bi rumal. 16 Xujocꞌow chrij 
jun alaj chꞌäkap ulew ri cꞌo pa ri mar, Clauda u biꞌ, ri man cꞌo tä wi más 
quiäkikꞌ. Rucꞌ tak cꞌäx xujcowin chuyaquic ri alaj barco ri ka chererem 
bic che toꞌbal kib. 17 Aretak cꞌo chi ri alaj barco chupam ri nim barco, 
xquixim ri nim barco rucꞌ colob chrij rech man cäjakꞌin taj. Cäquixej cꞌu 
quib we ne cunim rib ri nim barco pa ri senyäb ri cäbix Sirte che, rumal 
cꞌu riꞌ xquikasaj ri manta ri cꞌo puwiꞌ ri barco. c 18 Chucab kꞌij, rumal chi 
sibalaj nim u chukꞌab ri quiäkikꞌ chupam ri kꞌekal jäb, xquichap resaxic 
ri ekaꞌn pa ri barco, xquiqꞌuiäk bi pa ri mar. 19 Churox kꞌij chic xekaqꞌuiäk 
bi ri chacubal tak jastak rech ri barco pa ri jaꞌ. 20 Qꞌuia kꞌij chic man xkil 
tä chi u wäch ri kꞌij o ri chꞌimil, ka rikom cꞌu cꞌäx rumal ri nimalaj kꞌekal 
jäb. Xkachomaj cꞌut chi cujcäm na, man cuꞌl tä chi ka cꞌux chi cujcꞌasiꞌc.

21 Xqueꞌ cꞌu qꞌuia ri kꞌij man cꞌo tä ka wa xkatijo, rumal riꞌ ri tat Pablo 
xtaqꞌui akꞌan chkaxol, xubij: Tataꞌib, sibalaj utz na we ta xta alak ri xinbij, 
mat xujel lok pa Creta, rech mat xkarik waꞌ we cꞌäx riꞌ, we tzakic riꞌ. 
22 Cämic cꞌut chajij alak animaꞌ, man cꞌo tä jun chech alak ri cäcäm na, 
xane xuwi ri barco cäyojyob na, cäsach cꞌu u wäch. 23 Mier cꞌut chakꞌab 
xucꞌut rib jun ángel chnuwäch ri takom lok rumal ri Dios ri in ajchakꞌel, 
xukujeꞌ ri quinkꞌijilan che. 24 Xubij cꞌu ri ángel chwe: “Pablo, maxej awib, 
rajwaxic catopan na rucꞌ ri César ri nimalaj takanel puwiꞌ ri Roma. Rumal 
cꞌu awech at ri Dios queutoꞌ na chuwäch ri cämical conojel ri e benak 
awucꞌ pa ri barco,” —xcha chwe. 25 Rumal riꞌ, tataꞌib, chajij alak animaꞌ. Ri 
in nu cuꞌbisam nu cꞌux chrij ri Dios, quincoj cꞌu na chi kas tzij. Jeꞌ cäbantaj 
na jas ri xbix chwe rumal ri ángel. 26 Cäkatoꞌ cꞌu na kib pa jun chꞌäkap 
ulew ri cꞌo pa ri mar aretak ri quiäkikꞌ cujuya can chilaꞌ, —xcha chque.

27 Pa jun akꞌab cꞌut, chucab semana re ri ka binem pa ri mar Adria, 
xujeꞌ je riꞌ, xujeꞌ je waꞌ rumal ri quiäkikꞌ. Are niqꞌuiaj akꞌab riꞌ, aretak ri 
achijab ri e cꞌamowinak bi ri barco xquilo chi cujnakajin chic che ri ulew. 
28 Xquetaj ru najal ru pam ri mar, xquilo chi are juwinak waklajuj metros 
kajinak. Xujbin chi apan jubikꞌ, te cꞌu riꞌ xquetaj chi jumul, xquil cꞌut chi 
are juwinak wukub metros. 29 Cäquixej cꞌu quib we ne cäjeki ri barco cho 
tak ri abaj, rumal riꞌ xquikasaj bi quiejeb nimak tak chꞌichꞌ ri cäbix anclas 
chque chrij ri barco. d Conojel are cäcaj chi cäsakir chanim, rumal chi 
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sibalaj cäquixej quib. 30 Ri achijab ri e cꞌamowinak bi ri barco xquichomaj 
quebel bi pa ri barco chutoꞌic quib. Rumal riꞌ xquichap u kasaxic ri alaj 
barco pa ri mar, jeꞌ ta ne chi quequikasaj ri niqꞌuiaj anclas chic chuwäch 
ri nim barco. ¡Man jeꞌ tä cꞌu riꞌ ri tajin cäcaꞌno! 31 Are cꞌu ri tat Pablo xubij 
che ri tataꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados, xukujeꞌ chque ri soldados: 
We ri achijab ri e cꞌamowinak bi ri barco man quecanaj tä can chupam ri 
barco, man cäcowin tä alak cätoꞌ ib alak, —xcha chque.

32 Xepe cꞌu ri soldados, xequikupij tak ri colob ri ximibem re ri alaj 
barco, xquitzokopij cꞌu bi pa ri mar.

33 Aretak xsakiric ri tat Pablo xubij chque conojel chi utz we cꞌo jas 
cäquitijo, xubij cꞌu chque: Ya xqueꞌ quieb semanas waꞌ man warinak tä 
alak, man cꞌo tä jas tijom alak. 34 Quintaꞌ tokꞌob chech alak chi cäwiꞌ 
alak. Are rajwaxic waꞌ rech cꞌo chukꞌab alak chutoꞌic ib alak. Man cꞌo tä 
cꞌu ne jun u wiꞌ jun chech alak ri cäsach na u wäch, —xcha chque.

35 Aretak xbitaj waꞌ rumal ri tat Pablo, xucꞌam ri wa, xumaltioxij waꞌ che ri 
Dios chquiwäch conojel, te cꞌu riꞌ xupiro, xuchaplej cꞌu wiꞌm. 36 Te cꞌu riꞌ conojel 
xquichajij animaꞌ, xewiꞌ cꞌut. 37 Ri uj, uj quieb cientos rucꞌ oxcꞌal waklajuj 
chkonojel ri uj cꞌo pa ri barco. 38 Te cꞌu riꞌ, aretak quelem chic, xquesaj ri trico 
pa ri barco, xquiqꞌuiäk cꞌu can pa ri mar rech man al tä más ri barco.

Cäkaj ri barco chuxeꞌ ri jaꞌ
39 Aretak xsakiric man xquichꞌob tä u biꞌ ri ulew ri xquil apanok, xquil cꞌu 

apan jun u kꞌab mar ri oquinak bi chupam ri ulew, senyäb u chiꞌ. Xquichomaj 
resaxic bi ri barco jelaꞌ pa ri ulew we quecowinic. 40 Xquikupij ri colob ri 
ximibem que ri anclas, xquiya can pa ri mar, xukujeꞌ xequiquir tak ri pala ri 
quetob chubinisaxic ri barco. Xquiyac akꞌan ri manta ri cꞌo chuwäch ri barco 
rech curik ri quiäkikꞌ, xquikebsaj cꞌu ri barco chunakaj ri senyäb chiꞌ ri mar. 
41 Are cꞌu ri barco xopan jelaꞌ jawijeꞌ e cꞌo wi quieb binel jaꞌ, xchꞌapi ri barco pa 
ri jutanaj senyäb. Ru tzaꞌm ri barco co xunim rib pa ri senyäb, are cꞌu ri rij ri 
barco xuchap u banic chꞌäkatak rumal ru chukꞌab ru wojaꞌ ri cuban sibalaj cꞌäx 
che. 42 Ri soldados xquichomaj qui cämisaxic ri ajpacheꞌ, rech man cꞌo tä jun 
cämuꞌxanic, canimaj bic. 43 Are cꞌu ri tataꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados, are 
craj cutoꞌ can ri tat Pablo, rumal riꞌ man xraj taj chi jeꞌ xcaꞌno jas ri xquichomaj 
ri soldados. Xtakan cꞌut chi conojel ri achijab ri quecowinic quemuꞌxanic, 
chquiqꞌuiäka bi quib nabe pa ri mar rech quebel bi cho ri ulew. 44 Xtakanic chi 
ri niqꞌuiaj chic quebeꞌ chrij tak tzꞌalam, chrij u chꞌäkapil tak barco. Je riꞌ xcaꞌn 
conojel, xebel bi cho ri ulew, man xecäm taj.

Waral cätzijox wi ri xuban ri tat Pablo pa Malta, 
jun chꞌäkap ulew ri cꞌo pa ri mar

28  1 Aretak konojel utz ka wäch uj cꞌo chi cho rulew, xketamaj 
chi ri chꞌäkap ulew riꞌ ri cꞌo pa ri mar, are Malta u biꞌ. 2 Ri 
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winak ri e cꞌo chilaꞌ sibalaj utz ka chꞌabexic xcaꞌno. Xcaꞌn jun kꞌakꞌ, 
te cꞌu riꞌ xujquisiqꞌuij konojel rech cäkamikꞌ kib rumal chi nim ri tew 
cꞌolic, xukujeꞌ tajin cäkaj ri jäb. 3 Xpe ri tat Pablo, xucꞌam apan quieb 
oxib chakiꞌj siꞌ, tajin cꞌu cuya pa ri kꞌakꞌ aretak xel lok chquixol ri siꞌ 
jun cumätz. Xanimaj lok cho ri kꞌakꞌ, xtzuyiꞌ cꞌu che ru kꞌab ri tat Pablo. 
4 Aretak ri winak ajchilaꞌ xquil ri cumätz tzayal che ru kꞌab ri tat Pablo, 
xquibij chquibil tak quib: Waꞌ we achi riꞌ are jun cämisanel, pune man 
xcäm tä can pa ri mar, cämic cꞌut cutoj na ri etzelal u banom, cäcäm cꞌu 
na, —xechaꞌ.

5 Are cꞌu ri tat Pablo xutotaꞌ ru kꞌab, xkaj cꞌu ri cumätz pa ri kꞌakꞌ, 
are cꞌu ri areꞌ man cꞌo tä jas xubano. 6 Conojel ri winak queyeꞌm chi ri 
tat Pablo cäsipojic, we ne xak teꞌtalic cätzakic, cäcäm cꞌut. Naj riꞌ xak 
xqueyej na jas cubano. Aretak cꞌut xquilo chi man cꞌo tä jas jun cꞌäx 
xuriko, xquiqꞌuex qui chomanic, xquibij chi ri tat Pablo are jun dios.

7 Chunakaj ri cꞌolibal riꞌ cꞌo ri rulew ri tataꞌ ri qui nimal ri winak ri e cꞌo 
chilaꞌ pa ri tinimit riꞌ. Ri tataꞌ riꞌ, Publio u biꞌ. Are cꞌu waꞌ sibalaj utz xuban 
che ka cꞌulaxic pa rachoch, oxib kꞌij cꞌut xujrilij rucꞌ utzil. 8 Yawab cꞌu ru 
tat ri tat Publio, cꞌo pa chꞌat. Cꞌo kꞌakꞌ chrij, xukujeꞌ sibalaj cꞌo pamaj che. 
Xeꞌ cꞌu ri tat Pablo che rilic, xuban orar rucꞌ. Te cꞌu riꞌ xuya ru kꞌab puwiꞌ, 
xucunaj cꞌu ri tataꞌ. 9 Rumal waꞌ we xbantajic riꞌ, xepe conojel ri yawabib ri 
e cꞌo chilaꞌ pa ri tinimit riꞌ, xecunataj cꞌut. 10 Conojel ri winak sibalaj nim 
xujquil wi, qꞌuia ri xquisipaj chke. Te cꞌu riꞌ, aretak xujel bi chilaꞌ pa jun 
barco chic, ri winak xquiya bi ronojel ri rajwaxic chke che ri ka binem.

Ri tat Pablo copan pa ri tinimit Roma
11 Oxib icꞌ xujcꞌoji na chilaꞌ pa Malta, te cꞌu riꞌ xujoc pa jun barco aj 

Alejandría ri xrocꞌowisaj ri kꞌalaj chilaꞌ. We barco riꞌ cꞌo retal cojom che, 
are cꞌu ri qui wächbal ri qui dios Cástor, ri qui dios Pólux. 12 Xujopan cꞌu 
pa ri tinimit Siracusa ri cꞌo chiꞌ ri mar. Chilaꞌ xujcanaj wi na can oxib kꞌij. 
13 Xujel chi bi chilaꞌ, xkatakej cꞌu ri ka be pa ri mar chunakaj ri takꞌaj cꞌä 
xujopan na pa ri tinimit Regio. Che ri jun kꞌij chic xpe jun quiäkikꞌ chkij 
pa ru mox ri relbal kꞌij, chucab kꞌij cꞌut xujopan pa ri tinimit Puteoli. 
14 Chilaꞌ cꞌut pa Puteoli xekarik wi jujun kachalal cojonelab. Xquibij cꞌu 
chke chi cujcanaj jun semana cucꞌ. Jeꞌ xkaꞌno, te cꞌu riꞌ xujeꞌ pa ri tinimit 
Roma. 15 Ri kachalal pa Roma qui tom chic chi cujopanic, xepe che ka 
cꞌulaxic pa be, xkarik cꞌu kib pa ri alaj tinimit Foro de Apio, xukujeꞌ jun 
cꞌolibal ri cäbix Tres Tabernas che. Aretak ri tat Pablo xeril ri kachalal, 
xuya maltioxinic che ri Dios, sibalaj xuchajij animaꞌ. 16 Aretak xujopan 
pa ri tinimit Roma, ri tat Julio ri tataꞌ ri cätakan pa qui wiꞌ ri soldados, 
xeujach ri ajpacheꞌ pu kꞌab ri tataꞌ ri qui nimal ri soldados ri e cꞌo chilaꞌ. 
Are cꞌu ri tat Pablo xyiꞌ che chi cäcꞌoji pa jun ja u tuquiel wi, xchajix cꞌu 
rumal jun soldado.
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Ri tat Pablo cutzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios pa ri tinimit Roma
17 Oxib kꞌij chic cꞌo ri tat Pablo pa Roma aretak xtakan che qui siqꞌuixic 

ri qui nimakil ri winak aj Israel ri e cꞌo pa Roma. Aretak cꞌut qui mulim 
chi quib, ri tat Pablo xubij chque: Kachalal, ri in man cꞌo tä jas jun cꞌäx 
xinban chque ri ka winakil aj Israel, man cꞌo tä cꞌu nu bim chrij ri e 
nakꞌatal wi ri ka mam ojer. Pune je riꞌ xinoquisax cꞌu pa cheꞌ pa ri tinimit 
Jerusalén, te cꞌu riꞌ xinjach lok pa qui kꞌab ri winak aj Roma. 18 Aretak 
xquicꞌot nu chiꞌ ri e areꞌ, are ta xcaj xinquitzokopij rumal chi man cꞌo 
tä jas xquirik chwij ri yaꞌtal ta wi quincämisaxic. 19 Are cꞌu ri winak aj 
Israel man xcaj taj chi xintzokopixic. Rumal riꞌ rajwaxic wi xinbij chi 
are ri César, ri nimalaj takanel puwiꞌ ri Roma, cäkꞌatow na tzij pa nu 
wiꞌ. Rumal waꞌ in cꞌo waral, man are tä chi cꞌo qui mac ri nu winakil ri 
quinbij chquij. 20 Rumal cꞌu riꞌ xintakan che siqꞌuixic alak, rech quinwil 
wäch alak, xukujeꞌ rech quintzijon ucꞌ alak. Rumal cꞌu rech ri cuꞌlbal ka 
cꞌux konojel uj ri uj aj Israel, ri in, in ximital cucꞌ we ximibal riꞌ re chꞌichꞌ, 
—xcha ri tat Pablo chque.

21 Ri e areꞌ cꞌut xquibij: Man cꞌo tä jun wuj ri petinak pa Judea ka 
cꞌamom ri cꞌo jas cubij chij la. Xukujeꞌ man cꞌo tä jun chque ri kachalal ri 
e petinak jelaꞌ, ri e ulinak waral, ri u bim ta ri man utz taj chij la. 22 Cäkaj 
cꞌut cäkato jas ri cächomaj la, rumal chi ketam chi pa ronojel tinimit cꞌäx 
quechꞌaw ri winak chrij we cꞌacꞌ tijonic riꞌ, —xecha che ri tat Pablo.

23 Xquichaꞌ cꞌu jun kꞌij rech quetzelej rucꞌ ri tat Pablo. E qꞌuia cꞌut 
xeopan rucꞌ pa ja jawijeꞌ ri jekel wi. Ri areꞌ cꞌut xtzijon cucꞌ chrij ru 
takanic ri Dios pa qui wiꞌ ri winak. Xuwi xuchap akꞌab, are chakꞌab chic 
aretak xtoꞌtajic. Xucoj u chukꞌab chque ri winak rech quecojon che ri 
Jesús. Xusiqꞌuij chquiwäch ri cubij chrij ri Jesús pa tak ri wuj re ru Pixab 
ri Moisés, xukujeꞌ ri cubij chupam ri qui wuj ri kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ 
Pixab ri Dios ojer. 24 Jujun xquicꞌamo jas ri xubij ri tat Pablo, xquicojo, 
jujun chic cꞌut man xquicoj taj. 25 Man xjunamataj tä cꞌu ri qui chomanic 
conojel, xa je riꞌ nojim xquichaplej elem bic. Are cꞌu ri tat Pablo xubij 
chque: Kas tzij ri xubij ri Lokꞌalaj Espíritu chque ri ka mam ojer chuchiꞌ ri 
ka mam Isaías ri kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri Dios. Je waꞌ xubij:
 26 Jat, jabij chque we winak riꞌ:

Ri ix, pune kas tzij quitatabej,
man quichꞌob tä riꞌ ri quito.

Pune kas tzij quixcaꞌyic,
man quixcowin tä chuchꞌobic ri quiwilo.

 27 Je riꞌ, rumal chi ri canimaꞌ
we winak riꞌ abajarinak chic.

Qui tzꞌapim ri qui xiquin,
qui chꞌukum cꞌu ri qui wakꞌäch
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rech man quecaꞌy taj,
man coc tä tzij pa qui jolom,
man cäquichꞌob tä cꞌut.
Je riꞌ rech man cäquitzelej tä quib

wucꞌ, queutziric, cäsach ta cꞌu na
ri qui mac,

—cächaꞌ, —xcha ri tat Pablo.
28 Chetamaj baꞌ alak chi ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio ri queutoꞌ ri 

winak, cätzijox na chque ri niqꞌuiaj winak chic ri man e aj Israel taj. Ri e 
areꞌ cꞌut cäquitatabej na, —xcha ri tat Pablo chque.

29 Aretak xbitaj waꞌ we tzij riꞌ rumal ri tat Pablo, conojel ri winak aj 
Israel xebel bic, sibalaj xquichomala quib chrij ri xubij ri tat Pablo chque.

30 Quieb junab cꞌut xcꞌoji na ri tat Pablo pa Roma pa jun kajomal ja. Utz 
xuban che qui cꞌulaxic conojel ri xeopan chuchꞌabexic. 31 Aretak xcꞌoji 
chilaꞌ man xuxej tä rib chutzijoxic ru takanic ri Dios pa qui wiꞌ ri winak, 
xukujeꞌ xeutijoj ri winak chrij ri Kajaw Jesucristo, man cꞌo tä cꞌu jun ri 
xyoꞌw latzꞌ che. 
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